Aphorismes d'Hippocrate / traduits en frangais, avec le texte en regard,;
accompagnés d'un argument et de notes, par E. Littré.

Contributors

Littré, Emile, 1801-1881
Francis A. Countway Library of Medicine

Publication/Creation
Paris : Chez J.B. Bailliere, 1844.

Persistent URL

https://wellcomecollection.org/works/wrhfdgeq

License and attribution

This material has been provided by This material has been provided by the
Francis A. Countway Library of Medicine, through the Medical Heritage
Library. The original may be consulted at the Francis A. Countway Library of
Medicine, Harvard Medical School. where the originals may be consulted.
This work has been identified as being free of known restrictions under
copyright law, including all related and neighbouring rights and is being made
available under the Creative Commons, Public Domain Mark.

You can copy, modify, distribute and perform the work, even for commercial
purposes, without asking permission.

Wellcome Collection

183 Euston Road

London NW1 2BE UK

T +44 (0)20 7611 8722

E library@wellcomecollection.org
https://wellcomecollection.org



http://creativecommons.org/publicdomain/mark/1.0/




Harvard University

Library of
Ghe Medical School

d [

Che School of Public Health

)

The Gift of
CHESTER NORTH FRAZIER

Edward Wigglesworth Professor of
Dermatology

Harvarp Scuoor or MepiciNg

J Y S e, ) ) ) ) ) ) o ™ ) ' —") — 1y -

— e
|
4
b

ﬁ LCMESTEH N. FRAZIER
§




i AL P *_,,t;--
AT Toh g AN 2
Py :-.!--‘f_LJ‘-n%"' A, e ',“:“ﬁ‘_‘f ;_E'
Yl t""’?‘p i'}_r?; ??. -"L l!,-»f?-‘ h "m"m "'t'.,. '\r“'\ 'a,u"'h! :. T’}}-HHT
2! " -\,'h-"- ' ¥ W
:'_mr }EW F = ”'f"“ "# ?"{A u-.'
.\ ,»* ?E_ £,g ,} =~f€§ “-’%M f~f§£‘=- w ﬁ

N 'l-,l o F "» l’u?_g.. :a.,. _: 5, A g ,;. -‘1;'-\._.|th ] ]
ey L".ﬁ*“' A x‘:;f -‘}1 ‘m ._,A:.n mr**n-‘r’! .,,l-, T ‘L- "—4—‘-6

o i {
'%, ﬂfhfﬂ‘%“ ,}“f Enﬂ‘ﬂ’”'ﬂ,_:Tm"f }.-«;?n"r
RIS (IR e AN
- a’\#— s i ﬁf"a JL".! . K«"E‘*:'"'--
"A Gt § };‘*‘h *&,"e'h..{ae':e'w:f W “ﬁ. e, '-’_ § p

& %
i r 4 {!u ﬁ;‘-‘t l.’"‘ﬂ.-'. @*‘.’F{ s H_'l ".“
&R ; :;J?t - ‘1*"*' f :
Pt e _ ,
L Fy 5" w .|.

¢
=
4

o

""h'f [

el

: 5 AT
.
"':,.

a -+ #Bur‘*‘!
A

I._.Eu.-
¥
s,




W

HARVARD

IN THE
Francis A.Countwa.y

Library of Medicine

BOSTON

N




APHORISMES
D HIPPOCRATE,

fraduils en francais ,

AYEC LE TEXTE EN R_EG&I{D.



Librairie de J.-B. Bailliere.

OEuvres complétes d’ Hippocrate ,\raduction nou-
velle, avec le texte grec en regard, collationné sur
les manuscrits et toutes les éditions ; accompagnée
d’une Introduction , de Commentaires médicaux ,
de Variantes et de Notes philologiques; suivie
d’ure Table générale des matiéres ; par K. Lirrri
de I'Institut (Académie des Inscriptions et Belles-
Lettres), et de la Société d’histoire naturelle de
Halle.

Chaque vol. in-8¢ de 700 pages. Prix : 10 fr.
Les 4 volumes publi€s contiennent :

T. I. Préface (16 pag.).— Introduction (554 pag.).— De
I'ancienne médecine (83 pag.). |

T. II. Avertissement (36 pag,).— Traité des airs, des eaux
et des lieux (93 pag.).— Le pronostic (100 pag.).— Du ré-
gime dans les maladies aigués (557 pag.). — Des épidémies,
liv. I (190 pag.).

T. I1I. Avertissement (46 pag.}.— Des épideémies, liv. 111
(149 pag.).— Des plaies de téte (244).— De V'officine du mé-
decin {76 pag.). — Des fractures (224 pag.).

T. IV. Avertissement (20 pag.). — Des articulations (527
pag.). — Le Mochiique (68 pag.). — Aphorismes (214 pag.)
— Le serment (24 pag.).— La loi (10 pag.) — Remarques
rétrospectives (28 pag.).

IMP. DE HAUQUELIN ET BAUTRUCHE, RUE DE LA HARPE, 90.



APHORISMES

D'HIPPOCRATE,

traduits en francais,
AVEC LE TEXTE EN REGARD;
ACCOMPAGNES D'UN ARGUMENT ET DE NOTES,

PAL

E. LITTRE,

De Plustitnt { Académie des inscriptions e1] belles-lettres) et de la Sociéte
d'histoire paturelle de Halle

—

PARIS,
CHEZ J.-B. BAILLIERE,

LIBRAIRE DE L’ACADEMIE ROYALE DE MEDECINE,
RUE DE L’ECOLE-DE-MEDECINE, 17.
A LONDRES CHEZ H, BAILLIERE, 219, REGENT-STREET.

18A4,






AVERTISSEMENT.

La présente édition des 4 phorismes est tirée de 1'édi-
tion complete des ceuvres d’Hippocrate,, que je suis oc-
cupé a publier,
~ L’Argument, que je reproduis intégralement, est
destiné a exposer queiques idées géncrales sur les Apfm;
rismes et & traiter quelques points spéciaux de la patho-

lﬂgie anc.enne.

Quant aux nofes, jai exclu toutes celles qui se rap-
portaient a la notation des variantes et a la discussion du
texte. Je n’ai laiss¢ subsister que celles qui avaient un
intérét directement médical, Aureste, je me suis attaché,
dans ces notes, & indiqucr, bien que bricvement , les in-
terprétations des commentateurs de Pantiquité, afin de
toujours suivre, autant qu’il est possible, la tradition
historique.

Cela m’a conduit a citer un certain nombre d’auteurs
de antiquité : quelques-uns sont peu connus; et, pour
les plus connus, il est encore hon d’avoir présente a
Pesprit lenr place chronologique. Je joins ici la liste

alphabétique de ces auteurs



Ir AVERTISSEMENT.

Axaxacore de Clazoméne, maitre de Péricles. Ses

livres, qui avaient la nature pour cbjet, ont péri. Il flo-
rissait vers I’an 460 avant J.-C.

AristorE , disciple de Platon, florissait vers I'an 330
avant J.-C.

Bacenius, disciple d’Herophile, avait beaucoup tra-
vaillé pour expliquer les ceuvres hippocratigues. 11 flo-

rissait vers I'an 270 avant J.-C. Ses ouvrages ont peéri.

Crisias, Asclépiade, de Cnide. Ce médecin accom
pagna Cyrus le jeune dans son expédition, et, apres la
mort de ce prince, resta en Perse. 1l avait composé
deux ouvrages historiques dont nous n’avons plus que
des extraits. On ignore s’il avait écrit quelque chose
sur la médecine; toujours est-il qu’il avait eritiqué Hip-
pocrate au sujet de la réduction de la luxation de la
cuisse. Il vivait vers I'an 400 avant J.-G.

Danascius , abréviateur d’anciens commentaires sur
les 4phorismes, et surtout du commentaire de Galien.
Il a été publi¢ par Diclz (Scholia in Hipp.,t. 2).

DemocriTe d’Abdere, auteur de la philosophie ato-

mistique. Il florissait vers I’an 450 avant J.-G. OSes

écrits ont peri, Le récit de son entrevue avec Hippo-
crate est apocryphe.



AVERTISSEMENT. IIx

DiocLis de Caryste, le plus célebre des médecins qni
ont vécu peu apres Hippocrate. Son époque n’est pas
tres exactement fixée ; on le place vers I'an 350 avant
J.-C. Ses ouvrages ont complétement péri.

Dionysius avait commenté les Sphorismes. Cest
sans doute le méme que Diohysius d’ng:z’é , qui avait
exposeé le pour et le contre des doctrines médicales dans
un livre intitulé Les filets , Awtuaxe. Clest sans doute
aussi le méme que Dionysius surnommé Kyrtus , qui
avait fait mention des bubons pestilentiels dans la Libye,
’Egypte et la Syrie. On ne connait pas exactement son
époque ; il vivait peu apres 1'ére chrétienne, Ses livres
ont péri.

EmpépocLE avait éerit en vers des ouvrages sur la
nature, ouvrages dont nous ne possédons plus que des
fragments. 1l est cité par Hippocrate dans le livre De
Pancienne medecine, (OEuvres d’Hipp. t. 1, p. 621).
Il florissait vers ’an 460 avant J.-C.

Gavien de Pergame, florissait vers ’an 180 apres
J.-C.

HeracLipe de Tarente, de la secte empirique , mé-
decin célebre dans l'antiquité, Ses travaux s’élaient

étendus a presque toutes les branches de Ja médecine ;



A AYERTISSEMENT,

mais il s'était surtout adonné i I'étude de a matitre
m:dicale et de la hotanique, et il disait que les médecins
qui font des traites sur cet objet sans étre verses dans la
connaissance des simples, ressemblent aux crieurs pu-
Llies qui proclament le signalement d’un esclave fugi-
tif sans I'avoir jamais vu, Il se livra & des travaux d’¢-
rudition sur Ilippocrate, ct 1l avait composé un com-
mentairc en plusieurs livres qui s’étendait a tous les
écrits portant le nom du médecin de Cos. Tous ses ou-
vrages ont peri. On ne connait pas tres exactement son
époque. M. Hecker le place a l'an 240 avant J.-C.

HEropniLE, tres célébre anatomiste, 1l avait com-
menté le Pronostic d’Hippocrate. Tous ses écrits ont
péri. Il florissait vers I'an 300 avant J.--C. Il avait été
disciple de Praxagore.

Lycus de Macédoine, disciple de Quintus. Lycus
avait été le rédacteur du commentaire de son maitre
Quintus sur les Aphorismes. Mais il avait aussi com-
menté , pour son propre compte, les Epidémies les
Aphorismes et le traité Des humeurs. Ses livres ont
péri. 1l était contemporain de Galien. Il ne faut pas le
confondre avec Lycus de Naples , qui vivait avant i'em-
pereur Névon,



AVERTISSEMENT. v

Marixos avait ecerit sur Uanatomic et comimente des
livres hippocratiques. Ses ouvrages sont perdus. 11 flo-

rissait vers I’an 120 apres J.-C.

Nicaxoax de Colophon, en Jonie. Ce médecin a com-
posé en vers deux ouvrages sur les poisons. Ces ou-
vrages sont parvenus jusqu’inmls. Il w’en est pas de
méme du commentaire en vers quil avait coripos¢ sur
le Pronostic d’Hippecrate. 11 vivait vers Pan 130 avant

J.-C.

Numestaxus , commentateur des Aphorismes. Galien
en faisait cas, Les ouvrages de Numesianus ont peri. 1l

parait avoir vécu peu avant (Galien,

Oriease, médecin de 'empereur Julien , florissait
vers 'an 360 apres J.-C, On a en latin un commen-
taire sur les A phorismes qui porle son nom , mais qui

n’est pas de lui,

PitroNas, postérieur de peu a Hippocrate. 1l s’avisa
de traiter les fébricitants par I'usage da vin et de la
viande, On ne sait s'il avait cerit quelque chose; et il
n’est connu que par une citation d’Erasistrate, conservee
dans Galien. Lrasistrate florissait vers Pan 300 avant
J.=C.



VI AVERTISSEMENT.

Prarox, disciple de Socrate. Il naquit I'an 430 avant
J.-C.; par conséquent il €tait plus jeune de 30 ans
qu’Hippocrate,

Praxacorg, de Cos, médecin célebre. Ses écrits sont
- perdus. Il fut le maitre d’Hérophile. Il florissait vers
I’an 335 avant J.-C.

Pyraacore est placé dans le sixieme siécle avant
I’ere chrétienne.

Rurus, d’Ephese , médecin d’une grande réputation.

’ » L

1l avait beaucoup écrit ; nous ne possédons que trés-peu
3 p q P

de chose de lui; et au nombre de ses livres perdus se

trouvent ses commentaires sur différents ouvrages d’Hip-

pocrate. Il florissait vers 'an 120 apres J.-C.

Sextus-Empinicus, médecin, J1 a écrit des livres de

philosophie que nous possedons. 1 vivait vers I'an 200
apres J.-C.

Susnuras, médecin indien, On ne connait pas son
¢poque. Il est placé par les Indiens dans les temps my-
thologiques. On a de lui un traité considérable, imprimé
en sanscrit, a Calcutta, en 1835.

Turopnire, ou Philothée (car ¢’est probablement le



AVERTISSEMENT. VII

méme personnage), a fait un commentaire sur ies A pho-
rismes, que nous possedons et qui a é1é¢ publié par Dietz
(Scholia in Hipp., t. 2). 11 parait avoir vécu dans le
vie ou vue siecle de I'ere chrétienne.

VEecECE a écrit un livre, que nous pessedons, sur la
médecine vétérinaire. 1l parait avoir vécu vers la fin du
1ve siccle ou au commencement du ve, de Uere chre-
lienne.

Zeuxis, de la secte empirique. Il avait commenté la
Collection Hippocratique enticre. On ne connait pas exac-
tement son époque; cependant 1l était antéricur i I'ere
chrétienne, M. Hecker leplace Pan 30 avant J.-C. Ga-
lien nous apprend que les livres de Zeuxis élaient né-

gligés et étaient devenus rares. Ils ont complétemen®
péri.






ADOPIEMOL.

|

APHORISMES.

ARGUMENT.

I. Les Aphorismes étant formés de propositions
scparées qui, trés-souvent, ne tiennent les unes
aux autres par aucun lien , il est fort difficile d'en
donner une analyse ; cependant je vais essayer de
mettre sous les yeux du lecteur,section par section,
le notions principales qui s’y trouvent. A cet ex-
posé succinct, qui, de la sorte,sera rédigé dans 'or-
dre méme des sections, j’ajouterai, pour complé-
ment, quelques considérations générales propres a
faciliter la lecture des #phorismes, De cette facon,
sans perdre de vue le mode de composition qui a
préside a cet antique ouvrage, le lecteur sera con-
duit a quelques idées d’ensemble, utiles surtout
a qui veut s’orienter dans une doctrine peu fami-
licre.



bl APHORISMES.

La premicre section, saufle préambule, est exclu-
sivement consacrée a deux objets : les évacuations
spontanées ou artificielles, et l'alimentation des
malades. Les évacunations spontanées sont utiles
quand elles entrainent les humeurs qui doivent
sortir, et qu’elles sont facilement supportées ; il en
est de méme de la déplétion artificielle des vais-
scaux. Il faut ne provoquer aucune évacuation, ne
rien tenter, n’user d’ancune excitation quand la
maladie se juge actucllement ou vient d’étre jugée.
On doit suivre les voies indiquées par la nature,
n’évacuer par les vomitifs ou les purgatifs que les
Lhumeurs cuiles, estimer les évacuations non par la
quantité, mais par Pavantage qu’elles procurent et
par la tolérance du malade, et n’user des évacuants
au début des maladies aigués que rarement et
lorsqu'il y a orgasme. Quant a I'alimentation, Hip-
pocrate propose pour exemple le cas des athlétes,
qui, arrivant par leur régime particulier a un excés
de force et d’embonpoint, ont parfois besoin qu'on
les raméne 4 un état de santé plus stir; mais il
ajoute qu’il ne faut pas pousser trop loin I'atié-
nuation, attendu que, dans ce cas, la restauration
devient périlleuse. De 1a, il conclut qu'une dicte
trop sévere, dans les maladies qui ne la compors



ARGUMENT. 3

tent pas , est mauvaise , et il veut qu'en général on
ne peche pas de ce c61é ; toutefois, il est nécessaire
d’employerla dicte la plus sévére, et quand la ma-
ladie estle plus aigué, et quand elle est & son sum-
mum. Un régime humide convient a tous les fébri-
citants. Pour régler I’alimentation , il faut consulter
les redoublements , ’approche des crises, la durée
probable de la maladie, Iétat des forces, I'habi-
tude; il faut savoir que la ditte est supportée dif-
féremment suivant les dges, suivant les lieux: cette
portion de la premiére section est empruntée, dans
son ensemble, au traité Du régime dans les maladies
aigués, dont la doctrine y est fidelement reproduite.
1l est plus difficile de donner une idée de la se-
conde section. Elle s’ouvre par deux remarques sur
le sommeil (1, 2); et la premitre, ou est signalé le
danger des maladies dans lesquelles le sommeil
aggrave le mal , deécele un praticien observateur.
L’auteur note différents états , tels que 'exces du
sommeil ou I'insomnie, le dégotit ou la faim portés
au-deld des limites naturelles, la conservation de
Yembonpoint ou Vamaigrissement outre mesure
dans les fievres, certaines conditions des parois du
bas-ventre et de la région ombilicale, dans les fic-
yxcs également, comme étant d’'un augure défavo-
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rable (3, 4, 28, 35). Les signes prccurseurs des
maladies n’occupent gu’un trés-petit espace : la
lassitude spontanée est indiquée, et Hippocrate fait
mention de deux conditions qui peuvent faire pré-
voir une mort subite (5, 41, 44). L’alimentation
tient encore une place notable dans cette seconde
section; ce n’est plus, comme dans la précédente,
une doctrine sur la maniére dont les malades doi-
vent étre nourris, mais ce sont des conseils-pour
certains cas particuliers, ou des remarques, que nous
appellerions physiologiques, sur la faim, les ali-
ments et les boissons (7, 8,10, 11, 16, 17, 18, 21,
31, 32). Deux aphorismes (6, 33 ) sont consacrés
a ’état de U'intelligence , et 'un des deux est relatif
a ce cas remarquable o, Pintelligence étant malade,,
les douleurs locales ne sont plus pergues. Ailleurs;. ’
Hippncra{ﬁ'dnmmra des détails étendus sur les
¢évacuations artificielles; ici, trois aphorismes (9;-
36, 37) énoncent le besoin de délayer avant de pur=
ger, ¢ le danger qu’il peut y avoir & évacuer les
personnes saines et celles qui se nourrissent mal.
Les crises incomplétes annonces des récidives, I'ag-
gravation qui précede la crise, la limite dans la~
quelle les maladies aigués ont un mouvement
critique, et, enfin, exposition des jours eritiqueg -
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et des jours indicateurs,’comprennent quatre apho-
rismes (12, 13, 23, 24). Deux aphorismes (14,
15), sur les selles, sont comme perdus dans cette
seconde seclion. Le grave observateur qui ne se
fait aucune illusion sur les bornes de son savoir,
se révele dans I'aphorisme ot Hippocrate signale
Pincertitude du pronostic pour les maladies aigués ;
et, quand il ajoute, d'une part, qu’il ne faut étre
ni trés-rassuré ni trés-alarmé par les améliorations
ou les accidents qui surviennent contre la prévision,
d’autre part, que, procédant suivant la regle, on ne
doit pas, lors méme que les choses ne succedent
pas suivant la régle, se tourner vers un autre coté,

pourvu que I'indication primitive subsiste; quand,

dis-je, il donne ces decux fermes préceptes, il se
montre praticien a la fois refléchi et intrépide,
fondant sa résolution sur une grande expérience et
une raison puissante (19, 27, 52). Deux principes
de la thérapeutique hippocratique sont posés dans
cette seconde section: l'un, que les maladies se

~guérissent par les contraires ; 'autre, que c’est an
‘début des maladies qu’il faut agir; a Pappui de ce

dernier précepte, Hippocrate remarque que, dans
les maladies, tout est plus faible au commencement

et ala fin; c’est au méme ordre d'idées que se rat-
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tache I'observation sur l'intensité plus grande de la
ficyre et des douleurs, pendant la formation du pus,
qu’apfés ce travail pathologique (22, 29, 30, 47).
Un aphorisme célebre est celui ou Hippocrate dit
que, de deux douleurs simultanées, la plus forte
obscurcit la plus faible (4G). Celui ou il soutient
(3%) qu’il y a un moindre danger quand la ma-
ladie est en rapport avec le tempérament, l'age et
la saison, mérite aussi notre attention, mais & un
autre titre: c’est que le contraire a €té soutenu
par Dioclés et par 'auteur du traité Des Semaines *.
Des remarques détachées sur la fievre quarte, sur le
spasme précéde ou suivi de fievre, sur avantage
qu’il y a & permettre au malade des aliments et des
boissons qui lui plaisent , sur la gravité de 'apo-
plexie, méme légére , sur I'écume que les pendus
ont a la bouche, et sur Peffet que produit un inter-
valle de repos dans des mouvements fatigants, sont
jetées dans cette section, sans ordre et sans liaison
(25, 26, 38, 42, 43, 48). L’influence des habitudes
et la nécessité, quand on en change, de procéder
par degrés, occupent trois aphorismes dictés par
Pexpérience (49, 50, 51). Enfin, des observations

* OFuvres d Hippocrate, introduction, T. T, p, 589.
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sur quelques cas particuliers qu’offrent les diffé-
rents dges, soit en santé¢, soit en maladie, rem-
plissent le reste de cette section (20, 39, 40, 45, 53,
54), sans empiéter, toutefois, sur la section sui-
vante,dont une partic est dévolue a la considération
des maladies suivant les dges.
La troisiéme section, en cffet, n’est pas, comme
la précédente, un mélange de notions diverses,
mais elle se partage tout entiére entre deux objets :
I'un est I'étude des influences qu’exercent sur la
production et le caractére des maladies les saisons,
les vents et les constitutions atmosphériques; 'au-
tre est I’exposé des affections auxquelles I’homme,
‘4 mesure qu'il passe par les degrés successifs de
la vie, devient plus particulierement exposé.

Quoique plus difficile a analyser brievement que
la précédente, la quatriéme seetion l'est beaucoup
moins que la deuxi¢me. Les propositions absolu=
ment isolées y sont plus rares, et 'on y distingue
sans peine certains groupes nettement déterminés.
Le premier groupe (1-20) comprend les évacua-
tions artificielles, soit par le haut, soit par le
bas. Hippocrate expose les cas ou il faut y recourir,
et les indications a tirer de D'état de grossesse,
de la saison, de la constitution et de la maladic ;
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les précautions qu’exige l'emploi de Dellébore,
mcédicament fort usit¢ dans la haute antiquité,
mais dangereux, comme on le voit par plusieurs
observations du cinquiéme livre des Epidémies,
et par un passage de Ctésias (Hipp. Introduction,
t.1,p. 69 ),sont indiquées en cet endroit. Le second
groupe renferme des remarques sur les déjections
noires, sur les déjections d’atrabile, sur ’évacuation
de sang par le haut ou par lebas, et sur les selles
semblables 4 de la chair dans la dysenterie (21-26);
une chose singuliére, c’est que l'aphorisme 21 est
en contradiction avec l'aphorisme 25, ou, du
moins, tres-difficilement conciliable. Il faut aussi
rattacher & ce groupe I'aphorisme 28, ou est si-
gnalée l'influence des selles bilieuses sur la surdité,
et, réciproquement, de la surdité sur les selles
bilieuses ; mais ce qui, dans cette section, forme
le groupe, a beaucoup prées, le plus considerable,
c’est I’exposition des accidents qui surviennent dans
les fievres (27, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 43, 44,
45, 46, 47,438, 49, 50, 51, 52, 53,54, 55, 59, 61,
62, 63, 64, 65, 66, 67, 68). Les ficvres nommées
par leur nom, dans cet endroit, sont : la fievre sans
intermission, le causus, la fievre quotidienne et la
fievre tierce. G'est 1d que se trouve la mention de
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fievres avec bubons (55), dont j’ai parlé Hipp. t.
p. 6. Dans l'aphorisme 27, il est dit que, lorsque
la fitvre a éLé accompagnée d’hémorrhagies abon-
dantes, il y a flux de ventre dans la convalescence;
je le signale, parce qu’il offre la trace d’une iden-
tite d’observation et de doctrine entre la partie chi-
rurgicale et la partie médicale des ceuvres d’'Hip-
pocrate; en effet, dans le traité Des Articulations
et dans le Mochlique,il est égalemert dit que, lors-
que les plaies ont donne lieu a des hémorrhagies
abondantes , il survient un flux de ventre pendant
la convalescence. Deux aphorismes (57, 58 ) portent
que la fievre, survenant, résout le spasme et le 1éa
tanos, et que le frisson dissipe le causus. Les sueurs
forment un quatriecme groupe (36, 37, 38, 39, 40,
41, 42, 56) consacré presque tout a la considération
des sueurs dans les fievres ; on en exceptera I'apho-
risme 41, ot il est question de sueurs survenant 4 la
suite du sommeil, et indiquant ou que lesujet prend
trop de nourriture, ou qu’il a besoin d’évacuation.
Hippocrate a reuni ensemble, par la construction
srammalicale, trois aphorismes (38, 39, 40), ou il
enonce et que le siége de la sueur indique celui de
la maladie, et que le siége de la chaleur ou du froid

est celui du mal, et que les variations de tempéra-
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ture ou de couleur présagent la longueur de la
maladie. Enfin, le cinquiéme et dernier groupe est
relatif & 'urine (69-81). Ici se reproduit d’une fa-
con tres-manifeste la distinction essentielle qu’Hip-
pocrate a faite dansle Pronostic. La, en effet, aprés
avoir exposé les caractéres de 'urine dans les fié-
vres, il ajoute: « Prenez garde de vous en laisser
imposer par des urines semblables que pourrait
fournir la vessie atteinte de quelque affection ; car,
alors, 'urine donne un signe qui appartient non
plus au corps entier , mais A la vessie seule (t. 1,
p. 143). » Cette distinction capitale est trés-bien
observée dans cette section ; et, aprés avoir donné
différents caractéres de I'urine dans les fiévres, Hip-
pocrate énonce ceux qui indiquent une affection des
reins ou de la vessie. Les deux derniers aphorismes
(82, 83) ne tiennent que de loin au sujet de 'urines
I'un est relatif a des gip.aza qui se développent dans
P'uréthre, etsurlesquels on peut voir OFugresd’ Hipp.
t, 11, p. 9, 'opinion de M. Rosenbaum , et 'autre
aux malades qui urinent beaucoup dans la nuit.
La cinquieme section, a part trois aphorismes
détachés, dont!’un (69), fort :}hé‘.cur, est relatif &
la différence des frissons chez I'homme et chez la

femme, dont le second (71) note en quels cas lamort
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est avec ou sans sueur, et dont le troisicme (72
est une remarque peu claire sur les ictériques, la
seconde section, dis-je, se peut partager en cinq sub-
divisions bien limitées. La premiére (1-7, 70) com-
prend des remarques sur le spasme, le tétanos et
Pépilepsie. La seconde (8-15), relative a des affec-
tions de poitrine, indique les cas dans lesquels
I’angine, se portant surle poumon, cause la mort
on un empyeme, dans lesquels la pleurésie donne
licu a 'empyéme et I’'empyeme & la phthisie, et si-
gnale plusieurs circonstances de cette dernicre af-
fection. La troisieme subdivision (16-27, 64, 68)
est consacrée a ’examen de différents moyens thé-
- rapeutiques , ces moyens sont : la chaleur, le {roid
et le lait; les effets physiologiques de ces moyens,
- les indications et contre-indications de s’en servir
sont notés avec soin. La mention de 'ean froide
améne Hippocrate a signaler les caracteres de la
bonne eau, et puis & parler des envies de boire
que certains malades éprouvent la nuit: il arrive
quelquefois qu’'un pareil enchainement d’idées
produit la juxtaposition d’aphorismes, au fond
disparates. On rattachera encore i celte subdivi-
sion le conseil d’ouvrir la veine du front dans

certaines céphalalgies. La quatri¢cme subdivision
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et de beaucoup la plus longue (28-63), traite des
menstrues, de I'état de grossesse, de certains cas
d’avortement et de stérilité, et de quelques affections
de la matrice. Cest 1a qu’on trouve cette défense
absolue de saigner les femmes enceintes, de peur
de les faire avorter, défense beaucoup trop génerale,
dont les anciens avaient déja reconnu la fausseté :
«Antiqui, dit Celse, persuaserant sibi mulierem gra-
vidam, que ita curata esset, abortum esse factu=
ram ; postea vero usus ostenditnihil ex his esse per-
petuum ; interest enim non quod in corpore intus
geratur, sed qua vires sint (2, 9).» La cinquieme et
derniere subdivision, tres-courte ( 65, 66, 67), a
pour objet la tuméfaction qui survient aux plaies,
et le danger que fait courir la disparition de ces
gonflements.

Essayons de partager aussi la sixiéme section en
quelques groupes qui permettent de se faire une
idée de ce qu’elle contient essentiellement. Un pre-
mier groupe (1,10,11, 13, 14, 15, 17, 21, 25,26,
37, 40, 44, 48, 51) donne un nombre assez consi-
dérable de cas ou un symptéme qui survient, ou
bien annonce, ou bien améne la solution de la ma-
ladie : c’est ainsi qu’est signalé, en des circonstances

déterminées, 'avantage de rapports acides , de vo-
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missements, d’é¢ternuements, d’hémorrhoides, de
diarrhées , de varices, etc. ; la fievre est, ici encore ,
donnée comme propre a dissiper quelques états
pathologiques. Le second groupe contient, au con-
traire , des exemples dans lesquels le symptéme qui
survient est ou une aggravation, ou 'annonce d’un
mal prochain (3, 16, 35, 42, 43, 52, 53, b4, 56);
telles sont : 'anorexie dans les longues dysenteries,
la diarrhée dans la pleurésie et la péripneumonie,
la toux dans I’hydropisie, I'induration du foie dans
I'ictére, la dysenterie dans les aftections de la rate,
et les métastases dans les maladies atrabilaires. Dans
ces deux groupes; c’est un signe qui survient et
~dont le médecin tire une conséquence en bien ou
en mal; dansle troisieme groupe, ce sont des élats
permanents dont 'appréciation permet de prévoir
I'avenir : ainsi, il y est dit que les affections des
reins chez les vieillards, que les ulceres chez les
hydropiques, se guérissent difficilement, etc. Le
quatrieme groupe (2, 4, 7, 9, 23, 32, 33, 34, 41,
59) contient des aphorismes qui ne sont pas pronos-
tiques (ce qui est rare chez Hippocrate), et qui ca-
ractérisent seulement certaines particularités de la
constitution ou de la maladie: 1i se trouvent des
remarques bizarres sur les begues, sur les personne’
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a rapports acides, sur les chauves, remarques qui
paraissent étre plutét des notes suggérées par des
observations accidentelles que des aphorismes, au
sens veritable de ce mot. Je formerai le cinquieme
groupe ayec les propositions relatives a différents
procédeés thérapeutiques (12, 22, 27, 31, 36, 38,
47, 60) : la saignée est indiquée pour certaines af-
fections, ainsi que la cautérisation ; Hippocrate y
conseille, quand on guérit les hémorrhoides, d’en
laisserune; de ne pas évacuer a la fois tout le liquide
de 'empyéme ou de I’bydropisie ; et de ne pas trai-
ter les cancers occultes. Dans un sixiéme groupe
(18, 19, 24, 50), Hippocrate signale la léthalité
de certaines blessures ; il énonce que, dans cer-
taines solutions de continuité, il ne peut y avoir ni
reproduction ni réunion ; dans les plaies de I'encé-
phale, il note deux phénomeénes:la fievre ét le vo=
missement de bile. Le septieme groupe (28, 29, 30,
49,55), renferine quelques remarques sur la goutte;;
entre autres, que les eunuques ne sont pas affectés
de cette maladie, non plus que les femmes, si ce
n’est apres la cessation des régles; or, on a vu
des femmes et des eunuques devenir goutteux, et
'on a prétendu que le progrés du luxe et la de-
pravation des mceurs étaient les causes de ce
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désaccord *. Enfin, il nereste plus de cette sec-
tion que quelques aphorismes qui ne peuvent se
ranger sous une rubrique commune : ¢’est une re-
marque sur la nécessité de faire attention aux dif-
férences des douleurs (5), sur le sang épanché dans
le ventre et sur I’épiploon sorti qui se corrompent
(20, 58), sur I'étiologie du spasme (39), et sur
'ige out 'apoplexie est le plus fréquente.

- La septiéme section contient bon nombre d’a-
phorismes qui se trouvent déja dans les sections
précedentes; il est inutile d’en parler dans cette
analyse. La plus grande partie de cette section

(1"2?, 29, '41, 471 49, TOJ ?5, TG] 7?, 78, 79, Bﬂ’

* Maximus ille medicorum et hujus scientizz conditor fe-
minis nec capillos defluere dixit nec pedes laborare. Atqui
et capillis destituuntur, et pedibus wgre sunt. Non mutata
feminarum natura, sed vita est: nam quum virorum licentiam
@quaverint , corporum quoque virilium incommoda squarunt.
Non minus pervigilant, non minus potant, et oleo et mero
viros provocant; @que invilis ingesta visceribus per os red-
dunt, et vinum omne vomitu remetiuntur; sque nivem ro-
dunt, solatium stomachi zestuantis; libidine vero ne maribus
quidem cedunt..... Quid ergo mirandum est, maximum me=-
dicorum ac natura peritissimum in mendacio prendi, gquum
tot femine podagricee calvaque sint? Beneficium sexus suis
vitiis perdiderunt, et, quia feminam exuerunt, damnale sunt
morbis virilibus (Sénéque, Epist, xev), :
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84, 85, 86) est remplie par des exemples d’épiphé-
noménes que l'auteur a accumulés ici. Ces apho-
rismes sont autant de remarques destinées a signaler
un symptéme qui survieat et 3 en apprécier la va-
leur ; ils ont pour caractére de faire connaitve I'état
actuel du malade en bien ou en mal. Les suivants
(31, 32, 33, 37, 38, 44, 45, 50, 82) soat plus pro-
nostiques, et tendent davantage a indiquer ce qui
arrivera dans un temps plus ou moins éloigné Je
rapprocherai des aphorismes précédents les 67, 68,
81, ou Hippocrate déclare que le mal est d’autant
plus grave que Purine, les selles, et toutes les
évacuations , en un mot, s’écartent davantage de
Pétat naturel. D'autres (30, 34, 35, 36, 39, 40,
62, 69) sont diagnostiques et apprennent i re-
connaitre certaines conditions pathologiques; le
diagnostic d’affections rénales, a3 P'aide de 'urine,
et celui des abcés du rein y sont donnés, Les
aphorismes 54, 55, 58 exposent I’enchainement
de certains accidents; par exemple , ce qui suit la
rupture du foie rempli d’eau, et la commotion du
cerveau. Je rappelle un apliorisme bizarre et diver-
sement interprété sur la femme, qui n'est pas dugpr-
8¢kwog (43); je rappelle encore une explication assez
peu claire sur I'éternuement (51). Je termine cette
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difficile analyse par une série d’aphovismes (42,
46, 48, 56, 60, 66, 71, 87) ou sont consignées
différentes remarques relatives au traitement: 'em-
ploi des aftusions chaudes dans une certaine espece
de fievre, emploi du vin et de la saignée dans les
douleurs d’yeux et dans la strangurie; les prépa-
rations & faire subir aux malades avant l'usage
de vomitifs ou de purgatifs, etc. ; et cette section
finit par I'aphorisme célebre et énergique sur la
puissance du fer et du feu dans les maladies.

II. Les Aphorismes forment, on vient de le
voir, une suite de propositions juxtaposées, mais
non liées. C’est, et ce sera toujours, une condition
désavantageuse pour un livre que de se présenter
sous cette forme ; mais ce désavantage s’accroit
encore,sil’on considére les #4phorismes avecles idées
modernes, avec les notions que nous avons aujour=
d’bui de la physiologie et de la pathologie; alors
s’efface loute signification générale, et I’aphorisme,
déja si isolé par lui-méme, le devient encore plus
quand il est introduit dans la science contempo-
raine , ou il n’a plus guére ni tenants ni aboutis=-
sants. Il n’en est plus de méme quand on a présentes
a 'esprit les idées sous l'influence desquelles les
Aphorismes ont été écrits; alors, 14 méme on ils
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sont le plus disparates, on reconmait qu’ils sont
sous Ja dépendance d’une doclrine commune qui
les embrasse ; cette dépendance satisfait Pesprit, et,
par ce cOté, du moins, les aphorismes cessent de se
présenter comme des sentences detachées.

Il faut done rappeler ici, en quelques mots, la
doctrine commune qui a inspiré les 4phorismes,
L’étre humain est animé d’une chaleur congénitale
(Ocpuov Epgurov), et sa santé se conserve tant que se
conserve la crdse des solides et des liquides qui
le constituent. La crdse est le juste mélange, le
tempérament des éléments du corps. La maladie,
produite par une cause quelconque, est le résultat
du dérangement de cette crdse ou tempérament ;
alors, les humeurs deviennentintempérees, axpnror ;
il y a encore intempérie quand une humeur pre-
domine; de la cette expression qu’on rencontre si
souvent dans les écrits hippocratiques de bile in-
temperée, yony axpntos, ce qui veut dire que la hile,
n’étant pllis retenue dans les limites de la erdse, se
montre seule: aussi cette présence, dans les éva-
cuations, d’'une humeur sans mélange, intempéree,
est-elle signalée par les Hippocratiques comme un
mauvais symptome. Remarquons qu’il n’y a la
aucune hypothése , que tout est fondé sur des faits
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réels rangés d’apres une certaine théorie; en effet,
le corps est évidemment animé d’une chaleur na-
turelle *, et, évidemment aussi, dans la maladie,
les humeurs offrent une autre apparence que dans
la santé; par exemple: les urines peuvent devenir
rouges , les selles liquides, la peau séche, la colo-
ration jaune, etc. Les humeurs, dérangdes de leur
crise, y reviennent par un travail auquel 1’école
de Cos donne le nom de coction ; c’est encore |'ex-
pression de faits observeés ; ainsi, dans un catarrhe
pulmonaire, I'expectoration , a mesure que la ma-
ladie marche vers le mieux, passe elle-méme par
des transformations concomitantes, et de crue elle
devient cuite ; ainsi, I'urine, rouge pendant I’ac-
croissement du mal, change, au moment de l'a-
meélioration, de couleur et de consistance. La crise,
soit que, dans les idées des Hippocratiques, elle se
rattachit a la coction, soit qu’elle en fit indépen-
dante, constituait une portion importante de la
doctrine pathologique : toute mutation rapide qui,
dans la maladie, amenait la guérison ou la mort,

* Toutefois, les Hippocratiques avaient fait de la chaleur
innée une enlité indépendante de la température du corps;

idée chimérique & laquelle Hippocrate ne parait pas étranger
( Voyez plus loin, § XVII),
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une amélioration ou une aggravation notables,
était appelée crise. De plus, les Hippocratiques
avaient cru remarquer que ces crises choisissaient,
de préférence, certains jours, dans lesquels elles
¢taient ou plus communes ou plus décisives. Ceci,
tandis que tout le reste de la doctrine hippocratique
repose sur des faits que l'observation constate
encore aujourd’hui, ceci, dis-je, est loin de pou-
voir sevérifier avec la méme facilité. Dés antiquité,
on avait combattu 'hypothése des jours critiques,
et Celse dit que lesanciens médecins s’étaient laissé
tromper par les nombres pythagoriciens, attendu
qu’il importe non de compter les jours, mais de
considérer les redoublements fébriles en eux-
mémes (3, 4).

D’aprés un mot attribué a Pythagore,l’enfant est
le printemps, le jeune homme 1’été, '’homme-
fait automne , le vieillard I'hiver *. Cette assimila-
tion est complétement dans Pesprit] d'Hippocrate.
En un livre aussi ancien que le sont les Aphoris-
mes , on lira toujours avec intérét, sur ’influence
pathologique des saisons et des dges, des notions

1 - [ LA » = ’ J__ ¥
Moxs Eap, varyiasos Bp0;, vemving obvomogov, ey
ystway (Diog, Laert, 8,10),
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qui n’ont pas cessc d’étre fécondes. La se trouvent
jetées quelques bases d’une étiologie empirique qui
suppose une observation a coup sur éclairée, mais
longue aussi 4 coup sir. Je dis empirique, et a
dessein, Pour toutes les sciences, le point de dé-
_ part est dans les faits d’expérience ; parmi elles, il
en est ou la base expérimentale, trés-petite, donne
lieu & des développements d'une étendue immense,
telles sont les mathématiques; mails a mesure
quon s’éloigne de ces sciences presque pures, a
mesure ausst croit la complication des cnndiii{;-p_s
expérimentales, et cette complication devient exces-
sive dans la physiologie et dans la médecine, qui
en de’pend.lﬁ’e-st 13 surtout qu’il faut se prémunirc
contre les entrainements de l'induction et les ten-
tations de la logique; c’est la que la prévision ra-
tionnelle est le plus en défaut; c’est la que tous
les artifices dont V'esprit humain se sert pour pas-
ser du connu a 'inconnu ont le moins d’eflicacité;
c’est 1a, en un mot , que les faits ont le plus d’au-
torité et le raisonnement le moins, la science con-
‘sistant mon plus dans lextension indéfinie de
quelques axiomes fondamentaux, mais dans la
- coordination plus ou moins avancée d’innombra-
bles particularités.
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Sans vouloir entrer dans une recherche, qui
serait toujours vaine , des origines de la médecine,
et sans supposer, comme le fait Hippocrate, qu’elle
est née de P'observation du bien ou du mal que
produisaient tels ou tels aliments dans les mala-
dies (De lUanc. méd., t. 1, p. 581), je remarque=
rai cependant que,dans la thérapeutique ancienne,
le réglement de l'alimentation occupe le premier
rang , et est placé avant administration des re-
médes proprement dits. Ulest un point qu’on ne
doit jamais perdre de vue quand on lit les Apho-
rismes, L'acuité des maladies , le caractére des in-
termissions, des rémissions et des redoublements
fébriles, I'approche des crises, la durée du mal,
les forces du malade, tout cela constitue un ‘en-
semble de considérations que Ye médecin, dans
Pantiquité, avait constamment sous les yeux, et
qu'avjourd’hui le lecteur doit s¢ rappeler sans
cesse, s'il veut comprendre la pratique ancienne, et
en faire une juste comparaison avec la pratique mo-
derne. Au reste, la doctrine exposée a ce sujet dans
les Aphorismes,est empruntée tout entiére au traité
Durégime dans les maladies aigués ; et,quand méme
on aurait perdu ce dernier livre, on pourrait, a
laide seulement du premicr, refaiye cette doctrine.
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Il w’en est pas de méme des notions qu'Hippo-
crate a eues sur 'emploi des remedes proprement
dits ; il avait promis un traité sur les médica-
ments composés (Hipp. t. 11, p. 365); ce traité en
est toujours reste a I'état de promesse, ou a péii
avant d’avoir été recueilli dans la Collection hip-
pocratique, seul debris des travaux d’une école
féconde qui soit arrivé jusqu’a la seconde anti-
quité, et d'elle jusqu'a nous. J'ai tenté, a l'aide
des Aphorismes, de retrouver, au moins dans ses
linéaments, cette deuxiéme partie de la thérapeu-
tique d’'Hippocrate ; mais je n’ai pu y réussir. Tout,
4 part certains cas particuliers ot un remede spé-
cial est énoncé, tout, dis-je, se borne a trois idées
extrémement générales : D’abord, il faut agir,
xwziv, de bonne heure , au début des maladies; le
mot xweiv est trés-compréhensif, et désigne évi-
demment tout moyen d’action: la saignée y est cer-
tainement renfermée. Ce précepte est, jusqu’a un
certain point , en désaccord avec la médecine égyp-
tienne, qui, au dire d’Aristote, défendait d’agir
(le méme mot, xweiv) avant le cinquieme jour %

! Kot &v Alydmroo peta Tiv TETpupefoy wivey €geoTt Toig
(arpais: Sy 98 mpusepov, {gt 70 gbed rvdWvo (Polits 5,10),
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La seconde végle générale est de s’abstenir de
toute action au moment d’une crise et immédia-
tement aprés. Troisiemement, pour se guider dans
la prescription des remeédes, Hippocrate examinait
par quelles voies I'économie du corps tend sponta=
nement & se soulager.

Négliger les exceptions (et c’est la la derniére
remarque que j’aie & faire pour qui veut lire fruc-
tueusement les.4 phorismes), négliger les exceptions
est le caractére habituel de ces propositions. Pour
comprendre la 1égitimité d'un pareil procédé, il
faut reconnaitre quelle a été Vintention d’Hippo-
crate : pour lui, la médecine est non pas une scien-
ce, mais un art (wéyvn). Or, si des propositions ou
les exceptions sont négligées ne suffisent pas a la
science , elles suffisent a la pratique de Vart, qui est
si souvent une affaire de probabilités. Tel est le
sage senfiment d’utilité bien entendue qui a inspiré
les Aphorismes ; ce serait se méprendre sur la vraie
portée de pareilles sentences que d’étre blessé de
la forme large que leur a donnée Hippocrate; et
le lecteur, ainsi averti, n’aura plus qu’a distin-
guer les aplorismes, en petit nombre, ce me sem-
ble, on les exceptions I'emportent sur la régle pré-
tendue,
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Aprés ces explications générales sur 'ensemble
des Aphorismes, il me reste a donner quelques cx-
plications spéciales que j’al pu réunir sur certaines
des propositions sujettes a contestation. Les pro-
positions qui ne figurent pas dans cet ~Argument
- sont, dans les notes, Uobjet de remarques qui les
¢claircissent ou qui énoncent en quoi git la difh-
culte de les éclaircir.

III. Aph. vi, 59: Quand, chez les malades
atteints de coxalgie, la cuisse sort (éiistatar) et puis
rentre, il se forme des mucosités. MM. Lallemand
et Pappas veulent qu'on rende &istatar non par
sort, mais par s'allonge®. Voici leurs raisons :
« Quant a &istarar, que quelques-uns ont traduit
par se iuxe, il est évident qu’il ne peut étre ici
question d’une luxation compléte, puisque Hippo-
crate ajoute immédiatement apres, que le membre
déplacé peut reprendre spontanément sa position.
Il n’a donc pu vouloir parler que des variations de

" C'est au moment méme ol je combats une des opinions de
MM. Lallemand et Pappas, que je crois devoir les remercier
des secours que m’a fournis leur édition des Aphorismes. Ces
deux savants verront , et par les emprunts que je leur fais, et

meéme par mes criliques, que ce n'est pas ici un remerciement
banal,

2
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longueur qu’éprouve la cuisse par 'abaissement
plus ou moins grand de la téte du fémur, abaissc-
ment di aux mucesites, ¢’est-a-dive aux fongosites,
qui se forment dansl’articulation. C’est, au reste, ce
que prouve Vaphorisme suivant, ou on lit: Sile
feu n’arréte pas les progrés du mal, il y aura clau-
dication et atrophie du membre, c’est-a-dire
luxation 'spontanée , raccourcissement, ete. Il est
donc clair que dans 'aphorisme précédent Hippo-
crate n’a voulu parler que de la période qui pré-
céde la luxation. »

A cette argumentation joppose I'observation
suivante : « Une filledgée de 14 ans, dit M. Stanley
dans un mémoire intéresssant Sur les luvations
accompagnees de Uallongement de la capsule et des
ligaments, en traversant un passage dont le pavé
élait glissant, tomba sur le c6té externe de la cuisse
droite. Immeédiatement il y eut impossibilité¢ de
mouvoir le membre, puis douleur intense et gon-
flement en avant et en dehors de la cuisse, avec des
spasmes musculaires. Les chirurgiens appelés ne
purent découvrir aucune altération dans la lon-
gueur ni dans la position du membre, et en consc-
quence ils prononceérent que la lésion etait bornée
aux muscles, Au bout d’'un moig 'usage du mem-
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bre n’élait pas revenu, et lamalade fut menée sur
le bord de la mer. Elle y fit, avec ménagement,
des tentatives pour marcher & 'aide d’un biton, et
dans le méme temps le membre fut mis, tous les
jours, dans un bain de vapeur, A celte époque la
malade remarqua, parfois, que sa hanche semblait
devenir de plus en plus saillante; un jour, en pre-
nant un bain de vapeur, clle fit observer aux fem-
mes qni la servaient, que la saillie de la hanche
g’était accrue soudainement. En examinant le mem-
bre aussitOt apres, on reconnut une luxation carac-
térisce de la téte du fémur. On ne put se faire
aucune idée de la maniére dont cette luxation s’était
produite : mais le chirurgien, qui avait journelle-
ment visité la malade, était certain qu’il n’y avait
point en de luxation jusqu’a ce moment, et on était
i la sixieme semaine depuis la chute. Je vis alors
pour la premiere fois la malade, de concert -avee
d’autres chirurgiens, et on émit 'opinion suivante
sur la nature de la lésion : le ligament rond a été
rompu a la suite d'un épanchement de liquide
dans la capsule, celle-ci a successivement prété, et
en s’allongeant elle a permis a la téte de 'os de pas-
ser de la cavité cotyloide sur la face dorsale de 1'os
iliaque, sur laquelle cette téte est actuellement si-
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tuée. L’espace entre ’épine antéro-supérieure de
P'os des iles et le sommet de la rotule fut trouve
d’un pouce et demi plus court que du coté opposé.
Le membre n’avait aucune tendance & se tourner
en dedans ni en dchors; on pouvait le mouvoir li-
brement dans tous les sens, et pendant ces mouve-
ments on sentait la téte de 'os, qui roulait sous
les doigts placés sur la hanche. On distinguait le col
du fémur, et on ne pouvait douter de son inté-
grite, car la 1éte de I'os se mouvait simultanément
avec le trochanter, et la distance naturelle de ces
deux éminences etait conservée. On jugea qu’il serait
inopportun de faire aucune extension sur le me-
mbre, attendu qu’il pouvait y avoir quelque obstacle
mécanique, tel qu'un épanchement de sérosité ou
de lymphe, au retour de I'os dans sa cavité. En
conséquence, on ne recommanda aucun autre trai-
tement que le repos du membre, avec I'application
d’un bandage capable de s’opposer a l'ascension
ultérieure de la téte du fémur sur 'os des iles. Six
mois environ s’étaient écoulés depuis la luxation,
lorsque la malade, se levant de son lit, s’écria que
la saillie de la cuisse avait disparu, et que les deux
membres étaient de la méme longueur. Un examen

attentif du membre lésé montra qu’en effet la téte
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del’os était rentrée dans sa cavité. Mais dans la suite
elle se déplaca de nouveau; a une époque plus ¢éloi-
gnée on put sentir distinctement la téte de 'os sur
la face dorsale de l'ilion, et le membre était alors
raccourci de trois pouces, mais toujours il n’était
tourné ni en dedans ni en dehors, Toutefois la fa-
culté de mouvoir le membre alla eroissant, évidem-
ment par le progres actif des procédés naturels qui
se combinent pour rétablir 1'usage d’une partie,
dans les cas d’une luxation non réduite, surtout
quand il s’agit d’un individu jeune et sain*, »

L’aphorisme en question me parait cadrer avec
des observations de ce genre qui auront été faites
par Hippocrate, Comme complément des notions
des Hippocratiques sur ce sujet, ajoutons le passage
suivant du Mochlique, passage tres-digne d’atten-
tion : « Ceux chez qui la luxation de la cuisse en
dehors est fréquente sans inflarnmation, ont l'arti-
culation plus humide (Hippp. t,1v; p. 361, § 20;
comparez aussi Argument, p. 336). » Considéres
ensemble, ce passage, 'aphorisme cité et lemémoire
de M. Stanley, prouvent qu’il ya, dans la luxation
spontanée, des particularités encore assezmal con-

* Médico-chirurgical transactions , Londres, 4841,
deuxiéme sérje, t. 6, p. 154,
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nues, mais qui n’ont pas ¢chappé a la sagacité des
Hippocratiques, Tout ce qui nous reste de leurs
études a cet égard, c’est un aphorisme, c’est une
ligne dans le Mochligue,passages qui étaient morts,
pour ainsidire, et que le rapprochement avec le tra=
vail du savant anglais me semble rappeler a la vie.

IV. Aph. VI, 2 : Ceux dont les narines sont
naturellement humides et dont le sperme est
aqueux, ont une santé débile. Note de MM. Lal-
lemand et Pappas: « L’humidité habituelle des
narines indique un tempérament lymphatique, peu
compatible par conséquent avec une santé robuste.
Quant a la fluidité du sperme , elle se rattache évi=
demment aux pertes séminales involontaires; rien
n’est plus commun qu’un état valétudinaire entre-
tenu pendant la plus belle partie de la vie par cette
affection sourde et trop souvent méconnue. Quand
on se rappelle I'admirable tableau de la consomp-
tion dorsale, tracé dans le livre II Des maladies,
et surtout ce qui y est dit du sperme aqueux, typov,
que rendent ceux qui sont minés par ces funestes
évacuations, on demeure convaincu qu'Hippocrate
pensait & eux en c¢crivant ce passage. Cet apho-
risme renferme donc un sens plus profond qu’on
ne I’a cru jusqu’a present. »
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V. Aph. 1V, 55: Les fievres nées sur bubons
sont toutes mauvaises, exceplé les ficyres éphéme-
res. Cet aphorisme est ainsi présenté dans Epid. 1T,
3: les fievres nées sur bubons sont mauvaises,
excepté les fievres éphémeres ; et les bubons nés
. sur fiévres sont pires. Dans I’ Argument du troisieme
livre des Epidémies, t. 111, p. 6, aprés avoir montré
que la peste que nous appelons orientale a affligé
I'Egypte et la Libye dans Pantiquité comme de
nos jours, j’ai recherché si quelques traces de fievres
a bubons se trouvaient dans les écrits hippocrati-
ques. J’ai rappelé ’Aph. 1V, 55; mais la proposi-
tion correspondante d’Epid. I, 3, m’a "échappé; et
elle est importante ; car, d’aprés I'aphorisme le bu-
bon précéde, la fievre suit, ce qui arrive rarement
dans la peste, fréquemment dans d’autres affections
telles que lésions au pied, aux parties génitales, etc.;
d’aprés la proposition d’Epid. I, 3, au contraire, '
la fievre précede et le bubon suit, ce qui est le cas
ordinaire de la peste, et 'auteur ajonte que ces
fitvres sont trés-mauvaises. Ce passage est donc &
mettre a coté des observations trés-fugzitives qu’on
trouve dansla Collection hippocratique sur les bu-.
bons avec fiévres et les fievres avec bubons.

VI. Aph. VII, 34 : Quand des bulles se tiennent
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a la surface de ’urine, elles indiquent que les reins
sont affectés et que la maladie sera longue. Note de
MM. Lallemand et Pappas : « Lorsque ces bulles ne
disparaissent pas immédiatement, c’est que les urines
ont acquis assez de viscosité pour retenir I'air qui
s’y est introduit pendant I’émission, et cette visco-
sité ne peut étre attribuée qu'a la présence d'une
certaine quantité d’albumine. Les urines écumeuses
contiennent en effet d’autant plus d’albumine qu’el-
les présentent un aspect plussavonneux, c’est-a-dire,
qu’elles se couvrent de bulles plus nombreuses et
plus persistantes. D’un autre co6té, les recherches
de Bright, de Rayer:, de Martin Solon, etc., ont
appris que la néphrite albumineuse ou albuminu-
rie tient a une affection des reins, trés-difficile A
euérir et caractérisée par la présence habituelle de
Valbumine dans les urines. Il est bien remarquable
que la persistance de ces bulles ait suffi pour con-
duire Hippocrate & un diagnostic aussi exactement
confirmé par les travaux les plus récents et les plus
posiltifs. Les moyens qu’on posséde aujourd’hui de
constater la présence de I'albumine dans les urines
ont trop fait négliger ce caractére spumeux. Il est

' Traité desmaladies des Reins, Paris,1845,T. I, in-8°.
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facilement remarqué par les malades; c’est le pre-
mier symptome qui se manifeste, et il suffit pour
mettre sur la voie d’'une maladie qu'on ne peut
combattre trop t6t. »

VIIL. “Yépwl Znpde, hydropisie seche (Aph. 1V, 11),
. que faut-il entendre par ces mots? Les uns enten-
dent la tympanite, les autres une ascite avec certai-
nes conditions spéciales. D’aprés Prosper Martian,
cette ascite séche est caractérisée par la sécheresse
du corps entier, par la soif, par la tension du ven-
tre , tandis que dans 'ascite humide le corps entier
est le siége d’un gonflement liche, la soif n’existe
pas, et le ventre est mou (Magnus Hippocrates no-
tationzbus explicatus, p. 411, Roma, 1626). Berends
adopte cette opinion : « L’hydropisie séche, dit-il,
ne doit pas étre rapportée a la tympanite des me-
dernes, mais elle appartient a I'ascite, qu'Hippocrate
aura appelée séche & cause des signes de sécheresse
manifestés aussi bien dans 'abdomen distendun que
dans tout le corps, signes qui ne se voient pas chez
la plupart des ascitiques a cause de leur constitu-
tion relidchée et inactive ( Lectiones in Hipp. Aph.,
p- 926, Berolini, 1830). » M. Ermerins, dans une
note trés-¢laborée, se déclare a peu prés convaincu

de la justesse de D'explication de Prosper Martian
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(De Hipp. doctrina a prognostice ortunda,p. 125,
Lugd. Bat., 1832). L’opinion qui voit dans 'hydro-
pisie stche une tympanite et qui a été le ]ilus géné-
ralement adoptée, s’appuie principalement sur
Galien, qui dit, dans son commentaire sur apho-
risme en question : « Cette hydropisie est appelée
par les médecins postérieurs a Hippocrate tympa-
nite, parce que 'hypogastre percuté résonne comme
un tambour. » On objecte que Celse, Arétée et
Alexandre de Tralles ont admis une grande affinite
entre P'ascite et la tympanite, Arétée, en particulier,
allant jusqu’a dire que V’ascite peut s’engendrer de
la tympanite, et on pense que les anciens médecins
ont, dans leur tymp'anite meéme , considéré v{ri-
tablement une ascite. Toutefois on ne peut, ce
semble, conserver de doute sur la nature d’une
affection caractérisc¢e par la proprieté qu’elle donne
au ventre de résonner comme un tambour. Quel-
que confusion qui ait pu ¢tre faite dans le cas ou il
existait soit une complication soit un refoulement
des intestins distendus par des gaz, le son de tam-
bour signal¢ par les anciens ne permet pas de
croire qu’ils aient ignoré la vraie tympanite. S'il
faut une preuve i ce qui me parait suffisamment
démontré, je citerai les vers de Nicandre relatifs &
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P'action toxique du Dbuprestis pris a Uintérieur (on
croit que le buprestis est une espéce de scarabee)
« Tout le ventre s’enfle comme quand 'hydropisie
tympanite occupe 'abdomen, et la peau du corps
entier, tendue, devient transparente. Les bergers
“appellent cet insecte buprestis, parce que les tau-
reaux et les veaux qui en ont mangé sont pris d’en-
flure :. » L’enflure que décrit ici Nicandre et qu’il
compare & la tympanite, n’est certainement pas une
hydropisie. Elle attaque, suivant lui, les beeufs :
on sait, en effet, que ces animaux sont sujets a
une tympanite fort dangereuse qui parait due a
I'usage de certains {ourrages verts; dans quelques
provinces les paysans attribuent cette tympanite,
non pas au fourrage, mais i une araignée qu’ils
croient étre mangee par le bétail,

Quant a la locution de hydropisie séche, em-
ployée par Hippocrate, elle ne me semble pas fort
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difficile & comprendre: il aura appelé I'affection en
question hydropisie, parce qu’elleavaitles caractéres
extérieurs de l'ascite , et il aura ajouté I'épithéte
de séche, parce que le ventre contenait de l'air et
non de 'eau. C’est a4 peu prés comme s’il avait
dit fausse hydropisie. Les mémes analogies ont
sans doute engage les anciens médecins, postérieurs
a Hippocrate,, 4 faire de la tympanite une des
trois hydropisies qu’ils reconnaissent (tympanite,
ascite, anasarque).

VIILI. Aph. VI, 29 et 30: Les femmes et les
garcons ne sont pas sujets a la goutte, les unes
avant la cessation des régles, les autres avant I'u-
sage des plaisirs vénériens. Pytherme, au rapport
d’Hégésandre, raconte que de son temps, pendant
vingt ans, les miriers ne portérent pas de fruit , et
qu'il y eut une telle épidémie de goutte que cette
affection frappa non-seulement les hommes , mais
cncore les enfants, les jeunes filles et les femmes ;
que ce fléau atteignit méme les troupeaux, et
qu'une moitié des animaux en fut affectée(Athence,

2, 37) *. On voit dans ce fragment de Pytherme

' Pytherme était d’ Iphése. 11 est cité, comme on voit, par
Iégésandre, qui ( Yossius, De hist, gr. p. 370) ne peut
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une trace des Aphorismes : cet auteur note comme
une chose extraordinairela goutte chez les enfants et
les femmes ; ce qu’il n’ent pas fait s'1l n’avait pas eu
présentsa l’esprit les deux aphorismes cités plus haut.

IX. Aph. VI, 31: Les douleurs d’yeux se guc-
rissent par du vin pur, ou parle bain, ou les fum:-
sations, ou la saignée, ou la purgation. Note de
MM. Lallemand et Pappas: « IJ faut nécessaire-
ment admettre avec Galien que ces divers moyens
thérapeutiques, dont quelques-uns paraissent au
premier abord contradicloires, ne sont pas indiqucs
par Hippocrate, dans tous les cas indistinctement;
mais que tous peuvent trouver leurapplication sui-
vant la constitution du sujet, I'intensité de la mala-
die, la période a laquelle clle est arrivée. On con-
coit par exemple que le vin pur convienne dans les
ophthalmies serofuleuses, les saignées dans les cas
aigus et récents, etc. Cette maniere de voir, pleine
d’exactitude, est bien plus compléite et plus pratique
que celle des théoriciens exclusifs, qui ne voient
dans toute ophthalmie ct en général dans toute in-

pas étre plus ancien que Ptolémée Philadelphe, Pytherme
(Athénée, 1, 55) parle d'un roi Auntiochus qui parait avoir
étd Antiochus Soter.

3
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flammation qu’une seule et méme aflection, qui
doittoujours etrecombattue parles mémesmoyens. »

X. ‘Ogladpie Tnpx, ophthalmie séche (Aph. 11,
12, 14). Sur le sens de cette locution, je me suis
referé a M. le docteur Sichel, qui, joignant la
science a 'érudition, est, a ce titre, doublement
compétent. Suivant lui, 'ophkthalmie séche est
cette conjonctivite palpebro-oculaire, si fréquente,
on peut dire si vulgaire, qu’il a désignee, avec Bell
et la grande majorité des ﬂphthalnmlﬂgistes, sous le
nom d’ophthalmie catarrhale. Une sensation de
raid-ur et de sécheresse accompagne cette ophthal-
mie, surtout a son premier degré, ou il n'y a
presque pas de sécrétion et ou elle s’arréte trés-
fréquemment. Cette sensation devient plus forte
pendant les exaspérations qui ont lieu vers le soir®,
Les constitutions atmospheriques décrites dans ke
livre Des airs, des eaux et des lieux *, et Aph. II,
12, 14, sont des constitutions catarrhales; aussi y
trouve-t-on'ophthalmie séche associée aux coryzas,
aux toux, etc. L’ophthalmie hAumide, au contraire,
présente les symptomes de la sclérotite ou sclérite

' Traité de Uophthalmologie, Paris, 1857, P 297 el suiv,
# OFuvres d Hippocrate, t, 11, p, 47,
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qui, le plus souvent, est de nature rhumatismale (Si-
chel, ouvr. cité,p. 54,254 et suiv.), savoir : larmoie-
wment (epiphora), photophobie douloureuse, et sou-
vent douleurs tensives s'étendant du globe aux tem-
pes, point ou peu de sécrétion muqueuse. Dans
Epid, I(t.2,p.017),ouil :-.’agit d’une constitution
produisantencoreaujourd’huides ophthalmiesrhu-
matismales véritablement épidémiques, on trouve
presque tous ces caracteres pathognomoniques avee
deux autres assez constants pour cerfaines formes
de la sclérotite: les rechutes fréquentes et lalongue
duree (comp. Epid. IIl, t. 3, p. 85). Le mot an:-
nTwg, sans coction, désigne probablement cette lon-
sue persistance sans terminaison favorable, tandis
que dans ’ophthalmie catarrhale une sécrétion mu-
queuse, plus abondante , pourrait quelquefois_étre
regardée comme critique. D’autres fois, et le plus
souvent, la sclérite (ophthalmic humide, ép0udpin
Oypx) est aigué ou subaigué, dhyoypevies (Des airs,
des caux et des lieur, t. 2, p. 18).

AL Aph. VI, 25 : 1l est facheux qu’un érysipéele
répandu au dehors rentre en dedans, mais avanta-
geux que du dedans il vienne au dehors. Note de
MDM. Lallemand et Pappas: « Hippocrate patle
souvent des érysipeles du pharynx, de I'estomac,
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du poumon, de la vessie et méme de la mafrice..
Ici, il signale le danger des érysipéles qui se portent
du dehors au dedans, ctc. ; ailleurs, il établit des
rapprochements entre les dartres, les lichens, les
furoncles et certaines affectionsinternes ; il vaméme
jusqu’a admettre un état psorique de la vessie. Il
est donc évident qu’il avait bien observé les rap-
ports intimes qui lient certaines maladies des mem-
branes muqueuses a celles de la peau, qu’il avait
entrevu les conséquences pratiques de cette con=-
nexion bien longtemps avant que les anatomistes et
les physiologistes soupgonnassent les analogies de
structure et de fonctions qui existent entre ces or-
ganes. »

XIIL. Aph. IV, 77 : Quand dans I'urine épaisse
sont rendues des particules furfuracées, la vessie est
affectée depsore. Qu’est-ceque la psore de la vessie?
Il serait difficile de décider cetle question avec le
texte seul d’Hippocrate; car I'unique symptome
qu’il indique est la présence de furfurs dans l'u-
rine, et P’on ne sait pas méme au juste ce que peu-
vent étre ces furfurs. En l'absence de renseigne-~
ments tirés d’Hippocrate lui~-méme, il est permis,
je pense, de recourir aux médecins de 'antiquité
qui ont donné quelques détails sur la psore de Ia
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vessie. Nous aurons, par eux, le sens véritable
d’Hippocrate probablement, ou du moins explica-
tion qui en était recue,

Il nous reste dans les fragments de Rufus un
chapitre intitulé De la wvessie affectée de psore (megl
dwowiorns xbeTews), Le voicl : « On voit des vessies
affectées de psore. Des sédiments irréguliers et fur-
furacés se montrent dans les urines, et des déman-
geaisons se font sentir a I'hypogastire et au pubis,
La maladie, faisant des progres, ulcére la vessie et
cause de plus fortes douleurs ; il s’y joint naturel-
lement aussiles symptomes des uleérations veésicales,
Tels sont les signes de la maladie. Quant au traite-
ment , il faut savoir qu’elle n’est pas curable com-
plétement ; toutefois on essayera de la soulager
autant qu’il sera possible *. » Cette description
me parait s’appliquer a quelque variété du ca-
tarrhe vésical, et c’est cette interprétation que
j’admets pour la psore de la vessie dans 'aphorisme
en question.

XIII. L’hypénantiose ou le principe : contraria
contrariis curantur (Aph. 1I, 22), a été soumis par

*Ce chapitre est reproduit dans Aétius, Tetrabibli III
sermo tertius, cap, XXII,

e
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M. F. W. Becker & un examen que je reproduis ici
en partie : « Nous croyons pouvoir soutenir que ce
prinéipe ne repose pas sur une experience pure de
toute hypothése, que 'origine en est dans la ma-
niére mécanico-chimique dont on s’est représenté
la vie, et qu’ainsi il tombe avec cette représenta-
tion. Quand une opposition senible exister entre
la maladie et la guérison, ce n’est qu’'une appa-
rence sans réalité. Nous essaierons de le démontrer
par des exemples tirés des différentes méthodes.

« On observe qu’'un malaise produit par la sur-
charge de 'estomac est guéri par la diete, qu'une
maladie de la peau engendrée par 'a malpropreté
disparait par la propreté, qu'un homme fatigué par
deseffortsexcessifs se remet par le repos. Au premier
coup d’eeil, il semble bien qu’il y a ici une opposi-
tion entre la maladie et le traitement. Mais , dans
le fait, la guérison est le résultat, non d’une véri-
table opposition, mais de I’¢éloignement de la cause
gni produisait le mal ou qui en faisait craindre I'ag-
gravation, et du rétablissement de ’organisme dans
une situation favorable & 'exercice de son activité
médicatrice.

« On observe, en outre, qu’on atteint le but du
traitement en réveillant ou excitant par des moyens
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extérieurs une activité abolie ou diminuée.La con-
slipation est guérie par les évacuants; des ulcéres
atoniques sont menés a guérison par des onguents
excitants; une fievre avec le pouls petit est guérie
par I'emploi du vin, qui donne de la plénitude au
pouls. Ce sont des phénomeénes que 'on a aussi
essayé de subordonner au principe contraria con-
trariis curantur. Mais il est facile de prouver que
dans aucun de ces cas ou dans d’autres auxquels
la méthode, dite excitante, est appliquée, 'activité
vitale n’est absolument augmentée. Tous ces traite
ments reposent, non sur une opposition du médicas
ment avec la maladie, mais sur une donnée de
Pexpérience, donnée physiologique toute particue
liere et trés-importante , & savoir que 'organisme,
lorsqu’on y provoque une action, produit, en méme
temps que cette action et a cause d’elle, d’autres
actions semblables ou identiques.

« Quand une activité est, ce semble, accrue
d’une maniére morbide, la guérison doit étre cher-
chée par la diminution de cette aclivité, et, ici en-
core, on croit retrouver '’hypénantiose. Mais les
activités, dans 1’état morbide, sont 'objet d’un
traitement déprimant sédatif, non parce qu’elles
s'écartent de la régle del'état sain, mais uniquement
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parce qu’elles peuvent devenir 'occasion d’autres
¢tats morbides qui menaceraient Porgane on l'orga-
nisme. On n’arrétepas une diarrhée avec I'opinm,
parce que les évacuations intestinales sont plus
abondantes ou plus fréquentes que dans 'état de
santé (car beaucoup de diarrhées sont livrées aux
forces de la nature, et quelques-unes traitées meéme
avec des remedes évacuants), mais on donne lo-
pinam dansles cas ot I'on craintqu’en se prolongeant
les évacuations ne déterminent 'inanition et I'c-
puisement de l'organisme entier. On ne prescrit
pas la digitale, qui ralentit le pouls, parce que le
pouls est fréquent (car dans tous les acces de fievre
ou le pouls n’est pas moins fréquent on ne fait rien
contre ce symptome), mais seulement dans les cas
ou le choc du sang fait craindre un dérangement
dans les mouvements de ce liquide ou dans la
texture dun cceur, des vaisseaux, des poumons.

« Qutre les trois classes de méthodes curatives
indiguées jusqu’ici, la diététique, Pexcitante et la
déprimante, qui, toutes trois, se rapportent direc-
tement & Uactivité vitale, il y en a encore deux au-
tres classes, a savoir : celles qui agissent immedia-
tement sur la masse et le mouvement du sang

(émission, infusion, transfusion , hémostase, liga-
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ture, etc.), et celles qui changent la forme des
parties solides (proprement méthodes opératives).
A ces deux classes, le principe contraria contrariis
curantur, est aussi peu applicable qu’aux classes
précédentes : 1l s’y agit toujours de buts tout-a-
- fait particuliers qui sont attéints par des actions
immeédiates sur la substance liquide ou solide de
Porganisme.

« Si donc le contraria contrariis n’est pas fondé
sur Vexpérience pure, s'il ne prend une apparence
de vériié qu'aux yeux de ceux gqui méconnaissent
le vrai rapport entre la maladie et la guérison,
comment se fait-il que , non-seulement ce principe
ait été universellement reconnu par la médecine
des anciens jusqu'a Paracelse, mais encore que,
malgré la réfutation victorieuse des réformateurs
du temps passé, il ait repris de nos jours une au-
torité si générale? Nous croyons trouver la raison
de ce fait dans la liaison nécessaire que ’hypénan-
tiose a, comme principe thérapeutique, avec la
maniére mécanique et chimique dont on se re-
présente les objets dans la physiologie et la patho-
logie. Ce mode de représentation , bien que réfuté
de différentes fagcons dans ses formes primitives et
grossicre, et remplace par la médecine organique,
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se reproduit fréequemment dans 'histoire médi-

cale sous d’autres apparences moins tranchées et,
ce semble, plus scientifiques; I'hypénantiose, qui

'accompague constamment, doit conserver une in~
fluence quin’est pas médiocre; et il faut croire que
cette influence ne sera abolie que lorsqu’on se sera
entendu d’'une maniére générale et précise sur le
rang subordonné qui appartient & la mécanique et
a la chimie dans la physiologie (Berliner med. Ztng.
1834, p. 15).»

XIV. Aph. V, 40: Chez les femmes, une con=-
gestion de sang dans les mamelles annonce la folie.
Le seul commentaire de cesaphorismes qui énoncent
des coincidences singuliéres est de citer des exem-
ples; en voici un pour I'aphorisme en question :
« Dans le mois de juin 1766, une femme de Bon-
Secours, hameau prés de Péruwelz en Hainaut,
ou j’exergais la médecine alors, aprés un accou-
chement laborieux, ou elle perdit beaucoup de
sang, se rétablissait assez bien des travaux pénibles
qu’elle avait essuyés; ses vidanges n’avaient point
cess¢ de couler; ses forces reparaissaient ; le lait
commencait a venir,quand on s’apercut qu’il coulait
avec peine, que les seins s’engorgeaient et grossis-
saient sensiblement. Elle faisait sucer inutilement
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son lait, il n’en venait guére. Il vint enfinjdu sang,
quoiqu’on ne la fatigudt point a cet égard. La ten-
sion et le gonflement augmentérent tellement, que
le huititme jour de ses couches (le quatritme 2
peu preés o les seins laissérent couler quelque peu
de sang) ces organes étaient si gros qu’ils surpas-
saient d'un.tiers leur volume ordinaire. La femme
en ¢tait oppressée comme d’un poids qui pesait sur
la_poitrine ; le pouls en était agité ; et cette ma-
lade se plaignait un peu de la téte. On observait
qu'elie parlait beaucoup plus que de coutume.
Cette situation pressante me détermina a la faire
saigner du pied. Cette saignée n’empécha point que
la téte ne se prit de plus en plus ; et le meéme jour
le délire maniaque se manifesta. A cette époque
on ne me rappela plus, parce qu’elle refusait tout,
Ce délire augmenta et dura plus d’un mois sans
qu'on cherchita y porter d’autres secours que des
pélerinages. Enfin il arriva qu'une des cuisses s’én=-
gorgea, se tuméfia considérablement avec chaleur
et tension; bientét la gangréne succéda a cette
tumeur inflammatoire, sans que la manie diminuit
de beaucoup. La gangrene fit des progres, et les
~ secours chirurgir:aux ne purent les arreter; cette

malade y succomba (Planchon, Observation sur
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une manie survenue a une femme, Journal de me-
decine , 1768 , t. 28, p. 215). » Iippocrate aura été
témoin de quelque fait de ce genre.

XV. Aph. IV, 79 : “Oxdoorewv &v = obpw baupnden
boletatat, Tovtéoisty f xletic M0E. Chez ceux dont
Purine dépose du sable, la vessie est calculeuse.
MM. Lallemand et Pappas traduisent : « Ceux dont
les urines déposent du sable ont la vessie disposée
A la pierre. » Et en note : « Il est évident que ceux
dont les urines laissent habituellement déposer un
précipité sablonneux, sont exposés a la pierre,
mais il n’est pas exact de dire qu'ils ont la pierre.
Car, dés qu’'un noyau s’est formé dans la vessie, il
détermihe la précipitation des matériaux qui, sans
cela, seraient restés en dissolution dans Vurine :
c’est ce que prouvent les incrustations dont s’enve-
loppent tous les corps étrangers introduits dans la
vessie. Ainsi, dés le moment qu’une pierre existe
dans cette cavité, les urines ne peuvent plus fournir
de dépdt sablonneux; par conséquent, toutes les
fois qu’elles déposent du sable,on peut en induire
qu’il n’existe pas encore de picrre.Le sens que nous
avons adopté est done conforme & P'observation ; il
est d’ailleurs aussi exactement fidele au texte que

celui qui a été généralement suivi, »
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Ce texte a déja donné lieu & une polémique entre
Beverovicius, médecin de Dordrecht, et le célebre
érudit Saumaise. Beverovicius soutenait que sou-
vent il y a un calcul dans la vessie sans qu’il y ait
¢mission d’urine sablonneuse, et réciproquement
émission d’urine sablonneuse sans qu’il y ait un
calcul dans la vessie. En conséquence, il expli-
quait ainsi l'aphorisme: Subsidentes hujusmodi
arenz in vesica omnino faciunt, ut h0wdv dicatur;
c’est-a-dire que, si le sable n’est pas excrété avec
Purine, il se dépose au fond de la vessie et y forme
le noyau d’un calcul. Saumaise repousse cette in-
terprétation : il s’agit, suivant lui, du sable que
‘dépose 'urine dans le vase de nuit; mais , recon-
naissant que dans certains cas le calcul dans la ves-
sie est trop dur pour rendre 'urine sablonneuse,
il admet que l'urine n’est telle que guand le calcul
meéme est sablonneux, c’est-a-dire friable.

Galien, comme on peut voir dans les notes que
j’al mises a cet aphorisme, le trouvait incomplet :
d’aprés lui, le dépot sablonneux fourni par 'urine
indique l’état calculeux non de la vessie seulement,
mais aussi des reins ; et il pensait que les reins
¢taient iciomis, soit par une erreur d’Hippocrate lui-
meme,soit par une fantedupremicr copiste dulivre.
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11 n’y a pas de faute du premier copiste , comme
Galien voudrait le supposer ; il ne s’agit pas d'un
dépot de sable dans la vessie méme, comme le
prétend Beverovicius ; il ne faut pas traduire huui
par vessie disposée a la pierre, comme le font
MDM. Lallemand et Pappas; car un auteur de la
Collection hippocratique (et c’est le meilleur in-
terpréete d’une locution employée par Hippocrate)
ne laisse aucun doute sur le sens de A&, comme
on va le voir par la citation suivante : molhol &2 Ty
ttpwy, est-il dit dans le livre Des affections inter-
nes, premiére maladie des reins, of p) cuvievtes iy
vougoy , dxdtay Bwoe thy Jopwuov, Soxfoust My v
xdorw * xal tadeny piv ob, tov 8 veppdy, Mbif. « Plu-
sieurs médecins me comprenant pas la maladie,
quand ils voient le sable (que déposent les urines),
pensent que la vessie est calculeuse ; ce n’est pas la
vessie, c'est le rein qui est calculeux. » Ainsi, pour
Pauteur du livre Des affections internes, Miviv iy
xusTw signifie: la vessie est calculeuse, contrairement
4 'opinion de MM. Lallemand et Pappas; Yeypuog
est bien le sable déposé par I'urine dans le vase de
nuit, contrairement a l'opinion de Beverovicius;
enfin, le texte est sans altération, contrairement a
I'opinion de Galien, carle sentiment blimé par lau-
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teur du livre Des affections internes et ’aphorisme
en question sont identiques, et cette identité ne peut
etre le resultat d’une faute de copiste. 1l faut donc,
quelque idée qu'on se fasse de cet aphorisme, ad-
mettre que, suivant Iippocrate, du sable déposé
par l'urine indique un calcul dans la vessie.

J’ai déja apﬁelé, Hipp.,t. I, p. 49, V'attention sur
cettedissidenceentrel’auteur des.4phorismes et celui
du livre Des affections internes, et il est difficile de
ne pas croire que le second, en écrivant, avait en
vuele premier. Les anciens critiques ontregardé le
livre Des affections internes comme n’étant pas
d’Hippocrate ; et le fait est que le caractére n’en est
pas hippocratique. Rien donc n’empéche de voir,
dans la phrase que j’ai citée; un blame- adressé
directement a Hippocrate, ou a ses livres, ou a ses
disciples.

XVI. Aph.1V. 57 : La fiévre qui survient dans
le spasme et le tétanos dissipe la maladie. Peut-
on admettre que les affections spasmodiques soient
susceptibles, en certains cas, d’étre dissipées par la
fievre, si elle survient? C'est une question pour la
solution de laquelle je n’ai pas des renseignements
- suffisants; cependant, s’il est vrai que la fievre qui
survient dans ces affections est souvent sans au-
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cune efficacité, il est yrai aussi qu'on rencontre
dans les recueils quelques observations gqui sem-
blent favorables & la proposition hippocratique.
Je citeral, par exemple, un cas de tétanos rapporté
dans Journal de médecine,t. 26, p. 509, et un autre
qui se trouve dans le méme recueil, t. 70, p. 428.
Dans ces deux cas c’est au moment ou la fievre s’¢-
tablit que V'affection commence a se dissiper. Sans
doute la proposition d’Hippocrate a été suggérée
par un plus ou moins grand nombre de cas pareils
dont il aura été témoin. Que le fait soit réel en cer-
taines circonstances, c'est ce qui me parait hors de
doute; mais quelles sont ces circonstances? quelles
sont les affections spasmodiques dont V'état fébrile
provoque la solution ? Ces questions ont longtemps
paru tranchées par I'aphorisme dont il s’agit, ac-
cepté sans restriction ; aujourd’hui nous devons
dire que cet aphorisme, s’il ne les tranche pas, les
souléve du moins, et qu’il ne serait pas sans intérét
de soumettre & un nouvel examen linfluence de
I’état fébrile sur les affections spasmodiques.
XVII. Chaleur innée, ugurov Ocppov (Aph. I,14),
est une expression ui, au premier coup d’ceil, ne
parait avoir besoin d’aucune explication. On suppo-
sera en effet,sans peine, qu'lippocrate a entendun
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par la la chaleur animale; et en I'appelant innée, il
I’a, cesemble, dépouillée de touteidéehypothétique,
plus exact en cela que les modernes, qui, dansleurs
théories sur la calorification du corps vivant, sont
continuellement tentés de tout rapporter au travail
‘de composition, sans songer q.ue peut-étre la vie
est par elle-méme une source primordiale de'cha-~
leur, a placer a cété de celles qu’on énumere ordi-
nairement. Mais il est douteux qu’il en soit ainsi
pour Hippocrate, et son idée sur la chaleur animale
n’est peat-étre pas aussi pure qu’on aurait pu le
croire d’abord. En effet, il ajoute que les corps qui
croissent ont le plus de chaleur innée; et cette addi-
tion obscurcit beaucoup le sens qu’il y attache.
Comment doit-on entendre que plus de chaleur
innée existe chez les corps qui croissent que chez
ceux qui ne croissent pas, c’est-a-dire plus chez
les enfants que chez les adultes? Cette question a
soulevé un débat entre Lycus et Galien, débat dont
je vais mettre un résumé sous les yeux du lecteur.
Lycus (P oyez Hipp., t. 1, p. 107) avait composé
sur les Aphorismes des commentaires tellement
mauvais, au dire de Galien, que ce dernier assure
n’en avoir pu achever la lecture. Cependant, sollicité
par des amis de répondre aux objections de Lycus
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contre I’aphorisme en question, Galien I’a fait dans
un petit écrit qui nous est parvenu quoique mutilé
(Tadnvol mpds Adxov). Voici quel est le raisonnement
de Lycus: Un corps a plus de chaleur qu'un autre,
quand , la température étant la méme de part et
d’autre, il est plus volumineux; donc l'adulte a
une somme de chaleur plus grande que Penfant ; un
corps a plus de chaleur qu’un autre quand la tem=
pérature en est plus elevée, ce qui estindépendant
du volume ; or, les enfants et les adultes ont la
méme température *; ou bien, enfin, la chaleur
dans un corps peut étre plus active, plus énergique,
plus efficace que dans un autre. Si, dans I'apho-
risme en question, plus de chaleur signifie une des
deux premiéres alternatives, Hippocrate s’est trom-
pé en fait ; si plus de chalear signifie la derniére,
il ne s’est pas trompé, mais il s’est mal exprimé.
C’est ainsi que Lycus argumente. Pour lui, il pense
que la chaleur innée est plus active et plus puis-
sante chez 'enfant que chez 'adulte.

Galien, contrairement a Lycus, soutient que la
chaleur innée n’est pas, chez 'enfant, d’une nature
différente, plus active, plus efficace, mais qu’elle

T (était l’apininn de L_gcus.
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est plus abondante chez lui que chez Tladulte.
D’aprés Galien, cette supériorité de 'enfant est
relative et non absolue, el ¢’est ce qu’il reproche a
Lycus d’avoir méconnu: quand on dit que I'homme
est 'animal qui a le cerveau le plus gros, on en-
tend, non que le cerveau humain est plus gros que
celut d’un eléphant, absolument parlant, mais qu’il
I'est proportionnément au volume du corps. Or,
comment Galien a-t-il concu que U'enfant a sur 'a-
dulte une supériorité relative en fait de chaleur in-
née ? Le voici : La chaleur innée est un corps ( Zp.gu-
tov cope Ozpwov) composeé du sang des regles et du
sperme, elle est l'origine du développement de
I'étre, et devient relativement plus petite & me-
sure que l'étre grossit. C’est ainsi que, tout en ad-
mettant que 'enfant et 'adulte ont une tempéra-
ture cgale *, il admet que le premier a plus de
chaleur innce que le second, Il résulte de la que
Galien distingue dans le corps vivant deux espéces
de chaleur, I'une, perceptible a nos sens et qui en
est la température , Vautre, reculée a l'origine de

* Ce n’est pas que cetle égalité n’ait été un sujet de con-
troverse entre les anciens médecins, les uns soutenant que la
* température est plus élevée chez les adultes, les autres chez les
enfants (Gal, Comm. in Aph.1,14),
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Pétre et qui est la source de la précédente ; pour
Lycus, au contraire, il n’y a dans les corps vivants
qu'une especede chaleur,a savoir leur température.
Galien décompose en deux la chaleur animale,
I'une effet, I'autre cause, et celle-ci est la chaleur
innée ; Lycus prend le phénomeéne tel qu'il est, et
nie qu'il y ait aucune chaleur innée différente de la
chaleur animale *. Dans cette partie de I'argumen-
tation sur les faits observés, l'avantage est loin
d’étre du coté de Galien.

Nous venons de voir ce qu’est la chaleur innée
suivant Lycus et suivant Galien; mais qu’est-elle
suivant Hippocrate? On pourrait soutenir qu’il a
voulu parler de la température, et qu’il a €té induit
en erreur par quelque expérience trompeuse sur la
chaleur respective dans les différents dges. Mais au-
paravant il faut consulter le passage paralléle d’un
auteur hippocratique ; « L’homme, est-il dit dans

* Lycus, dans ’aph. I, 44, reprenait deux choses : la
chaleur innée, et le plus de chaleur chez I'enfant. La phrase de
Lycus contenant 'objection sur la chaleur innée, était citée
par Galien dans sa réfutation ; mais & cet endroit il y a une
lacune dans les éditions de Galien ; la phrase de Lycus man-
que, Toutefois, d’aprés ce que je viens de dire, on comprend
quel en devait étre le sens: Lycus niait toute distinclion entre
la chaleur innée et la température du corps.
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le traité De la nature humaine , est le plus chaud le
premier jour de son existence et le plus froid le
dernier, car le corps croissant et se développant
avec effort est chaud nécessairement *. » Ici encore
on pourra dire que 'auteur, ayant exploré par un
moyer quelconque la température des enfants,
des adultes et des vieillards, a cru reconnaitre
qu’elle allait décroissant; d’onil aura conclu qu’elle
¢taiten rapport avec 'accroissement; de sorte qu'il
y aurait, non comme dans Galien , une vaine en-
tité toujours inaccessible a 'expérience , mais sim=
plement une observation erronée, toujours suscep-
tible d’étre rectifi¢e par une observation plus
exacte *. Mais cette opinion déja plus difficile a dé-
fendre pour ce passage que pour l'aphorisme, est
tout a fait insoutenable pour le livre Du ceur, qui,
lui, parle d’un feu inne, Zugutov wlp, logé dans ce
viscere, Il faut donc convenir que pour les hippo-
cratiques, y compris Hippocrate, la chaleur innée

1 \ 5Dy » o oo r ] ¢
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* On sait que la {température des enfants’ est inférieure
a celle des adultes.
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a ¢té quelque chose de distinct de la température
du corps.

L’auteur du livre De la nature de Uhomme re-
garde la chaleur comme le résultat du moavement
de croissance ; Galien, au contraire, comine la canse
de ce mouvement : suivant lui, le corps de chaleur
innée produit par I'acte de la conception fait croitre
le nouvelétre et Uentretient ultérieurement. Doit-
on concevoir la chaleur innée de 'aphorisme en
question comme Galien ou comme 'auteur du traité
De la nature humaine ? Pour moi, il me semble que
Uautorité de ce dernier doit 'emporter sur celle
du commentateur, quelque bonne opinion qu’on
ait de sa sagacité et de ses lumieéres, Personne ne
peut avoir eu une connaissance plus précise des
idées et du langage d’Hippocrate que les auteurs
qui appartiennent a la Collection hippocratique, et
dans le fait notre aphorisme ne répugne ni a 'une
nia Pautre explication.

En définitive, Hippocrate, admettant comme
Galien , une chaleur innée distincte de la chaleur
animale, a créé une entité qui embarrasse inutile-
ment la science. Si chaleur innée est synonyme de
force de croissance, elle est sans doute plus forte

chez Uenfant l¢ plus jeune, mais elle n’a rien de

T L — —
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comimun avee la température du corps ; si chaleur
innée est synonyme de température, le degré en
est le plus élevé non dans 'enfance mais a l'age
adulte.

XVII. Les Aphorismes ne laissent pas de pré -
‘senter quelques traces des mupfuuts qu Hippocrate
a pu faire & une médecine plus ancienne que lui, Il
est dit Aph. V, 45 : Les feetus males sont plutot a
droite, les femelles & gauche Ceci avait deja été
avancé par des auteurs qui s’étaient occupés de ’é-
tude de la nature. On lit dans Aristote: « D'apres
Anaxagore et quelques-uns des physiologistes, dans
la génération le male fournit le sperme, et la fe-
melle le lieu ; le méle provient des parties droites,
la femelle des parties gauches ; et, dans la matrice,
les males sont a droite, et les femelles & gauche (De
gen, anim, 4, 1). »

La grande et féconde théorie de I'influence des
saisons surla production des maladies se trouve dans
Hérodote, exprimée en des termes analoguesa ceux
qu'Hippocrate a employés. On lit Aph. I11,1 : « Les
maladies sont principalement engendrées par le
changement de saison, et, dans les saisons elles=
~mémes, par les grandes alternatives de chaud et de
froid. » At petabopal sily Gpdwy paliora Fixsoust yous
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Ghipata , xut €v Thow Gpnoy o peyddar petalloyat 9
uGrog % Oehbrog, Hérodote, qui lut son histoire a la
Gréce assemblée, lorsque Hippocrate sortait de
Uenfa: ce, dit de son cbté : « Les maladies sont pro-
duites chez les hommes par les changements quels
qu'ils soient, mais surtout par les changements de
saison. » ’Ev tijst perabolifer Tolcty &vﬂptfmmﬁu ot
voUgor PLoAGTa YIVOVTUL , TOV T GAwy elvexx THVTLY,
xai 0 xal Tov Gpéwv paheta (I1, 77). Ainsi la doc-
trine de 'influence des saisons sur les maladies,
recueillie par un écrivain qui n’était pas médecin,
se trouvait dés-lors du domaine public parmi les
hommes éclairés.

Quand Hippocrate, dans son premier aphorisme
si beau, disait quela vie est courte et que l'arl est
difficile, 1l avait été précédé par Démocrite, Anaxa-
sore, Empédocle, qui s’étaient plaints des limites
étroites de nos sens, de la faiblesse de notre esprit,
de la briéveté de notre vie *.

¢ Democritum, Anaxagoram, Empedoclem, omnes pene ye-
teres, qui.,. angustos sensus, imbecillos animos, brevia cur-
ricula vite,., dixerunt (Cicéron, Acad, post. I, 12). La
méme idée est exprimée par Susrutas, qui passe pour le péra
de la médecine-indienne.ﬂhnnvanlaris, le médecin’des dieux,
transmetfant la science & Susrutas, réduit i huit sections les
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XIX. Aph.III, 9: C’est dans 'automne que sont
les maladies les plus aigués et, en général, les
plus mortelles. Cet aphorisme est trés-important, aun
pointde vuedela géographie médicale. Ce n’est pas
a Paris qu'il aurait été rédigé : I'automne y est
loin d’offrir les maladies les plus aigués et les plus
'dangereuses. Il a dii Pétre dans une contrée ot ré-
gnent les fievres intermittentes et rémittentes; 13,
en cffet, 'automne est souvent meurtrier. La Gréce
etait a cet €gard ce qu’était I'Ttalie, comme le té-
moignent les passages suivants d’Horace, cités en
note . Get aphorisme est & ajouter aux autres ar-
guments que j’'ai donnés Hipp., t. 2, p. 538-582,
pour établir quelle a été, en général, la nature des
fievres observées et décrites par Hippocrate.

XX. De méme qu’on trouve dans les aphorismes
des propositions qui appartiennenta une science an-

mille sections de la médecine de Brahma, eu egard a la brie-
veté de la vie des hommes et a la faiblesse de leur esprit
(Susrutas, t. 1, p. 1).
x Nec plumbeus auster

Aufumnusque gravis, libitine quastus acerhe (Sat, 11,
6,18,19),

Frustra per aulumnos noceniem ¥

Corporibus metuemus austrum ( Od. 11, 14, 45).

( Autumni) grave tempus ( Od. 111, 25, 8).
e
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térieure, dememe on y trouve des passages qui ont
été reproduits par les €crivains immédiatement pos-
térieurs. J’ai déja appelé l'attention, Hipp., t. I,
p. 67 et p. 72, sur les emprunts faits par Platon et
Aristote ; je vais en citer un autre exemple qui me
servira en meéme temps & expliquer , mais non a
justifier un aphorisme obscur;car, en beaucoup de
cas, expliquer ne peut pas étre autre chose que
montrer la place et les rapports qu'une opinion a
occupes parmi les hommes d’une époque. 11 est
parle, Aph. V, 59, d’un moyen exploratif pour re-
connaitre si une femme est en €tat de concevoir : il
s'agit de pessaires odorants dont les émanations doi-
vent traverser le corps et étre percues dans les par-
tics supérieures. Cette cpinion est adoptée par Aris-
tote, qui la rapporte méme comme une chose tout
a fait vulgaire: « On explore, dit-il, la fécondite
des femmes a l'aide de pessaires dont les odeurs
doivent se porter de bas en hautjusqu’al’air expiré.
On lexplore aussi & I'aide de substances colorées
qu'on applique sur les yeux et qui doivent teindre
la salive. Si ces effets ne se produisent pas, on en
conclut que les voies par lesquelles se font les ex-
crétions sont obstruées et oblitérées (De gen. anim.,
2, 7). » Le second moyen dont parle Aristote et qui
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ne figure pas dans 'aphorisme, se concoit de cette
facon : on baigne, par exemple, les yeux avec une
eau colorée ; cette eau, par les conduits lacrymaux,
passe dans le nez, et de 1a, accidentellement, dans
la bouche. Cette expérience a pu conduire sans peine
a la découverte des voies lacrymales *.

* Et, en effet, cette expérience ne parait pas y avoir été
complélement étrangére, « C’est par ces pertuis (les points la-
erymaux ), dit Galien, que s’écoulent toutes les humeurs des
yeux ; et plus d’une fois les médicaments ophthalmiques, aprés
avoir é1é appliqués, ont été rejetés soit avee la salive, soit
avec le mucus nasal; caril y a dans le grand angle de il
communication avec les narines, comme il y a communication
des narines avec la bouche (De wsu partium , X, 41). » On
voit que Galien , pour prouver la communication entre Peil
et le nez, s'autorise du passage de médicaments de I'un a
'autre; ce qui est exactement l’expérience d’Aristote, sauf
que ce dernier n’en a pas tiré cette conclusion. Morgagni, qui
a soutenu (Advers. anat. I, 21) que les anciens connais-
saient les voies lacrymales, a cité les paroles de Galien ci-
dessus rapportées ; et il a ajouté ( Advers. anat., Animad.
LXVI) un passage de Végéce qui témoigne de la connaissance
d’une communication entre I'eil et le nez: « Lib. 2, cap, 21.
De suffusione curanda per nares. Aliqui authores dixerunt, si
dexter (animalis) oculus suffusionem susceperit , vel album
incurreril, dextram partem maris, si sinister, sinistram dili-
genter inspiciet : in ipsa callositate (Th. Bartholin , Epist. ad
Burrhum de oculorum suffusione, a proposé de {lire cavitate)
narium foramina subtilissima inveniet, quibus tenuis inserenda
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Galien, dans son gommentaire sur cet aphorisme,
dit que Platon fait allusion a des explorations de
ce genre dans un passage de son Theéetéte : « Ne
sais-tu pas, dit Socrate dans ce dialogue , que les
sages-femmes expérimentées sont de trés-habiles
faiseuses de mariages, attendu qu’elles ont 'art de
reconnaitre quelles femmes et quels hommes il faut
unir ensemble pour produire des enfants excel-
lents (p. 73, éd. Orelli, Zurich, 1839)? »

Ces expériences paraissent tout a fait futiles;
celle d’Aristote, notamment, prouve seulement,
quand elle réussit, que le canal nasal est libre. Mais
il est évident par ces rapprochements que , méde-
cins, philosophes, sages-femmes, tous croyaient
pouvoir s’assurer par des moyens naturels si une
femme était stérile par elle-méme et non du fait de

SOn mari.

XXL Il ne mereste plus a dire qu’un mot sur le

est fistula, per quam ille qui curare debet , 0s plenum viuo in-
sufflet, ul merum per foramen illud penetret. Quo facto, oculus
incipiet lacrymare. Velocius aulem proficiet, quia per inte-
riores venas meri virtus ad oculum penetrat. » L'expérience
de Yégéce ne prouve pas une connaissance plus approfondie

des voies lacrymales que Pexpérience d’Aristote, dont cepen-
dant Morgagni ne fait pas mention,
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mode de composition des #phorismes.Ce qui frappe
tout d’abord, ce sont les répétitions. Elles sont
inégalement partagées : dans la premiere section,
Uaph. 25 est la répétition d’une portion de ’aph. 2;
dans la quatricme, cette méme portion est répétée
. aph. 3 ; 'aph. 1 de la quatrieme section est répéte
aph. 29 de la cinquiéme, Ce sont la les seules ré-
pétitions que renferment les six premiéres sections.
Quant a la septieme, elle contient quatorze apho-
rismes qui se trouvent déja dans les précédentes,
et la plupart de ces emprunts ont été faits a la
quatrieme section. Ces répétitions sont souvent
textuelles ; d’autres fois un mot est ajouté comme
VYII, 57 et IV, 82, un mot est supprimé comme
VII, 53 et VI, 47, la rédaction est modifiée comme
VII, 52 et VI, 40; d’autres fois le changement est
plus considérable et semble une vraie correction,
par exemple VII, 70, qui est plus clair que IV, 47.
Jessaieral un peu plus bas d’indiquer comment
on peut concevoir le fait de ces répétitions. Préa-
lablement je me bornerai & une seule remarque :
st des mains étrangeres €taient intervenues, com-
prendrait-on que celui qui aurait fait ces interpo-
lations se fut grossi¢rement donné la tiche de co-
pier, ca et 1a et sans choix, quelques aphorismes
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dans les sections preecdentes? et quel but attribuer
a de pareilles interpolations ?

Autre singularité : certaines propositions se trou-
vent a la fois dans les #phorismes et dans d’autres
traités, mieux rédigées dans ces traités que dans les
Aphorismes, Que Von consulte la note que j’ai mise
sur Aph. III, 3, et ot le passage correspondant
du traite Des humeurs est rapporte : ce passage, tres-
clair y est réellement mutilé dans 'aphorisme. Que
'on consulte encore Aph. VI, 5 et le passage cor-
respondant Epid. 11, 7, que jai cité dans la note,
et I'on verra que obscurité de 'aphorisme dispa-
rait par la comparaison avee le passage du deuxieme
livre des Epidémies. Et, en réalité, ces différences
semblent tenir moins & la diversité de la rédaction
qu’a de vraies mutilations; elles sont telles qu’on
les peut croire dues a I'omission de mots ou de
membres de phrase essentiels. Mais (et c’est une
remarque que je ne cesse de faire, parce qu’elle
est importante et qu'on la peut perdre facilement
de vue) ces omissions sont antérieures a I'école d’A-
lexandrie, et la seconde antiquité n’a pas connu
ces aphorismes autrement que nous ne les con-

nalssons.

Dans la section IV, les deux aphorismes 21 et 25
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sontdifficilementconciliables, et les commentateurs,
Galien entre autres, n’ont guére réussi & résoudre
I'opposition qu'ils présentent. Cela indique une re-
daction non définitive et un livre qui n’était pas
encore prépare pour le public. Doit-on penser que
I'auteur se réservait de lever la difficulté a 1'aide de
quelque distinction ou exception ?

1l existe entre les Aphorismes etles Epidémies des
rapports particuliers qui méritent d’étre signalés.
Aph. III, 26, 11 est parlé des luxations en avant
de la vertebre de la nuque comme d’une affection
propre a l'enfance. Il faut chercher l'origine de
cette proposition dans le deuxiéme livre des Epi-
démies, sect. 2: la, sous le nom d’angine, est dé-
crite la luxation spontanée d’'une ou de plusieurs
vertebres cervicales, luxation qui survenait chez les
enfants. 8’1l était arrivé au deuxiéme livre des
Epidémies ce qui est arrivé a tant d’autres livres
des Hippocratiques (v. Hipp. t. I, p. 54-59), il ne
nous resterait qu'un mot sur une maladie d’un
diagnostic difficile et qui n’est bien connue que
grice a des travaux fort modernes. Le passage du
deuxiéme livre des Epidémies montre i quelle
somme d’expérience se rattache ce seul mot inséré
dans les Aphorismes. Combien n’y a-t-il pas, dans
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les écrits hippocratiques, de mots, de phrases d'un
sens suspect, incertain, obhscur, parce qu’elles sont
aujourd’hui isolées de tout ce qui leur servait d’au-
torite ?

Aph. II, 21, il est parlé de pourritures des parties
génitales comme d’une affection particuliere a 1'été.
Cela doit, sans doute, étre rapporté au passage
suivant du troisitme livre des Epidémies : « Fluxions
fréquentes sur les parties geénitales, ulcérations,
tumeurs au dedans et au dehors ; gonflements dans
les aines , ophthalmies humides, longues et dou-
loureuses ; carnosités aux paupieres en dehors et
en dedans qui firent perdre la vue a beaucoup de
personnes, eLqu’on nomme des fics. Lesautresplaies
et les parties génitales étaient aussi le siége de beau-
coup de fongosités. Dans I'été on vit un grand nom-
bre d’anthrax et d’autres affections qu’on appelle
septiques (Hipp. t. 3, p. 85, § 7). » Tel qu’est ce
passage, le rapprochement me semble indubitable;
mais il serait plus frappant si on lisait : « Les au-
tres plaies ¢taient aussi le siége de beaucoup de
fongosités. Dans 1’été on vit aux parties geénitales
un grand nombre d’anthrax et d’autres affections
quon nomme septiques. » Egleto 62 xul émt iy

anhoy Ednéow mohhet, Kat 8v aidotoray dvlpaxes xth., au
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lien de molha xat &v aidotorsw, “Avlpuxes »th. La lecon
qui met le point avant xai év aidolowsw est celle de
Galien, dans une citation que j’ai rapportée Hipp.
t. 3,p. 84, note 19. Cette ponctuation est tellement
en accord avec notre aphorisme que cela me parait
_ devoir lui mériter la préférence. Je dois dire que
Galien, dans son commentaire sur ce passage du
troisieme livre des Epidémies, rattache incontes-
tablement les parties génitales aux fongosites et non
aux anthraz et a la pourriture de I’été, et qu’il ne
parle méme pas de cette vari¢té de ponctuation. Il
I’a pourtant suivie ailleurs dans une citation; elle
est possible ainsi que le montre la construction de
la phrase; et elle explique 'aphorisme d’une ma-
niére trés-plausible. En effet, qu'on admette des
pourritures en généraljpour une saison chaude, cela
se concoit (théoriquement du moins, car je ne sais
si, en fait, les affections gangréneuses sont plus
communes en été que dans les autres saisons) ; mais
qu’on admette plus particulierement des pourritures
des parties genitales, cela ne se concoit plus guere,
et il faut que quelque cas exceptionnel ait suggéré
cette remarque. Or, si Hippocrate a observé une
constitution spéciale ou il y ait eu beaucoup de

pourritures et, entre autres, pendant I'été la pourri-
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turedes parties genitales,on a la clef de 'aphorisme.
Rappelons-nous que, dans un temps qui ne peut
pas étre tres-éloigné de celui de U'épidémie décrite
par Hippocrate,si méme il n’y a pas coincidence,
la maladie appelée peste d’Athénes causa chez un
bon nombre de malades la mortification des parties
pénitales. Dans tous les cas, changeant ou ne chan-
geant pas la ponctuation, je crois certain le rapport
entre 'aphorisme et le passage des Epidemies, et
il permet d’affirmer que 'un a été rédigé a l'aide
de P’autre, et que le passage de ce troisiéme livre
peutétre, al’egard del’aphorisme, considéré comme
piece a lappui.

Ajoutons encore quelques rapprochements. On
lit, Aph. v, 1 : « Dans les lienteries chroniques, les
rapports aigres qui surviennent, lorsqu’ils n’exis-
taient pas préalablement , sont favorables. Cela se
trouve Epidq 11, 2, avec cette addition : « Déma-
néte en a offert un exemple; peut-étre devrait-on
essayer de provoquer artificiellement ces rapports
acides, car de telles perturbations produisent des
modifications. » On a encore, Aph. vi, 9: « Les
exanthémes larges ne causent guére de prurit. »
Cela se trouve }fp;‘d,, vi, 2, avec cette addition :

« Simon en a ﬂﬁ"c_rl un t’!)iﬂl]‘iplﬂ perni:ml l’lﬁwr;
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quand il faisait des onctions auprés da feu ou qu’il
prenait un bain chaud, il éprouvait une amélio-
ration j les vomissements ne le soulageaient pas;
je pense que des bains de vapeur scraient utiles. »
Enfin, on lit, Aph. v, 28 : « Un malade, souffranta
la partie postérieure de la téte, est soulagé par l'ou-
verture de la veine perpendiculaire dansle front. »
Cela se trouve E'picf., vi, 2, avec celle variante :
a ¢té soulagé ; ce qui indique un cas particulier.
Les anciens conimentateurs (Poy. Galien, L. c.)
avaient déja remarqué cette différence, disant
quHippocrate , dans Epid., vi, 2, avait €erit ce
fait pour mémoire, afin , quand il aurait un nom-
bre suffisant d’observations semblables , d’en tirer
une proposition générale: ce qui a é1é fait dans
Paphorisme en question.

Autre genre de rapports : Un traité ( celui Des
airs y des eaux et des licux) contieni des proposi-
tions g'nérales sur les influences des saisons; ces
propositions , qui font corps avec ie livre, se re-
trouvent textuellement dans les Aphorismes. Un
autre traité ( celui Du régime dans les maladies
aigués) renferme une docirine spéciale sur l'ali-
mentation des malades ; U'esprit , non plus la lettre,

s'en retrouve dans les phorismes, et, sile sens
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est identique des deux c6tés, la pensée a recu des
deux cités une formule différente. Les mcémes
remarques s’appliquentau Pronostic, dont plusienrs
passages figurent dans es A4phorismes avec ou sans
modification, et aux Prénotions de Cos. Toutes
ces communautés concourent a montrer quels liens
étroits enchainent les unes aux autres ces parties
de la Collection hippocratique.

Maintenant, on peut se demander : En quel sens
concevoir ces relations? Vont-elles des Aphorismes
aux autres livres, ou des autres livres aux 4pho-
rismes? cest-a-dire, les Aphorismes ont-ils été
composés avant les autres livres cités plus haut,
ou bien les livres cités ont-ils été composés anté-
rieurement , et les .4 phorismes en ont-ils été tirés?
Il faut le remarquer d’abord, les répétitions qui se
trouvent dans les #phorismes de section a section,
empéchent d’admettre que la publication en ait été
faite du vivant d’Hippocrate ; un auteur n’aurait
pas mis sous les yeux du public un livre ainsi
composé ; car, alors, de telles répétitions n’au-
raient plus ét¢ que des négligences; or, si la pu-
Llication en a été posthume, les aphorismes sont,
de fait, postérieurs a tout ce qu’Hippocrate a pu-
bli¢ ou destiné & la publication : le Pronostic, le
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traité Des airs, des eanx et des lienx,ete. ity a vrai
dire, les aphorismes I'ont occupé toute sa vie; car,
on vient de le voir, on en trouve des traces dans
tous ses ouvrages, soit ouvrages rédigés déhnitive-
ment pour le public, soit ouvrages formés de notes
~décousues. L’échange est coniinuel entre les uns
et les autres; il y a donc eu ¢€laboration incessante,
soit qu'Hippocrate utilisit, pour des traités ex pro-
fesso, les pensées et les faits qu'il avait notés par
devers lui, soit qu’il tirit, de ces traités mémes,
des pensées qu’il voulait mettre davantage en
saillie en les isolant. Dans I'étroite connexion
qui unit si évidemment aux autres cetle pariie
des ceuvres hippocratiques, il sera toujours bien
difficile de distinguer ce qui est antérieur et ce qui
est postéricur. Le travail méme de 'homme se de-
roule sous nos yeux dans ces feuilles détachées, dans
ces notes incohérentes qui, par un hasard singulier,
sont arrivées jusqu’a nous a travers tant de siecles,
et les 1*appm-::31ﬁmeuts que je viens de meltre sous
les yeux du lecteur lui auront prouvé qu’il en est
ainsi, car on ne peut se refuser a croire que les Epi-
démies ne soient un recueil de faits qu'llippocrate
~ a formé pour son instruction, ct ou il a puis¢ sans
hésitation.,
3
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C’est une considération analogue qui explique la
composition des Aplorismes. En effet, ces répéti-
tions que |’y ai signalées ne peuvent pas, je P'ai
dit plus hant, provenir d’'un interpolateur étran-
gers mais, si l'on pense qu’Hippocrate, dans une
intention quelconque , avait rassemblé successive-
ment, pour son usage , des pensées , des conseils,
des préceptes qui forment aujourd’hui les 4pho=
rismes, alors, on n’aura pas de peine a umaginer
quelques circonstances qui auront produit les répé-
titions. Qu’on suppose, par exemple, que, inscri-
vant a fur et mesure les propositions , il se soit,
par intervalles, occupé d’en déplacer quelques-
unes ; qu'on suppose qu’il n’ait pas effacé celles
qu’il transportait ainsi ; qu’on suppose, enfin, que
le tout ait été publi¢ tel quel aprés sa mort, et
Pon se rendra suffisamment compte de la composi-
tion des A phorismes. Je ne présente ceci que comme
un exemple des suppositions qu'on peut faire sur
ce théme une fois donné, qui me parait tout-a-
fait certain : ’est-a-dire publication posthume de
papicrs , ou plus d’une fois on suit a la trace 1'éla-
boration des observations etdes pensées d’un grand
médecin, |

KXIL Celui qui essaiera, luttant avee les Lpho=

B = TR

=
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rismes, de renfermer en aussi peu de pareles au-
tant de sens, comprendra la grande fortune qu’ils
ont eue, et le mérite intrinseéque qu’ils possedent,
non inférieur, peut-étre, a leur fortune. Ce livre,
en aucun temps, sans doute, n’a embrassé toutes
les connaissances réclamées par la pratique de
Part, et il les embrasse anjourd’hui meoins -que
jamais ; en outre, il ne nous apprend rien surles
procédés que l'auteur a employés pour acquérir
les notions qu’il y a formulées. Néanmoins , au-
jourd’hui comme jadis, il excite la méditation et
fortifie la pensée, genre de service que tous les
livres ne rendent pas.

On ne m’accusera point, j'espeére, de vouloir
faire 'éloge de ce livre, sans aucune réserve. 11 est

gs aphorismes obscurs, bizarres, & peine intelli-
gibles , sujets & toutes sortes de restrictions; ils
frapperont sans peine les yeux du lecteur, et je
n’ai pas hesoin de les signaler & 'avance; mais ce
gui n’a pas ¢té noté, et ce qui, justement pour
cela, vaut la peine de l'étre , c’est la subtilité sin-
guliere qui sc montre dans quelques-uns, Cette
assertion est contraire a l'opinion commune des
interpretes d'Hippocrate : on a toujours prétendu
quil est cloign¢ de toute subtilité, et qu’il Vest
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surtout dans les Aphorismes. On en a fait un des
caracteres de sa composition : c’est donc une erreur
qu’il n’est pas indifférent de détruire. Hippocrate
subtilise parfois beaucoup. N’est-il pas subtil, Aph.
1, 3, quand il explique, & renfort d’arguments,
pourquoi les athlétes , arrivés au maximum de leur
force, ne pouvant plus croitre, doivent déchoir
nécessairement? N’est-il pas encore subtil, Aph. 1,
14, quand il essaie de donner la raison pour la-
quelle les vieillards consomment peu? Un genre
de subtilité trés-analogue se voit dans le traité Des
airs, des eaux et des licux ,)a ou l'auteur expose
péniblement d’ott vient , suivant lui, la supériorité
qu’il attribue a 'eau de pluie sur les autres eaux
(Hipp. t. 11, p. 33, §8). 1l faut donc effacer, des
traits caractéristiques du style d’Hippocrate, une
prétendue simplicité qui ne lul appartient pas, Hip-
pocrate était un esprit puissant, un chef d’école
ardent 4 la polémique, habile & manier le raison-
nement, sachant méme, comme l'a ingénieuse-
ment remarqué M. Malgaigne (Foy. Hipp. t. ux,
p. 301), glisser sur les cotés qu’il sentait faibles;
et il n’est pas étonnant que, parfois, il soit tomhé
dans un défaut voisin de ses qualités.

Hippocrate a ¢té essentiellement praticien , ey il
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sait merveilleusement faire tourner i 'avantage de
la pratique les résultats de son expérience éclairée.
Il est curieux d'étudier dans des traités didacti-
ques, par exemple, dans celui Des articulations,
avee quel art, a propos de cas particuliers , il in-
tercale les propositions plus générales qui en dé-
coulent. Cette pente de son esprit, il 'a suivie sans
obslacle dans les Aphorismes, et nulle part, comme
le disent MM. Lallemand et Pappas, il n’a plus gé-
ncralisé ses observations.

En voyant que, dans les histoires de malades
rapportées Epid., 1 et ur, il n’est fait mention,
pour ainsi dire , d’aucun remede (Foy. Hipp. t. 2,
p- 582), des critiques ont prétendu qu'Hippocrate
n'y avait pas recours, et qu’il restait observateur
diligent mais inactif de la marche et de la termi-
naison de la maladie; cette opinion est réfutée par
I’ensemble des livres hippocratiques, mais surtout,
a mon avis, par le wzipx couheprn, Uexpérience trom-
peuse, et par le xagbg 6Zbg, LUoccasion fugitive, du
premier apliorisme. En médecine, ou une expé-
rience ne peut jamais étre répétée dans des condi-
tions identiques , I'expérience est exposée a d’iné-
~wvitables mécomptes ; en médecine, ou chaque

maladie offre, & certains égards, une expérience
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nouvelle, Vexpérience doit se dégager des pertur-
bations concomitantes et des causes d’errcur. Elle
est le seul guide, mais un guide qui a incessam-
ment besoin de s’orienter sur des signes tantét
obscurs, tantét trompeurs. La variabilité infinie
du sujet malade, et 'impossibilité de recommencer
sur la méme personne un traitement qui s’est mal
terminé, donnent un caractere tout particulier a
I'experience médicale; et ce caractére n’a pu se
révéler qu’a un homme qui ne restait pas observa-
teur oisif du cours des maladies. Quant a l'oceasion
Jugitive, a quoi bon prévenir les médecins de la
promptitude avec laquelle V'instant favorable passe
pour ne plus revenir, s’ils n’avaient pas eu a in=-
tervenir par une thérapeutique active? D’un autre
cHté, est-ce i son intelligence supérieure seulement,
ou bien & des malheurs causés par d’irréparables
Lésitations, qu'Hippocrate a diz de concevoir, en
médecine , 'importance du temps et I'impérieuse
urgence du moment qui s’enfuit? Toujours est-il
qu’il ouvre son livre par cet avertissement solen-
nel, tant 'a frappé la responsabilité des heures
perdues! Et il faut dire apres lui que, si par-
tout 'occasion s’échappe sans retour, cependant,
clle n’est nulle part plus fugitive que dans les corps

i
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' Galien donne un sens particulier & la fin du 1°r aph, :
d’aprés lui, Hippocrate entend que, si 'on veut juger la ,vérité
des propositions émises dans les Aphorismes, non-seulement
le médecin doit faire ce qui convient, mais encore le malade
el fes assistants,




APHORISMES.

PREMIERE SECTION.

1. La vie est courte, art.est long, Poccasion
fugitive, l'expérience trompeuse, le jugement diffi-
cile. Il faut non-seulement faire soi-méme ce qui
convient, mais encore faire que le malade, les as-
sistants et les choses extérieures y concourent
(Ep. I, t.u, p. 636,11, Ep. VI, 2) =

2. Sidans les dérangements abdominaux et dans
les vomissements qui surviennent spountanément,
ce qui doit étre évacué est évacué, ils sont utiles,
et les malades les supportent facilement ; sinon,
c’est le contraire (I, 25). Il en est de méme des éva-
cuations [artificielles]; si elles sont telles qu’elles
doivent étre, elles sont utiles et les malades les
supportent facilement; sinon, c’est le contraire :
ory il faut prendre en considération le pays, la
saison , l'dge, et les maladies dans lesquelles les
¢évacuations conviennent ou ne conviennent pas.

3. Chez les athlétes, un état de santé porté a
la derniére limite est dangereux; demeurer sta-

tionnaire an méme point est impossible; or, ne
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* 11 est difficile de se rendre un compte satisfaisant du
raisonnement suivi dans la fin de cet aphorisme, Voici com-
ment Galien Vexplique : De méme que chez les athlétes il faut
se hiter de dissiper un excés d’embonpoint, et pourtant ne
pas porter les évacuations a 'extréme limite; de méme dans
tous les cas ol le médecin eroira devoir évacuer, il ne portera
pas les évacuations & I'extréme limite, et ne poussera pas non
plus la restauration jusqu’an dernier degré. Suivant Galien,
les athlétes sont un exemple physiologique qui montre que
dans les cas pathologiques les évacuations ni les réparations
ne doivent étre portées aussi loin que possible. Cette explica-
tion est assez heureuse; cependant on peut trouver Penchai-
nement des idées peu naturel, puisque dans le cas des athlétes
c'est la réplétion qui précéde et 'évacuation qui suit, et dans
le cas des malades c’est ’évacuation qui préeéde et la répa-
ration qui suit, Une autre objection nait du texte méme : en
effet, év =® coydte éoloon signifie non poussées, mais pla-
ceées @ U'extréme limite. Galien I'avait bien senti, car il dit
que, si la forme de la phrase est contre lui, le sens général
est pour lui. Quelques commentateurs avaient, en effet, ex-
pliqué autrement cette portion de 'aphorisme : traduisant mot
& mot év T® goysrw oo, ils disaient que les réparations,

i — o ——




PREMIERE SECTION. 3

demeurant pas stationnaire, ct, d’autre part, ne
pouvant plus marcher vers le mienx , empirer est
la seule voie qui reste. Pour ces motifs, il faut dis-
siper cet €tat sans retardement, afin que le corps
recommence sur nouveaux frais la réparation ; il
faut aussi non pas porter & Fextréme les atténuna-
tions [gymnastiques] (caril y a des risques), mais
aller jusqu’au point compatible avce la constitution
de I'individu soumis au régime. De méme, les éva-
cuations [médicales] poussées & I'excés sont dange-
reuses, et, réciproquement, les réparations qui
sont & 'extréme limite ont du danger ',

quand le corps avait élé excessivemenl allénué par les évacua-
tions, ¢taient dangereuses. A cetle explication, Galien objecte
qu’alors 'exemple des athlétes aura é1é donné en vain, et que
oaiTws 0t xal af niveauig »Th. serait une oiseuse répétition
de la phrase immédiatement précédente. Damascius, dans
Dietz, a suivi le sens des commentaleurs blamés par Galien,
mais il saule boadteg 02 nal ol nivdoes x7r.; ce qui détruit,
il est vrai, 'objection tirée de la répétition, mais est évidem-
ment contraire a 'autorité des textes, Un voil par cetie dis-
cussion que les idées ne sont pas trés-étroitement enchaindes
dans cet aphorisme , et que Sinapius ( De vanitate aph.) n’a
pas eu tout a fait tort de dire : Pricsens aphorismus vere est
finicalus ex arena, nam nullibi coherel. Exposant dans une
note les difficuliés de Pexplication, jai era devoir, dans la tra-
duelion , laisser & év t& doydse 2ozt le double sens que les
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anciens y trouvaient, Seulement, pour rendre plus claire la
séparation du cas physiologique et du cas pathologique, jai
ajouté d'une part gymnastiques et de 'autre médicales. On
sait que les athlétes étaient soumis 4 un régime que réglaient
les maitres des gymnases d’aprés un empirisme trés—sur dans
ses résultats ; ce régime était un véritable entrainement , les
maitres de gymnase ¢taientdes entraineurs, Hippocrate disiin-
gue l'athléte soumis au maitre gymnaste du malade soumis au
médecin, et I'évacuation procurée par le premier de I'évacua-
tion procurée par le second.

' Cette fin de Paphorisme est difficile & comprendre, attendn
quelle semble offvic une répétition dont on ne se rend pas
bien compte. Je pense qu’ici Hippocrate veut signaler deux
inconvénients attachés aux diétes sévéres, Vun d’affaiblir
heaucoup, l'autre de rendre les restanrations pénibles; ¢est ce
second inconvénient qu’il annonce par xut maity,
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4. Une dicte ténue et stricte est dangereuse,
dans les maladies longues toujours, et, parmi les
maladies aigués, dans celles qui ne s’en accommo-
dent pas. D’un autre c6té, la dicte poussée jusqu’a
Ja derniére limite de l’atténuation est pénible, car
les réparations, a I'extréme limite, sont pénibles *,

5. Dans une diete ténue les malades commet-
tent des écarts, et ils en souffrent davantage;
car tout écart, quel qu’il soit, est proportionné-
ment plus grand quﬁ dans les dietes un peu plus
nourrissantes *. Aussi, méme en état de santé, les
diétes trés-ténues, reglées et strictes, sont peun
sures , parce qu on supporte les écarts avec plus
de peine: donc , en général , les dictes ténues et
strictes sont moins stires que les dictes un peu plus
nourrissantes,

* D'aprés Galien, il y avait ici une double lecon , et quel-
ques-uns lisaient T2 werda gpasTaviuge, ce quiils interpré-
taient ainsi : les malades, entrainés par le besoin, font, dans
les régimes sévéres, de fréquents écarls; d’otr résulte plus de
mal pour eux. De sorte que, d’aprés ces interprétes, la rigueur
de la diéte améne de fréquents écarts, et par conséquent plus
de dommage ; tandis que, d’aprés Galien, s'appuyant du reste
avec toute raison sur la fin de Vaphorisme, la rigueur de la
diéte fait que les écarls commis sont plus gravement ressentis,



6 ATHORISMES.

= : 1 at -
ooy af Aemrol xal dxpibiéeg Slontat, opadepnt &6 T TAEL-

TTOL TV GG GOPOTEPLIV.

6. 'Eg 8% ta foyata vovoiuate at Eoyatar Ospameio

&g axptbeiny, XpETIGTAL

o [ ¥ 1 : a
7. “Oxov wiv xdtodu T volonuu, adtixa xat ToUg
’ ’ v i oy it L ’ ’
goydroug Tovoug Eyct, et T7 Eoydtwg AemToTHTY CraiTy
e [iJ LY
dvayxoiov ypéeclat: Gxou 88 pay, AL’ vdéyetan adpotipwg
™ L) . [ I ¥ - .
Suntliv, TogoUtev Omoxatabaivewy, fxosov v A velgog

pahluxwrépn ToV EoydTuy En,

8. “Oxdrav &8 dxpaln t6 vobonue, Tdte hemtotasy

ity dvayxatov 7pszslat.

. el [ r
9. Suvrexpaipeolut 8t yph xul Tov vosovta, el Egup-
Il . ¥ Ly
xégen T3 Otalty wedg THY dxudv tig volgou, ki TWaTEpOY
- r r i 3 ¥ r Ll '
&xeivog amaudiicer TPOTEPOY , Xal 00X EGuPREGEL TT) CLatty

7 % voUoog Tpdrepov amaudraer xat dpbluveitat,

10. ‘Oxdootor piv obv adtixa f drpd, adtixa hemthi
STy - Gudootot 88 ¢ Uarepov | dxpd , & Exeivo, Xt oo
D 3 5 r ) oy / ™
Exclvou GLxpOV, aPatpeTeoy * EpTpaaley G2, ToTEpLG Grat-

Ll [ =+ k) ¥ # r
THvy B¢ v ELapxien & vooiwy,

' Galien entend autrement cette fin de I’ Aphorisme, Suivant
lui, elle signifie qu’il faut accorder de I'alimentation autant
de temps que la maladie veste en dega de son summum (%),

-
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6. Pour les extrémes maladies , Pextréme exac-
titude du traitement est ce qu’il v a de plus puis-
sant.

7. Quand la maladie est tres-aiguc , aussitot elle
offre les souffrances extrémes, et aussitét il est ur-
- gent de prescrire 'extréme diete; s’il n’en est pas
ainsi, mais qu’il soit loisible d’alimenter plus co-
pieusement, on se relichera de la sévérité du re-
gime , d’autant plus que la maladie s’cloignera da-
vantage de Uextrémité *.

8. Quand la maladie est dans sa force , la diéte
la plus sévére est alors de rigueur.

9. Il faut examiver le malade pour estimer s’il
supportera le régime jusqu’au plus haut période
de la maladie, et laquelle des deux alternatives
arrivera , ou que le malade s’affaiblisse le premier
et ne supporte pas le régime, ou que la maladie
cede la premiere et samortisse.

10. Quand donc la maladie arrive tout d’abord
A son summum, on prescrira tout d’abord aussi
un régimé ténu ; quand ce moment tarde davan-
tage, il faut, & U'époque du summum et un peun
avant cette époque , retrancher de la nourriture ;
auparavant, I'alimentation sera plus abondante,
alin que le malade puisse résister.
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' Galien a lu émddoes et a traduit par augmentation ; il
entend que cela signifie "augmentation des accidents de pé-
riode en période jusqu’au summum (dxpn).

* Galien dit que les vieillards , a U'extréme limite de Page,
supportent trés-mal 'abstinence. En conséquence, suivant lui,
il faut ou faire une petite addition et mettre : les vieillards
supportent facilement Uabstinence exzepté dans Uextréme
vieillesse,ou bien changer vnoreiny, abstinence, en chyooiting,
alimentation peu abondante. Berends, dans son comm,,
approuve cette derniére explication de Galien,
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11. 11 faut suspendre les aliments pendant les
redoublements, car en donner est nuisible: en
aénéral , pendant les acces de toutes les affections
qui ont des retours périodiques, il faut suspendre
les aliments,

12. Les redoublements et les constitutions seront
indiqués par les maladies , par les saisons de 'an-
née, et par les correspondances réciproques ' des
périodes soit quotidiennes, soit tierces, soit sépa-
rées méme par un intervalle encore plus long, et
aussi par les épiphénoménes : ainsi, chez les pleu-
rétiques, I’expectoration,commencant tout d’abord,
abrége la durée du mal, et, se manifestant plus tar-
divement, I’allonge ( Coaque 379); de méme les
urines, les selles et les sueurs indiquent, par la ma-
ni¢re dont elles surviennent, les maladies de solu-
tion difficile ou facile, de courte ou de longue
durée (]:Ip. | (o

13. Les vieillards supportent le plus aisément
le jetine ?, puis les hommes faits, ensuite les jeunes
gens ; les enfants le supportent le plus difficilement,
el surlout ceux qui manifestent le plus de vivacité.

14. Les étres qui croissent ont le plus de cha-
leur innée, il leur faut donc le plus de nourriture;

sinon, le corps dépérit ; chez les vieillards la cha-
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* Heurnius, et aprés lui Berends, rendent xara pipcs pal
modo progressivo, et entendent par la la progression par
laquelle les médecins menent le malade de la diéte i une ali-
mentation plus abondante,
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leur est petite, elle n’a donc besoin, chez cux,
que de peu de combustible : beaucoup I'éteindrait.
Pour la méme raison, les ficvres ne sont pas aussi
aigués chezles vieillards , car le corps est froid.

15. En hiver, et au printemps, le ventre est na-

‘turellement le plus chaud , et le sommeil le plus
long ; c’est donc dans ces saisons qu’il faut donner
plus de nourriture ; car, la chaleur innée étant le
plus abondante, plus de nourriture est nécessaire ,
ténoin les jeunes gens et les athletes.

16. Les régimes humides conviennent a tous les
fébricilants, surtout aux enfants et a ceux qui sont
habitués a un tel genre d’alimentation.

17. 1l faut ausst considérer A qui il convient de
donner de la nourriture une fois ou deux fois, en
plus grande quantité, en moindre quantité, et par
petites portions* : on doit accorder quelque chose
aThabitude , & la saison, au pays, a I'ige.
= 18. Pendant I'été et automne, la nourriture est
supportce le plus difficilement, le plus facilement
pendant I'kiver, en second lieu pendant le prin=-
temps.

19. Dans les redoublements qui reviennent pé-

riodiquement, ne rien accorder, ne rien pres-
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* MM. Lallemand et Pappas out traduit : I ne faut pres-
crirve ni néme permettre aucun aliment,D'aprés M, Chailly,
cela signifie : V'accordez rien au malade qui demande, et
ne forcez pas de prendre celui qui refuserait. » Je crois
que svayrslew fail allusion & Pavayuepayio, c'est d-dire &
I'alimentation réglée qui était imposée aux athlétes, et que
Paphorisme signifie : N'accordez pas au malade la nourriture
qu’il pourrait demander; n’allez pas non plus vous aviser de
lui prescrire une certaine nourriture (avayrogayio); la gra-
dation dans 'aphorisme est non pas la recommandation de ne
pas prescrire, puis la recommandation de ne pas permettre,
mais la recommandation de ne pas permetire, puis la re-
commandation de ne pas prescrire; c¢’est~i-dire qu'Hippocrale
veul que non-seulement on n’accorde pas au malade ce qu’il
pourrait demander, chose doublement dangereuse & cause de
I'ignorance du malade et i cause de 'inopportunité, mais
encore qu’on n’aille pas lui prescrire une certaine alimentation
réglée, chose qui serait encore dangercuse a cause de linop-
portuniié,

* Galien dit que zsiotz peut signifier ici on leredoublement,

s o it
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crire *, mais retrancher quelque chose de la nour-
riture avant les crises * (Des humeurs).

20. Ne pas mettre en mouvement ce qui se juge
ni ce qui est jugé complétement ?, et n’innover ni
par des évacuants ni par d’autres excitations , mais
- laisser les choses en l’état (Des hum. ).

21. Les humeurs qu’il faut évacuer, les évacucr
du c6té ou elles tendent le plus, par les voies con-
venables 4 (Des hum. ).

22. Purger et mettre en mouvement les hu-
meurs en €tat de coction, mais non en élat de cru-
dit¢, non plus que dans les commencements, a
moins qu'il n'y ait orgasme : en général, il n’y a pas
orgasme (Des Lium.).

23. Juger les évacuations non par la quantité,
mais suivant qu’elles sortent telles qu'il convient,
et qu'on les supporte facilement; et lorsqu’il faut

ou la crise proprement dite, ou le summum de la maladie, et
que dans ces Lrois significations Uaphorisme est vrai. Theéophile
et Damascius entendent xgioiz dans le sens de redoublement,

3 Galien dit que %z7iws ne signifie ni que la crise est arri-
vée un jour pair, niqu'elle vient d’arriver, mais signilie
qu'elle a &été compléte,

4 Galien nous apprend que cet aphorisme manguait dans
quelques exemplaires, mais que tous les exemplaires l'avaient
au livre Des huneurs.
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les pousser jusqu'a la lipothymie , ne pas hésiter
a le faire, si le malade peut y suffire (Des hum.).

24. Dans les affections aigués, user des €va-
cuants rarement et dans le début; et le faire apres
un examen scrupuleux.

25. Si I'évacuation est telle-qu’eclle doit étre , elle
cst utile, et le malade la supporte avec soulage-
ment ; sinon , il s’en trouve mal (I, 2).

DEUXIEME SECTION,

1. Une maladie ot le sommeil fait du mal est
mortelle; celle ot le sommeil soulage ne U'est pas.

2. Quand le sommeil fait cesser le délire , c’est
un bon signe.

3. Le sommeil , I'insomnie, 'un et l'autre au-
dela de la mesure, sont facheux.

4. Ni la satiété, ni Pappétit, ni rien de ce qui
est au-deld de ’état naturel n’est hon.

5. Des lassitudes spontanées annencent des ma-
ladies.

6. Ceux qui, portant une affection douloureuse
en une partie du corps, en perdent généralemerit
la conseience, ont Uesprit malade.

7. Restaurer avec lenteur les corps amaigtis len-
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* MM. Lallemand et Pappas, dans lenr édition des Aph.,
expliquent ainsi, d’aprés Galien, la locution Tpegry Aopo-
vetv: « Celte locution veut dire proprement prendre une nour-
riture, Mais si Pon s’en tenait & ce sens littéral, il en résul-
terait qu'Hippocrate conseillerait de purger ceux qui ne se
fortifient pas, parce qu’ils ne mangent rien. Galien, qui a bien
senti le vice d’un parcil précepte, fait observer a ce sujet que
Tpewny pan hapCdve signifiait (encore de son temps) pour ses
compatriotes de I'Asie-Mineure rn'avoir pas faim; abus de
langage dont mous pouvons facilement nous rendre compte,
puisqu’on dit en francais, duns le méme sens : cet homme ne
mange rien. Nous avons di par conséquent adopter son in-
terprétation, qui d’ailleurs offre seule un sens raisonnable. »
M. Chailly a donné une autre inierprétation de eet aph.: « 5i,
sortant d’'une maladie, prenant des aliments, on ne se fortifie
pas, c'est un signe que le corps use de trop de nourrilure;
si, ne prenant pas [trop] d’aliments, cela alieu, il faul savoir
qu'il y a besoin d’évacuation.» M, Chailly cite six traducteurs
qui ont admis le meéme sens : Fabius Calyus, Hollerius,

|
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tement, ct rapidement les corps amaigris en peu
de temps.

8. Si un convalescent reste languissant et mange,
cest signe qu’il prend trop de nourriture; s'il
reste languissant et ne mange pas, cela montre
qu'il a besoin d’évacuation *.

9. Quand on veut évacuer, il faut disposer le
corps a etre bien coulant,

10. Plus vous nourrirez des corps qui ne sont
pas purs, plus vous leur nuirez.

11. 11 est plus facile de restaurer avec des bois-
sons (nutritives) qu’avec des aliments (solides)*.

G. Plantius, Adrien Toll, Bicais, Marin. Il me semble que
Paph. peut se traduire d’une facon conforme au texte et clai-
rement : manger et ne pas reprendre ses forces indique qu’on
mange trop ; ne pas manger, et cela évidemment faute d’ap-
pétit, indique qu'une purgation est nécessaire. Au reste, Ga-
lien, aprés avoir donné I'explication citée par MM, Lallemand
et Pappas, paraphrase ainsi cette portion de laphorisme :
TOCONY AduSavay pr«:ndrc avec appelit une nourrilure
abondante ; ym hopSavczw, ne pas pouvoir prendre une
nourriture suffisante.

2 1 faut rapprocher de cet aph. le passage du livre De Pali-
ment : xai éxdoor Tayeing wpsebisieg Sovran, hypty Trpa els
CAEAR AT f:'u-miy.m; vaotietey, Chez ceux qui ont besoin d’une
prompte restauration, une médication humide est ce quil y a
de plus puissaunt pour rétablir les forces. Galien rapproche en

6.
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eifet 'aph. en question de ce passage dans son Comm. sur le
livre De "aliment, t. 15, éd. Kiihn, p. 414,

' Topa @haty avait é1¢, dit Galien, expliqué de trois fagons:
4° une nourriture en trop grande quantité pour les forces di-
geslives; 2° une nourriture contre nature, c’est-a-dire de
qualité nuisible; 5° d’autres avaient fait maoe wisw synonyme
de UmepEalhiviwg, excessivement.,

* Galien suppose qu’il faudrait suppiéer zat de celte fagon :
drdet 0 wat % tnowz. Le traitement le montre aussi: c'est-
a-dire que, la cause de la maladic étant connue, puisqu’on sait
d'avance que le malade a trop mangé, le trailement, gui sera
évacuant , montrera ausst gue le mal tient a un excés d’alimen-
tation, Galien ajoute que ce #zi a ¢1é omis soit par Hippo<

s b S0 e o ol ™ T s e
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12. Ce qui reste dans les maladies aprés la crise,
produit ordinairement des récidives (Ep. IT, 3 ;
ﬁp. V1, 2).

13. Quand une crise s’opere, la nuit qui pré-
cede le redoublement est diflicile a supporter; celle
qui le suit est généralement plus facile a supporter
(Ep. VI, 9).

14. Dans les flux de ventre, le changement des
maltiéres est utile, a moins qu’elles ne changent en
mal.

15. Quand la gorge est malade ou qu’il survient
des éruptions au corps, il faut examiner les éva-
cuations ; car si elles sont bilieuses, le corps entier
est malade; si elles sont telles que dans I'état de
santé, on peut avec sécurité donner de la nourri-
ture.

16. Avec la faim il ne faut pas se livrer au tra-
vail.

17. Quand on prend une nourriture plus abon-
dante que la constitution ne le comporte®, cela
produit une maladie, le traitement le montre 2,

crate , soit par les copistes, Il donne une seconde explication,
Sans supposer un %o : & savoir que le traitement par évacua-
tion, ayant soulagé le malade , indique que la maladie tenait
d un excés d'alimentation,
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' MM. Lallemand et Pappas entendent autrement cet aph.;
ils traduisent : Ceux qui avalent vite de gros morceaux vont
promptement i la selle, Et en note : « Il y a sur cet aph, une
autre version qui adopte la lecon toegdivrav, el ceux qui s’y
sont conformés ont traduit dans ce sens : Les aliments qui
nourrissent vite et beaucoup font des selles rapides, co qui
est évidemment contraire & Pobservation , car les substances
les plus nutritives sont celles qui parcourent le plus lentement
les organes digestifs. » Galien, qui ne parait connaitre que la
lecon Tozgdvrov, dit que afpdws signifie tout @ la fois , non
pew & peu ; et taying , peu de temps aprés avoir €Lé pris.

? (GGalien dit que certains commentateurs avaient pris dto-
ywonae; dans le sens d’évacuation quelconque; il remarque
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18. Avec des substances qui cédent la partie nu-
tritive * tout & la fois et peu de temps [apres U'in-
gestion], les évacuations sont promptes aussi *,

19. Dans les maladies aigués, les prédictions
soit de la mort, soit dela santé , ne sont pas abso-
- lument stives. ;

20. Chez ceux qui sont relichés pendant leur
jeunesse, le ventre se resserre & mesure qu’ils
avancent en age, et au contraire, quand il était res-
serré, il se relache a mesure qu’ils vieillissent.

21. Boire du vin pur dissipe la faim 2.

22, Les maladies qui proviennent de plénitude
sonl guéries par évacuation , celles qui proviennent
de vacuité, par réplétion, et, en général, les con-
traires par les contraires.

23. Parmi les maladies, les aigués ont une crise
dans les quatorze jours ¢ (Coaque 143).

que ce mot pourrait avoir celte signification, et qu'il y a cette
différence entre Omoydpnot; et diaywguers, que le premier
s’applique uniquement aux évacuations alvines, et le second &
toule espéce d'évacunation.

* Galien dit qu'Hippocrate a vouln parler de la faim qui est
une maladie, et qu’on nomme canine,

4 11 est dit dans le Pronostic : « Il faut regarder la bonne
respiralion comme ayant une trés grande influence sar la con-
servation du malade, dans toutes les maladies aigués qui sont
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25, Ot Ocpvor tevapraion & mohhd yivovrar Bpoyéec,

jointes & des fiévres et se jugent dans quarante jours (t. 2,
p. 1253). » Cela a ¢té regardé par d'anciens commentateurs
commo en contradiction avee le présent aph. Pour lever cette
diffieulté, Galien dit qu’il faut entendre le verbe xpivetor non
d’une erise finale, mais de tout mouvement critique, définitif
ou non, qui survient dans le cours d’une maladie; et qu’il
n'est aucune maladie qui ne présente dans les quatorze pre-
miers jours un mouvement de ce genre. Les maladies aigués
de cet aphorisme sont eelles qui éprouvent dans les quatorze
premiers jours un mouvement eritique qui les termine ou ne
les termine pas; les maladies aigués du Pronostic sont celles
qui, ayant éprouvé plusicurs mouvements critiques, se jugens
définitivement an quarantiéme jour.

* « Hippocrate, dit Galien, appelle énidnhos et Bewpntn le
jour ol parait quelque signe indicateur de la crise qui se fera
dans quelqu’un des jours critiques. » Ainsi les jours énidwios
sont ceux qui indiquent que les jours ordinairement critiques
le seront en effet puur la maladie que P'on a sous !es yeux.

2 Le 17¢ jour n'est le quatri¢me & partir du Jlailﬂ, et le
septiéme 4 partir du 411¢, qu'autant que 'on compte le 44¢ et
la 112 comme points de départ. Théophile explique ainsi ce
calcul : le premier quartenaire et le second sont complés par
continuité (dra cuviyeay ) : cest-d-dire que, ayant compté 4,

Sy THE SSSRRIRS S R W
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94. Le quatrieme jour est indicateur * du septié-
me; le huitiéme est le commencement d’une se-
conde semaine ; il faut considérer le onzieme, car
c’est le quatrieme de la seconde semaine; de re-

chef, il faut considérer le dix-septiéme, car c’est,
~ d’une part, le quatri¢eme & partir du quatorziéme ;
d’autre part, le septieme a partir du onzieme >

25. Les fievres quartes d’été sont généralement
courtes, celles d’automne longues, et surtout celles
qui touchent a Phiver.

2, 5, 4, on prend 4 pour fin du 1e et commencement du se-
cond, et on compte %, 5, 6, 7. Le troisiéme quaternaire esi
compté par discontinuité, ¢’est-d-dire que, ne prenant plus 7
pour commencement du 3¢, mais prenant 8, on comple 8, 9,
10, 11, Le quatriéme gquaternaire est complé par continuité,
¢’est-i-dire que, prenant 11 pour la fin du 3° et le commen-
cement du 4e, on compte 44, 12,13, 14, La sarréte Théo-
phile ; mais il est facile d’étendre son raisonnement au reste
de Paphorisme. Puisque, selon Hippocrate, le 17¢ est lo
quatriéme a partir du4°, on compte encore ici par continuité,
c'est-a~dire 14, 15, 46, 17; et si Hippocrate signale cette
circonstance , que le 17¢ est le 4° & partiv du 14, c'est que
le 17¢ est par rapport au 14° ce que le 7¢ est par rapport au
4°. Enfin, puisque le 17¢ est le 7¢ & partir du 141°, on compte
encore ici par continuité, c’est-d-dire 11, 12, 15, 14, 15,
46, 17; et si Hippocrate signale celte circonstance, que le
17¢ est le 7° & partir du 11e, c’est que le 17¢ est, par rapport
an 11¢, ce que le 7¢ est par rapport au 4%,
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26. 11 vaut mieux que la ficvre survienne au
spasme que le spasme & la itvre (Coa. 350).

7. ll ne faut pas se fier aux améliorations qui
ne sont pas regulicres, ni seffrayer beaucoup des
aggravations irrégulieres ; car la plupart de ces

“€élats sont instables, et ordinairement ils n’ont guére
de permanence et de durée.

28. Dans les ficvres non tout-a-fait légeres, il
est ficheux que le corps reste dans le méme ctat
sans rien perdre , ou qu’il se fonde outre mesure ;
le premier cas annonce la durée de la maladie , le
second la faiblesse;du malade.

29. Si vous croyez devoir mettre quelque chose
en mouvement , faites-le au commencement de la
maladie; quand elle est & son summum, il vaut
mieux rester en repos.

30. Vers le debut et vers la fin, tout est le plus
faible , tout est le plus fort au summum de la ma-
ladie.

31. Quand un convalescent mange bien, si le
corps ne se refait pas, cela est ficheux (Coa. 124).

32. En général , dans tout mauvais état, quand
on a d’abord bon appéiit sans se refaire, on finit
par perdre Pappétit ; mais quand, d’abord sans au-
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* Galien entend éxAUevror dans le sens de défaillance (comm.
de Taph. svivant). J'ai suivi Uinterprétation qu’il donne de
tout ’aph, ; cet aph. peut étre compris ainsi: Si vous purgez
les gens bien portants, vous les exposez aux défaillances ; mais
n’allez pas croire que vous puissiez, sous prétexte de caco-
chymie, purger ceux qui se nourrissent mal ; ceux-14 aussi
sont exposés aux défaillances. Il faut se rappeler que dans la
haute antiquité on n’avait que des drastiques dangereux (#oy.
Hipp, t. 1, p. 69). Mais cet aph, est susceptible aussi d’un
autre sens, & sayoir que les gens hien portants qui se purgent
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cun appetit, on finit par en avoir, on se tire mieux
d’affaire.

33. Dans toute maladie, conserver Pesprit sain
et du gotit pour les aliments est un bon signe; le
contraire est mauvais.

34. Dans les maladies, ceux qui ont unc aficc-
tion en rapport avec leur nature, leur complexion ,
leur fige et la saison, courent moins de danger que
ceux chez qui aucun rapport de cc genre ne se ren-
contre.

35. Dans toutes les maladies, il est bon que
les régions ombilicale et hypogastrique gardent de
P’épaisseur ; il est facheux qu’elles deviennent trés-
amincies et ¢maciées : cela est, en outre , defavo-
rable 4 'administration des purgatifs.

36. Les gens bien portants qui prennent des
évacnants, défaillent promptement pendant les
évacuations, ainsi que ceux qui usent d’'une mau-
vaise nourriture *,

37. Les gens qui ont le corps sain ne sont évacuds
que laboriczsement.

38. Il faut preférer unc boisson et une nourri-

et les gens mal nourris sont bieniot affaiblis ; seng suivi par
MM, Lallemand et Pappas,
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* D’aprés MM. Lallemand et Pappas , Hippocrate a voulu
dire que les vieillards ont des maladies moins violentes que les
jeunes gens, Mais les commentaires de Galien et de Théophile
s’opposent & celte interprétation.

2 Bosquillon entend axayysuivoy de ceux qui sont [rappés
d’apoplexie ou alleints d’une angine grave. Mais Galien dit
positivement, en paraphrasant cet aph., une corde ¢tant pas-
sée autour du cou, Yoici la note d’'Opsopeeus sur xarehve—
pivery : Variant interpretes in verbo xaszdiucpivey exponendo ;
quidam seculi Philotheum idem volunt esse atque si dixissel
Hippocrales Tév pelhiviey gnolviosety @ ea significatione qua
(quis T frev wocvedosy, vitam finire, dicitur, Quidam pro us
accipiunt qui dissolyuptur viribus collapsis, Quidam rectius
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ture nn peu moins bonnes , mais plus agréables,
a de meilleures , mais plus désagrcables.

3. Les vieillards ont , en géncral, moins de ma-
ladies * que les jeunes gens ; mais les maladies chro-
nigues qui leur surviennent meurentavec cux ordi-
-nairement. '

40. Les calarrhes et les coryzas n’arrivent pas
a maturation chez les personnes trés-agées.

41. Ceux qui ont des défaillances fréquentes et
graves, sans cause manifeste, meurent subitement.

42. Il est impossible de résoudre une forte apo-
plexie, et difficile d’en résoudre une faible.

43. Les personnes pendues et détachées?, non
encore mortes, n'en réchappent pas, si elles ont
de ’écume a la bouche.

44. Les personnes qui ont naturcllement heau-
coup d’embonpoint sont plus exposées 4 une mort
subite que lcs personnes maigres.

forsan xzteddstv interpretantur per simplex bew, selvere,
nempe ligatos. Celsus significantius detirahere exposuit, I, 7,
aphorismo hocce his verbis expresso : neque s ad vitam redit
qui ex suspendio spumante ore detractus est. Cornarius
wazamdulomivew legisse videtur ; vertit enim : Ex his qui stran-
_ gulantur et submerguntur, cte. D'autres ont proposé wzze-
duspzvey , avee le méme sens. Mais les manuscrits ont unani-
mement XATEAUILIOY,

7
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48. ’Ev wdoyn xwirigst ToU cwpatos, dxdrav EpyATat
TOVEELY , TO Sravamaley e00lg, dxomov.

49. 0% cihwspévor Toug Euviifles movous @épewv, xilv
oaw dolevées A yépovteg, v dluvnOény ioyupdy Te xal
véwy plov gipousty.

50. T& éx muhhoU ypovou Euvilen, xov 7 yetow ToV
aLuvrlEwy, GG0y dvoyhetv stmbev: et 62 xal &g & Glu=
vii0ea peTabohhety.

51.'To zute mohb xal éEamivag xevolv, 4 whnpotv, 7

' Elfibg se rapporle non A dixowey, mais & Stavamadey. Voyez
le Comm. de Galien.

* Le texte de vulg, porte cuvnlea, familier; Foes n’en a pas
moins mis insolita dans sa traduction; et il a eu raison. En
effet, Galien dit: « Quant a la fin, ou Hippocrate conseille de
changer d’habitudes, c’est ua conseil pour la conservation de
la santé. Des habitudes d’'une seule teneur sont dangereuses ;
car tous les hommes sont exposés a des éventualités impreé-
vues. » De plus, presque tous nos manuscrits ont gEvvrfiee,
Cependant on doit convenir que cuvifee de vulg. (il faut
donc revenir aux choses d'habitude, Chailly) est plus natu-
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45. Chez les jeunes gens épileptiques, la guéri-
son s'opere par les changements surtout d’age, de
lieu et de genre de vie.

46. De deux douleurs simultanées , mais non
dans le méme lieu, la plus forte obscurcit 'autre.

47. Les douleurs et les fievres surviennent plus
vers I’époque de la formation du pus qu’apres
qu’il est formé.

48. Dans tout mouvement du corps, se reposer
aussitot que 'on commence a souflrir, dissipe la
souffrance *.

49. Les personnes faites a supporter des travaux
journaliers, les tolérent , quoique faibles ou agées,
mieux que des gens forts et jeunes qui n’y sont
pas faits.

50. Les choses auxquelles on est accoutumeé de-
puis longtemps, lors méme qu’elles sont moins
bonnes que les choses inaccoutumeces, nuisent
moins d’ordinaire ; mais il faut aussi passer aux
choses inaccoutumees =,

51. Evacuer, ou remplir, ou échauffer, ou re-

rel si on garde oOv. Aussi Théophile, paraphrasant cette fin
de ’aph. , met-il dans son commentaire non pas civ, mais Suos,
cependant ; cette derniére conjonction irail mieux avec aguv-
#za; ¢’est pourquoi Pai adopté 8 des manuscrits de Magnol.
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!
Aoyov, pa) petabaivety 9 Evegov, pévoytog ToU G05aVTOS
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53. “Oudsor The xathiac .rf[.uq gy ousty, vior uiv dovreg,
féhtiov amardacsoust Tow Evpie EydvTmy, é¢ 82 To yHipus
7Elpov GmahAdGGouGLY® Erpatvovtat Yip &g Imi T0 Woukb
QTEO' [, PUGHOVG LY.

54, Meyeze 2 coparog, evvenour piv, Eheuhiooy xal
odx dndsst Eyynpdiaut 02, Siay pyaTov xul yelpov OV Eas-

GOVIY.
TMHIMA TPITON.

1. Al petafohar ToOV GOpéwv PaAGTo TIATOUGL YOUGH -
poTe , xak 8y TRew Gonew af peydhay petadhayal 7 bi-

grog 7 Othbiog, xat TaAhe xosk Adyov obtome,

* La comparaison de 1’aphor. 55 avee 1'aphor. 20 montre
qu'il g'agit ici non pas en général de tous les vieillards,
mais uniquement de ceux qui dans leur jeuncsse ont en le
ventre relaché.,

* Des commenlateurs avaient pensé que pitacclor signifiait
la succession des saisons, c'est-a-dire le passage de I'hiver au
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froidir, ou, d’une facon quelconque, troubler le
corps avec exces et subitement, est chose dange-
reuse, et partout U'exceés est 'ennemi de la nature ;
mais il ecst prudent de procéder par gradation
surtout s’il s’agit de passer d’une chose a uneautre.

52. Quand fout ce que V'on fait est conforme a la
régle, et que, cependant, les choses ne succedent
pas selon la régle, il ne faut pas se tourner vers un
autre coté , si 'indication primitive subsiste.

53. Ceux qui, dans leur jeunesse, ont le ventre
reliché+, se tirent mieux d’affaire que ceux qui
I’ont resserré ; mais dans la vieillesse , ils se tirent
moins bien d’alfaire, car, chez eux, le ventre se res-
serre ordinairement quand ils vieillissent.

54. Une haute taille, dans la jeuncsse, est noble
et non sans grice ; mais, dans la vieillesse, cile est
plus embarrassante et moins avantageuse qu'une
taille moindre.

TROISIEME SECTION.

1. Les maladies sont principalement engendiées
par les changements des saisons  et, dans les sai-
_ printemps, du printemps i 1’été, ete. Galien ohjecte que wo-

AT s'oppose @ cesens, el qu'il slagit ici des irrégularités
qui surviennent dans la nature des saisons elles-mémes. Jai
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péor, aTnéuwy * Gxdray oitog Suvasteln, Towlta dv <Tow
agpwotine. mpocdiysalar yp7.

traduit mot & mot, et ce mot-a-mot se rapproche du sens blamé
par Galien, Il y avait une autre le¢on : ai peraolol Tav Opiov
TETOUGL VoG AT PIYIeTA " pEAGTe OF ol v THow aprew al
peydhar perabolal. « Les changements des saisons preduisent
les maladies les plus grandes, et surtout les grands change-
ments dang les saisons, » Galien dit qu’jl y avait encore d’au-
tres lecons, mais il ne les rapporte pas.

' Galien, dans son Comm., remarque qu’ii faut entendre
cette phrase comme 8’il y avait @ Tév vedcwy ROl TOY ARG
dion Tphs mg bpog wol ywpas wai Owitag eb N xomdg
weguracty, Il ajoute que la phrase est irréguliérement cons-
truite. Opsopeeus a donné probablement la vraie raison de
celle irrégularité, en rapprochant le passage suivant du traité
Des humeurs : gicies 8¢ bg mpos Tz Gpag, ol pév woog 0ipag
ab 8% mpug yawdve €D wal noxdg wegbnacw e [al 3% wpig =

—
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sons elles-mémes, par les grandes alternatives de
froid ou de chaud, et ainsi du reste , suivant ’a-
nalogie ( Des hum. ).

2. Des tempéraments , les uns sont bien ou mal
disposés pour I'été , les autres pour ’hiver.

3. Certaines maladies et certains Ages sont bien
ou mal disposés pour telle ou telle saison , tel on
tel lieu, tel ou tel genre de vie (Des hum.) =,

4. Pendant les saisons, lorsque la méme journée
présente des alternatives de chaud et de froid , il
faut s'attendre 4 des maladies automnales (Des
hum.).

5. Les vents du midi émoussent 'ouie, obscur-
cissent la vue, appesantissent la téte, engourdissent,
résolvent ; quand ils régnent, les maladies présen-
tent de tels accidents. Si le vent est du nord , il sur-
vient des toux, des maux de gorge, des constipa-
tions, des dysuries avec frisson, des douleurs de
cOté et de poitrine; quand ce vent regne, il faut
attendre ces phénomenes dans les maladies (Des
hum.). '
pog wat Mhunios , xoi Sraivas, xal Tas Elhag xataotdotas] Thv
VIUGEY GAAML P05 GAAOS &) WAL MoME: TEQULILGL * WLl TALLLAL
wp0s Mp%s %ol ywoog vl dtwitas. Supprimez dans ce passage

du traité Des humeurs ce qui est entre erochets, et vous
aurez I'aphorisme avee sa rédaction irréguliére et obscure,
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6. Quand Pété est semblable au printemps, il
faut attendre beaucoup de sueurs dans les fievres
(Des huam.).

7. Dans les secheresses, il survient des ficvres ai-
gués; et si la sécheresse régne dans une grande
partie de 'année, telle elle aura fait la constitution,
telles seront les maladies pour la plapart (Des
hum.).

8. Dans les saisons bien établies, et amenant les
choses opportunes en temps opportun, les mala-
dies sont reglées et de solution facile (Des hum.) ;
mais dans les saisons irréguliéres, elles sont irré-
gulicres et de solution difficile (Ep. II, 1).

9. Cest dans 'antomne que sont les maladies les
plus aigués et, en général, les plus mortelles; c’est
le printemps qui est le plus salubre, et o la mor-
talité est la moindre (Lp. 11, 1).

10. L’automne est ficlieux pour les malades at-
taqués de consomption (Ep. VI, 7).

11. Quant aux saisons, si Uhiver est sec et
boreal, et le printemps pluvieux et austral, néces-
sairement il surviendra pendant 1'¢té des fievres
aigués, des ophthalmies et des dysenteries, surtout

aux femmes, et, parmi les hommes , & ceux dont
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oxougty * ol & &v Tinwowy, dxpatéa xol voswien T& ToL-
ot tixzougw , dote A mapautixa dmodhuclat, A demrd
xat vogwdsa {3jv &0vte * Toict 62 dhhawst Bpotoict Sugev-
Teplon xat Spladwiar Enpot yivovrar, Toict o2 TpeGHUTE-
pOLGL XOTEAE00L CUYTOLG GTONUVTES.

13. "Hv 8¢ =0 0Zpog adypnpov xut Bopetov yevqrat, To
ot ofwomwpov Emopboov xal voTiov, xegalalyial &g TOV
yewudve yivovrar , %ol Biyes, vul Bpdyyor, xal xopulat,
gviowgr 8% xut glloeg.

14, *Hv 8 Bdpeiov 3 xat dvudpov, Toior piv Hypoit

' Le terme de 'accouchement élant ici au printemps, cet
intervalle est assez étendu pour quiil y ait place soit pour de
véritables avortements, soit, comme le disent MM. Lallemand
et Pappas, pour des accouchements simplement prématurés;
seulement il faut entendre, comme le dit Galien, que ces
fausses couches sont accompagnées de la mort du fruit.

z « Quelques-uns des interprétes, dit Galien, metlent une
négation, admettant que les catarrhes dont il s’agit sont ceux
qui viennent de la téte dans les poumons par le pharynx et la
trachée-artére ; cette lecon est plausible, Mais quelques exem-
plaires ne portent pas la négation ; car dans le traité Des airs,
des eaux et des lieux, on lit : deve égatwwng anchalat, » Jeo
remarque qu'aucun de nos manuscrits n’a conservé la variante
dans laquelle figure la négation, p dmckiiyvTe,
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la comstitution est humide (Des airs, des eaux, etc.,
OEuvres complétes, t. 11, p. 42, § 10).

12. Si Ihiver est austral , pluvieux et calme, et
le printemps sec et boréal, les femmes, dont le
terme des couches est au printemps, font de fausses
couches * ala moindre occasion, ou, accouchant
[4 terme], mettent au monde des enfants débiles et
maladifs, qui périssent aussitdt ou qui vivent tou-
jours chétifs et malingres ; dans le reste de la po-
pulation surviennent des dysenteries, des ophthal-
mies s¢ches, et, chez les vieillards, des catarrhes qui
tuent promptement * (Des airs, des eaux, etc., t. 11,
p. 44).

13. Si I’été est sec et boreal, et I'automne plu-
‘vieux et austral, Phiver il nait des céphalalgies,
des toux, des enrouements, des coryzas et, chez
quelques-uns, la phthisie (Des airs, des eaux, etc.,
t. 1, p. 50).

14. Mais * si 'automne est boréal et sans pluie,
ilest utile aux constitutions humides et aux femmes;
parmi les autres, il surviendra des ophthalmies sé-

3 Galien fait remarquer que le n® 14 est non pas un apho-
risme complet , mais la seconde moitié de Paph, précédent,
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' Bosquillon a admis mehuyzsuer au lieu de xigular, et
dans ses notes il dit : mweluygcuer, sic optimi codices legunt,
vulgata ziguler habent, unde falsissima emergit sententia, Je
ne sais ou sont ces optimi codices dans lesquels Bosquillon a
vu wehuyscvet au lien de xisular. Le texte publié par Dietz
porte, en effet, mehuyazcutet, et non xspular; mais dans le com-
mentaire de Théophile, qui accompagne ce Lexte, on lit : « Ce
qui arrive & I'encéphale en qualité de nourriture, est porté
dans les narines, et il survient des coryzas,» Il est donc cer-
tain que Théophile a lu x<zu%au. Toutefois, il ne faut pas ou-
blier que cet aph. fait partie du traité Des airs, des eaux et
des lieux (t. 2, p. 50), et que la on lit mchuyzsuce el non xo—
eulat, Il se pourrait donc que Bosquillon edt raison ; mais il
m’a semhlé qu'en présence des manuserits, qui donnent xisu-
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ches, des fievres aigués, des coryzas ¢, et quelqae-
fois méme des mélancolies (Des airs, des eaux, ete.,
t. i, p. 50).

15. Parmi les constitutions de 'année, les temps
secs sont, en général, plus salubres que les temps
humides, et la mortalité y est moindre.

16. Les maladies qui surviennent durant les
temps pluvieux sont, en général, des fitvres de
longue durée, des flux de ventre, des pourritures,
des épilepsies, des apoplexies et des maux de gorge;
les sécheresses engendrent des phthisies?, des
ophthalmies, des arthrites, des stranguries et des
dysenteries.

17. Des constitutions journalicres, les unes,
boréales, condensent les corps, donnent du ton,
de l'agilité, une bonne couleur, rendent l'ouie
meilleure, vesserrent le ventre, piquent les yeux,
et, s’il préexiste quelque douleur dans la poitrine,
cette douleur se fait ressentir davantage; les au-

{xt, on n’était pas tout a fait antorisé a effacer la différence
entre le texte de 'aph. et celui du traité Des airs, des eaux et
des lieux.

* Théophile et, avant lui, Galien disent que des commen-
ateurs ont rapporté c¢Owadzs & ceboduion, ce qui signifie :
des oplithalmies qui aménent la phthisie de 'eil.
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* Plantius et, & sa suite, Bosquillon ont supprimé 3%, et
traduit : Vertigines oculis movent, Mais Galien dit expressé=
ment que ducryngin se rapporte & cofiodpct,
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tres, australes, résolvent et humectent les corps,
rendent Pounie dure, la téte pesante, causent des
vertiges', mettent de la géne dans les mouvements
des yeux et du corps, et relichent le ventre.

18. Quant aux saisons , pendant le printemps et
le commencement de 1'été, les enfants, et ceux qui
approchent le plus de cet age, vont le mieux et
jouissent de la meilleure santé ; pendant I'été et,
en parlie, I'automne, les vieillards; pendant le
reste de 'automne et I'hiver, I’ige intermeédiaire.

19. Toutes les maladies naissent dans toutes les
saisons ; mais certaines, en certaines saisons , nais-
sent et s’exasperent de préférence,

20. En effet, dans le printemps régnent les affec-
tions maniaques, mélancoliques, épileptiques; des
hémorrhagies , des angines, des coryzas, des en-
rouements, des toux , des lépres, des lichens, des
alphos , beaucoup d’éruptions ulcéreuses , des fu-
roncles , et des affections arthritiques.

21. En été régnent quelques-unes des maladies
précédentes, et de plus des fitvres continues, des
causus, beaucoup de ficvres tierces, des vomisse-
ments, des diarrhées, des ophthalmies , des dou-
leurs d’oreilles, des ulcérations de la bouche, des
pourritures des parties génitales,et des sudamina.
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' Remarquez que ciow est ici employé pour exprimer le
déplacement en avant, comme dans le traité Des articulations,

2 Galien dit que les Grees appellent dolua la respiration
accélérée soil par un exercice violent soit par une maladie,
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92. Enaulomne, beaucoup des maladies de I'été,
et des fievres quartes, des fievres erratiques, des
engorgements de la rate, des hydropisies, des
phthisies , des stranguries, des lienteries, des dys-
enteries, des coxalgies, des angines, des asthmes ,
des iléus , des épilepsies , les affections maniaques
et les affections mélancoliques.

23. En hiver, des pleurésics , des péripneu-
monies, des coryzas, des enrouements, des toux,
des douleurs de la poitrine, du cé6té et des lombes,
des céphalalgies, des vertiges, des apoplexies.

24. Voici ce qui arrive suivant les dges : Chez
les enfants petits et nouveau-nés, des aphthes, des
vomissements , des toux, des insomnies, des ter-
reurs, des inflammations de I'ombilic, des suin-
tements d’oreilles.

25. A l'approche de la dentition,des inquiétudes
des gencives, des fievres, des convulsions, dis
diarrhées , surlout pendant la sortie des dents ca-
nines, et chez les gros enfants ainsi que chez ceux
dont le ventre est resserré.

26. A un dge un peu plus avancé, des amygda-
lites, des luxations en avant® de la vertehre de la
nuque, des asthimes?, des caleuls, des lombries,

des ascarides, des verrues, des tumeurs avpres
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* Galien a dans son Glossaire : Satugtopct) circum aures
prolixi tumores durarum concretionum carnis in se ipsam con-
volutee, Quidam autem pudendorum intensiones intellexerunt.
Et dans les notes, on lit : A Satyrorum autem similitudine
ducta est vox, quod qui oblongas hujusmodi circa aures emi-
nentias habent, Satyrorum effigiem reprasentent, velut de
tumoribus quos ovpzz vocat Hippocrates. Oribasius per saty-
riasmos intelligit verrucarum genera, ubi verrucam majorem
alim minores circumdant (il s’agit ici du Comm. attribué a
Oribase). La forme carugispet du Gloss. se trouve en variante
a la marge de Magn. et dans un des manuscrits employés par
Dietz pour son édition des Scholia. Foes, dans son OEcon., dit
que ni Celse (2, 1), ni Galien, ni Philothée (c’est le Théophile
de Dietz) , dans leurs commentaires, ne donrent d’explication
sur ce mot, ce qui, dil-il, rend cette lecon suspecte générale-
ment. C'est avec raison que Foes a été frappé du silence de
ces Lrois auteurs ; cependant, dans les Scholia de Dictz, le
manuscrit de I’Escurial , dont cel auteur a donné un extrait,
porte : Twa 8% Tiv dymypdpey et xal caTuptaspcl* TelTo
75 pnocidiey obx eiln Enyiccwg, émadh Tav omavies st
wepopeva EyovTo. ToY ovtiypoagwy. La fin me parait altérée;
cependant, je crois que le tout signifie : « Quelques exemplai-
res ont aussi gutugiacuot; ce pelit mot n’avait pas besoin d'ex-
plication, atiendu que c¢’est le petit nombre des exemplaires
qui le présente. » Si gzrupiacpet ne se trouvait que dans peu
d’exemplaires , cela explique comment ni Celse, ni Galien , ni
Théophile n’en ont parlé. Enfin, dans le comm. 3, texte 14,
sur le 6° livre des Epidémies, Galien, en expliquant le mot
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des oreilles *, les scrofules?, et d’autres tumeurs
encore, mais surtout les tumeurs susdites.

grpza, cité plus haut,rapporte, en témoignage de I'explication
qu'il donne, le passage suivant du 7° livre des Epidémies :
]?.T:E&'ﬂ:.t.?‘.ﬁm Biiyes mordat, paddoy 3t mardioigr, 17:195:: T BT
moldaiow , ol Toior Satbsototv. « Il régna beaucoup de tourx,
surtout chez les enfants, dont beaucoup eurent auprés des
oreilles des tumeurs comme les Satyres. » Zasugiacpig est
donué par tous nos manuscrils; une noled’un commentateur
gree (manuserit de 'Escurial) porle & eroire que parmi les
anciens exemplaires guelques-uns seulement avaient ce mot;
il est expliqué dans le Glossaire de Galien; et, enfin, un
passage paralléle du 7¢ livre des Epidémies en fournit une
explication satisfaisante. Je pense donc que la place et le sens
de ce mot sont délerminés suffisamment.

3 Les textes imprimés ont ici la strangurie, Ni Galien , ni
Théophile ne parlent de la strangurie dans leurs commentai-
res; ce mol mangue dans beaucoup de manuscrits; ce silence
¢t cetle abhsence m’ont paru autoriser I’expulsion du mot
strangurie, MM, Lallemand et Pappas, qui 'ont conservé dans
leur édition, disent : « Il est probable que plusieurs trans-
positions se sont glissées dans cet aphorisme. Dans la pensée
d’Hippocrate, le satyriasis {eotvstacusg) était sans doute
associé anx ascarides, comme l'effet ’est & sa cause; car,
avant la puberté, des érections violentes, continuelles, ne
peavent étre attribuées qu’a Uirritation du rectum par la pré-
senee de ces petits vers, Il faut donce croire que Pintercalation
des verrues entre les ascarides et le satyriasis, s'est opérée
plus tard. On peut faire la méme conjecture par rapport aux
caleuls et 4 la strangurie, qui devaient sans doute étre rap-
prochés dans le prineipe, » Iei, satugiacpss ne signifie pas sa-
LY riasis,

L
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97. A un dge encore plus avancé ct a l'approche
de la puberté, beaucoup des maladies précédentes
de plus des fievres longues surtout et des épistaxis.

98. La plupart des maladies, chez les enfants,
se jugent, les unes en quarante jours, les autves en
- sept mois, d’'autres en sept années, d’autres, enfin,
a 'approclie de la puberté ; mais celles qui persis-
tent et qui ne disparaissent pas chez les garcons a la
puberté, chez les filles a I'époque de la menstrua-
tion , se prolongent d’ordinaire indéfiniment.

29. Chez les jeunes-gens (de 21 ans a 3H), des
hémoptysies, des phthisies, des fievres aigués, des
épilepsies et les autres maladies, mais surtout les
précédentes.

30. Chez les individus qui ont passé cet age, des
asthmes, des pleurésies , des péripneumonies, des
léthargus ( fievres avec somnolence), des phrénitis,
des causus , des diarrhées chroniques, des cholé-
ras, des dysenteries, des lienteries , des hémor-
rhoides.

31. Chez les personnes dgées , des dyspnées, des
catarrhes accompagnés de toux, des stranguries,
des dysuries, des douleurs articulaires, des néplri-
tes, des vertiges, des apoplexies, des cachexies, des
démangeaisons de tout le corps, des insomnies,
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t M. Sichel, dans son Mémoire sur le glaucome (Braxel-
les, 1842, p. 124-154)a démontré trés-savamment que le mot
yhawxog signifie ordinairement non pas la couleur bleue, mais
une teinte bleuvditre claire, tirant sur le bleu ou le gris, sans
aucun mélange de vert ; que les mots yhalzops, Yhadtocts
signifient cataracte et non glaucime ; et qu’avant Brisseau,
qui a écrit au xyrn® siécle, aucun médecin n’avait songé 2
attacher au mot de gi’aucﬁme le sens d’une opacité profonde
et verdatre siégeant dans le corps vitré, et que jusque li ce mot
n'avait désigné que la cataracte lenticulaire simple.,

* N¥me., dit Théophile , sont les folus depuis le premiex
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des humidités du venire, des yeux et du nez,
des amblyopies, des cataractes*, des duretés de

Pouie.
QUATRIEME SECTION.

1. Il faut evacuer les femmes enceintes, s’il y a
orgasme , a quatre mois et jusqu’a sept mois, mais
moins vers ce dernier temps: il faut ménager les
feetus avant quatre mois , et aprés sept mois *.

2. Dans les évacuations, faire sortir du corps les
matiéres dont l'issue spontanee est avantageuse,
mais arréter celles qui ont un caractére opposé.

3. Si les evacunations sont telles qu’elles doivent
étre, le malade s’en trouve bien et les supporte faci-
lement; dans le cas contraire, il s’en trouve mal
(L, 25).

4. En été, évacuer plutot par le haut, en hiver
par le bas.

5. Pendant la canicule et avant la canicule les
évacuations sont laborieuses.

6. Evacuer par le haut les gens maigres qui vo-
missent facilement, le faire avec circonspection en
hiver.

mois jusqu'au quatriéme; wpeoButepa, les foetus depuis le
sepliéme mois jusqu'au neuviéme.
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* Le Comment. de Galien ne laisse aucun doule sur le sens
4 adopter, qui est celui de tous les traducteurs, excepté de
M. Chailly, qui met : « Purgez par haut les personnes qui re-
doutent la phthisie. » Théophile, dont le texte n’a pas tas dve
P phile, P ’
sous-entend ¢oppaxsizy, et explique dans son Comm. que cela
signifie : quand vous évacuez, prenez garde aux phthisiques.
* Ce raisonnement est celui qui fait prendre la voie con=
P
venable (Aph. I, 21).
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7. Lvacuer par le bas ceux d’un embonpoint
modeéré qui vomissent difficilement, le faire avec
circonspection en ¢te,

8. N’évacuer qu’avec circonspection par le haut
les personnes disposées a la phthisie *.

9. Purger fortement par le bas les mélancoli-
ques, un meme raisonnement conauisant a prendre
des voies opposées .

10. Dans les maladies trés-aigués, évacuer le
jour méme s’il y a orgasme; car il est dangereux
de perdre du temps dans ces cas.

11. Des tranchées, des douleurs autour de ’om-
bilic et une douleur des lombes qui ne céde ni ala
purgation ni a aucun autre moyen, aboutissent a
I’hydropisie séche (Coa. 298).

12. Il est mauvais d’évacuer par le haut, pendant
I'Liver, les personnes affectées d'un flux lientérique.

13. Dans 'administration de Uellébore, il faut,
chez ceux quin’évacuent pas facilement par le haut,
rendre, avant de le faire boire, le corps humide
par une nourriture plus abondante et par le repos.

14. Engager celui qui a bu de Iellébore, d’un
coté, a se donner plus de mouvement, de l'autre,
a prendre moins de sommeil et de repos : la navi-

sation prouve que le mouvement trouble les corps.
3.
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" Dans les éditions, la virgule est aprés xabospopever; elle
me parait mieux placée avant, D’aprés le commentaire de
Théophile, Hippocrate entend que la soif indique le terme
de la purgation, quand la soif est produite non par la qualité
des humeunrs ou celle du médicament, mais par la quantité
des liquides évacués; la soif peut étre causée par un médica-
ment dcre (exemple, I'euphorbe); elle peut ’étre par une bile
Acre ; alors elle n’indique pas la fin des évacualions; mais,
ces causes ¢liminces, la soif qui suryient est due & 'évacua-
tion des liquides, ¢t dés bors elle annonce que la purgation
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15. Quand vous voulez que 1'ellébore opére da-
vantage, ordonnez le mouvement; quand vous
voulez en arréter les effets, faites dormir, loin
d’ordonner le mouvement.

16. L’ellébore est dangereux pour les personnes
qui ont les chairs saines, car il cause des convulsions.

17. Etant saps fievre , anorexie, la cardialgie,
les vertiges téné¢breux, 'amertume de la bouche,
indiquent qu’on a besoin d’étre évacué par le haut.

18. Les douleurs au-dessus du diaphragme sont
une indication de purger par le haut ; au- dessous,
de purger par le bas. |

19, Chez ccux qui, ayant pris un médicament
evacuant, n’ont pas soif, ’évacuation continue
jusqu’a ce que la soif arrive .

20. Etant sans fievre , les tranchées, la pesan-
teur des genoux, les douleurs des lombes, annon-
cent qu’on a besoin d’étre purgé par le bas.

21. Des selles noires comme du sang , qui vien-
nent spontanément, avec ou sans ficvre , sont trés
ficheuses; et plus les couleurs sont nombreuses et

est & sa fin. M. Dezeimeris traduit eet aph. ainsi: « Ceux qui
ayant pris un reméde purgatif ne sont point altérés pendant
quiil opére, doivent ¢tre repurgés jusqu’a ce quil y ait de
la soif. »
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 Galien dit dans son Commentaire: « Les déjections de
couleurs multiples (=)elw) et conire nature, survenant spon-
tanément , indiquent l'existence de plusieurs diathéses dans le
corps ; provoquées par un médicament naturellement destiné
4 évacuer beaucoup d’humeurs, elles n'indiquent rien d'ex-
traordinaire. » Cela parait montrer que le texte de Taph.
avail =2stw, qui manque dans vulg, Galien et Théophile in-
terprétent ainsi cet aphorisme : Des selles noires, spontandes,
sontl (rés mauvaises; avee un médicament purgatil, elles ne
sont pas mauvaises, Plus il y a des couleurs mauvaises dans les
selles, plus cela est ficheux; avec un médicament purgatif,
cela n’est pas ficheux. On remarquera, toutefois, que I’a-
phorisme n’est pas trés homogéne, puisqu'il est relatif d’abord
aux selles noires, puis aux selles de divers2s couleurs. Cela
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mauvaises, plus cela est ficheux ; avec un purgatif,
cela est meillear, et, dans ce cas, la multiplicité
des couleurs n’est pas mauvaise {(Goa. 596) *.

22. Toutes les maladies au début desquelles la
bile noire est évacuée par le haut ou par le bas,
sont mortelles (Coa. 68).

23. Ceux qui, épuisés soit par des maladies
aigués ou chroniques , soit par des blessures, soit
enfin d’une facon quelconque, ont des évacuations
de bile noire ou comme de sang noir, meurent le
lendemain. '

24. Une dysenterie qui provient de la bile
noire est mortelle.

25. Du sang évacué par le haut, quelle qu'en
soit la nature, est ficheux; par le bas est avan-
tageux , ainsi que les selles noires *,

m'avait suggéré une autre interprétation, que je trouve déja
donnée par M. Chailly : c’est d’attribuer a ypopare. lesens de
teintes, de nuances. Dés lors on pourrait ainsi eomprendre
I’aphorisme : Les selles noires, spontanées, sont trés mauvai-
ses; el plus il y a des nuances mauvaises dans ces selles, plus
elles sont ficheuses ; provoquées, elles sont moins mauvaises,
lors méme qu’elles offriraient plusieurs nuances. Cela aurait
'avantage de rendre de I'homogénéité & Paph,; mais je n’ai
pas voulu m’éearter ici des commentateurs anciens.

* Galien fait remarquer qu'il y a une contradietion enire
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cet aphorisme, oii il est dit que les déjections noires sont bhon-
nes, et le 24, oi il est dit qu’elles sont trés mauvaises, Il faut
donc conserver Té pilova Umtywpiovte, que quelques manus-
crits suppriment. Pour lever cetle contradiction,il paraphrase
ainsi la proposition : « Du sang, évacué par le haut, quelle
qu'en soit la nature, est mauvais; par le bas, et par les hé-
morrhoides, est bon quand il évacne les humeurs noires (bile
noire, mélancolie), c’est-i-dire quand chez le patient il
s’amasse naturellement de telles humeurs en grande quantité.»
Pour s’accommoder i ce sens, il faut garder xa!, quoique omis
par beaucoup de manuscrits, et supprimer xoxov de vulg.,
que cerlains manuscrits suppriment en effet.

r Cetle phrase avait été interprétée de deux manicres dans
Pantiquilé, ainsi que nous apprend Galien. Dans I'une (et
¢est celle qu'il adopte) aphorisme signifie que la ficyre d’zccés
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26, Si un malade affecté de dysenterie rend
comme des chairs, cela est mortel.

97. Quand dans les fievres il survient n’importe
par ou des hémorrhagies abondantes, les malades
sont pris de flux de ventre dans la convalescence
(Prorrh. I, 133, Coa. 149, Coa. 326).

98. Quand les selles sont bilieuses, la surdité,
survenant, les supprime; quand il y a surdité, les
selles bilieuses, survenant, la font cesser (Coa. 207,
Coa. 617).

29. Quand des frissons surviennent dans les
fievres le sixieme jour,la crise est difficile (Coa. 15).

30. Dans les maladies a accés , si I'accés , ayant
cessé 4 une certaine heure, reprend le lendemain
4 la méme heure, la solution est difficile *.

commence réguliérement a la méme heure, et nme finit pas &
la méme heure ; soit une fiévre quotidienne, qui commencera
tous les jours & 9 heures, et tous les jours finira a des heures
dilférentes. Dans ’autre explication, I'aphorisme signifie que
'accés recommence le lendemain & I’heure a laquelle a fini
celui de la veille: soit une fievre quotidienne , dont 'aceés
commence a 9 heures et finit & 3, et dont D'accés du lende-
main commence i 3 heures, Dans le premier cas, Galien a
entendu que #iv &v cpny do¥ signifie quelle que soit I'heure
a laquelle finit U'accés, tandis que les autres commentateurs
entendaient que cela signifiait sé laccés du lendemain re=-
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prend & la méme heure que celle a laquelle il a fini la
veille. Entre ces deux explications, il est dilficile de se pro-
noncer, et j’ai laissé subsister Pambiguité du texte.

" Galien dit que wcvelv a la double signification d’étre fa-
tigué et de souffrir, que 'aph. comporte ces deux acceplions,
que cependant le contexte indique plus naturellement le sens
de souffrir.

® (yalien remarque : « Hippocrate n’a pas ajouté I'endroit ol
il n’y a pas de tumeur, comme il a fait dans aphorisme pré-
cédent, ou il a dit: sans tumeur dans la gorge. Ici nous
dirons : de deux choses I'une, il faut entendre, & cause de
la communauté des deux aphorismes, ou dans la gorge, ou,
en geénéral, dans toutes les parties du col (7Tor &mo xowved,
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31. Quand il y a sentiment de brisure dans les
fievres, les dépits se’ font surtout anx articulations
et auprés des machoires.

32. Chez ceux qui relevent de maladie, si une
partie devient douloureuse’, c’est 1a que les dé-
pots s’opérent (Des hum.). ‘

33. Bien plus, s'il existe avant la maladie quel-
que point douloureux, c’est la que le mal se fixe
(Des hum. ).

34. Si, durant le cours d’une ficvre, une suffo-
cation soudaine survient sans tuméfaction dans la

gorge, cela est mortel (Coa. 271).

35. Dans le cours d’une ficvre, le cou étant pris
d’une distorsion subite, et le malade ne pouvant
avaler qu’a peine, sans tuméfaction ?, cela est
mortel (Coa. 272).

36. Les sueurs, survenant dans les fievres, sont
avanlageuses le troisicme jour 3, le cinquieme, le
s-pticme, le neuvicme, le onzieme, le quatorziéme,

3 Galien dit qu’il n’est pas fait mention du quatriéme jour,
qui est important ; que cette omission est due ou & Hippocrate,
ou, ce qui est plus probable, au premier copiste; que, cepen~
dant, si elle est d'Hippocrate, elle peut s'expliquer parce que
le guatriéme jour est, moins fréquemment que les antres,
eritique par les sueurs,
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' Galien dit: « A la fin de Paphorisme les uns écrivent le
31¢ jour, les autres le 54e, » Cela semble indiquer qu'aucun
exemplaire n’avait a la fois les deux lecons; par conséquent,
il faudrait effacer ou le 51° jour, ou le 54¢, Mais, Galien
n’indiquant pas le ehoix & faire, j'ai laissé les deux lecons &
cdté 'une de autre,en en prévenant le lecteur, Galien ajoute :
« Hippocrate n’a pas mentionné le 40¢, sans doute parce qu'il
a considéré ce jour comme le commencement des maladies
chroniques, lesquelles ne se jugent guére par les sueurs; car
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le dix-septieme, le vingt-et-unieme, le vingt-sep-
tieme, le trente-et-unieme, et le trente-quatrieme *;
car ces sueurs jugent les maladies ; mais celles qui
ne surviennent pas a ces époques annoncent souf-
frances, longueur de maladie et récidives,

37. Les sueurs froides, se déclarant dans une
fievre aigué, indiquent la mort ; dans une fievre
plus modérée, la longueur de la maladie (Coa. 562).

38. Dans le corps,la ou est de la sueur, 1a est la
maladie.

39. Dans le corps, la ot est de la chaleur ou du
froid , la est la maladie.

40. Et lorsque dans le corps entier surviennent
des changements, tels que passages d’'une tempé-
rature ou d’une coloration a une autre, celain-
dique longueur de maladie (Goa. 122).

41. Une sueur abondante, s’établissant apres
le sommeil sans aucune cause apparente, indique
une alimentation trop copieuse *; et si cela arrive

méme, le 31°, le 34c el jusqu’au 27°% il est rare de les
rencontrer critiques. »

2 Galien dit que la plénitude, cause de la sueur, provient
d’un excés ou d'aliments pris récemment ou d’aliments pris an-
térieurement , que dans le premier cas il faut empécher d’en
prendre beaucoup , et dans le second évacuer, Done, suivant
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lui, Tgowry o hoploaveyss signifie celui qui ne prend pas d’ali-
menls et chez qui la sueur est causée par un excés d'alimen=
iation antéricure. Ce sens me parait élre en opposilion avec
Vexplication que Galien lui-méme a donnée de w397y pa hop-
€duzty, Aph. II, 8.

' Galien dit : « Ce n’est pas la méme chose de mellre v
¢mtméon ou Fv imminTn.Le premier désigne une seule invasion
de fiisson ; le second, plusieurs invasions successives, Une scule
invasion n'indique pas néeessairement un grand danger; mais
plusicurs invasions, dans une fi¢vre sans iatermission et chez
vn malade déja affaibli, sont mortelles. »
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chez une personne qui ne mange pas, c’est signe
qu’elle a besoin d’évacuation.

42, Une sueur abondante, froide ou chaude,
coulant continuellement, annonce, la froide une
plus forte, la chaude une moindre maladie.

43. Les ficvres continues qui ont des redouble-
ments tierces , sont dangereuses ; 'intermittence ,
de quelque facon qu’elle y survienne, indique
qu'elles sont sans danger (Goa. 114).

44. Chezles malades aflectes de longues ficvres,
des tumeurs surviennent ou bien des douleurs dans
les articulations (Coa. 115).

45. Ceux chez qui, a la suite de fievres, il sur-
vient des tumeurs ou des douleurs dans les arti-
culations, prennent trop d’aliments.
~ 46. Si, dans une ficvre non intermittente, chez
un malade déja affaibli, il survient des frissons *,cela
est mortel (Coa. 9).

47. Les expectorations ¢ui surviennent dans les
fievres non intermitlentes et qui sont noirdtres,
sanguinolentes, fé¢tides, bilicuses, sont toutes mau-
vaiscs; toutefois, il est avantageux qu’elles sortent
bien, ainsi que les évacuations alvines et les urines
[de mauvaise nature] ; mais s'il ne sc fait pas quel-

9
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t Galien dit: « La fin de I'aph. esl écrite de deux fagons.
Dans quelques exemplaires on lit : %y 3% pu v oV oupge-
povrey eusztvirar, Dans d’autres on lit, sans la négation : v
d¢ 7o Tov GUmuspivTew extobvntes. La premiére legon signi-
fiera : 8'il s'évacue quelqu'une des humeurs dont l'évacu-
“ation ne convient pas, cela ne vaut rien;la seconde : il
s’ evacue gucfg:ﬂunﬂ des humeuwrs propres et utiles a Uétre
animé, cela ne vaut rien, La premiére lecon est préférable.»
Si I'on adoptait la seconde legon rapportée et blimée par Ga-
lien, il faudrait bien, je erois, adopter aussi Pinterprétation
qu'il en donne. Mais, quant a la premiére legon, c'est faire
une singuli¢re violence au texte que de transporter arbitraire-
ment la négation. Au reste, il me semble qu’en traduisant
mot a mot, comme je Vai fait, on a un sens satisfaisant.
L.es séerétions meme de mauvaise nature peuvent débarrasser
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que €évacuation utile par ces voies, cela est mau-
vais (Aph. VII, 70, Coa. 237) .

48. Dans les ficvres non intermilttentes, si les
parties extérieures sont froides et les partics inté-
rieures brulantes, et qu’il y ait soif, cela est mortel
-(Coa. 113). '

49. Dans une fievre non intermittente, si ou
une lévre, ou un sourcil, ou un eil, ou le nez se
tourne , si la vue, si l'ouie est perdue, le malade

I’économie et permatire la guérison ; dans ces cas elles seront
relativement favorables; je crois donc qu’il faut entendre
anoywpiausas xuhis comme signifiant debarrassant le corps,
soulageant le malade par leur sortie. La fin de Papho-
risme : s'tl ne se fait pas quelque évacuation ulile par ces
voies, me semble susceptible de deux explications : ou bien
que les évacuations de mauvaise nalure ne débarrassent pas le
corps , ne soulagent pas le malade, et ne sont qu'un accident
de plus ajouté a la maladie; en un mot que 'excrétion qui
se fait par ces voies et qui est de mauvaise nature , n'est
pas utile; ou bien que les évacuations de mauvaise nature
ne s’opérent pas, et que les humeurs viciées restent dans le
corps et empéchent la guérison, en un mot que Vexcrétion
de mati¢res de mauvaise nature qui pourrait sopéerer
par ces voies et ¢ire utile, ne se fait pas. Cel aphorisme
est répété, VII, 70, mais la la rédaction est plus précise,
et elle n’admet plus que le second des deux sens que présente
Vaphorisme actuel,
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étant faible, Ia mort, quel que soit celui de ces si-
anes qui se manifeste, est prochaine (Coa. 72).

50. Lorsque, dans une fievre non internittente
il survient de la dyspnée et du délire, cela est
mortel.

51. Dans les fitvres, les dépots , ne se résolvant
pas aux premiéres crises, annoncent la longueur
de la maladie.

52. Dans des fitvres ou d’autres maladies, des
pleurs motivés n’ont rien d’inqui¢tant; mais des
pleurs non motivés sont plus inquiétants (]:Ip. Y,
Ep VI,1)

53. Lorsque, dans les fitvres, il se forme des
viscosités sur les dents, les fitvres deviennent plus
fortes (Ep. VI).

54. Ceux qui, dans des fievres ardentes, ont
pendant longtemps une toux séche, causant une
courte irritation, n’ont pas une soif extréme (Ep.
N 2

53. Les fievres nées sur bubons sont toutes mau-
vaises , excepté les fievres éphémeres (Ep. 11, 3).

56. Chez un febricitant, la sueur survenue ,
sans que la ficvre cesse, est un signe fdcheux ; carla
maladie se prolonge, et ¢’est I'indice qu’il y a exces
d’humidité.
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* Galien doute de ’authenticité de cet aphorisme, attendu
que dans le Pronostic, dans les Lpidémies et méme dans les
Aphorismes , Hippoerate signale plusieurs jours pairs qui
sont eritiques. 11 en conclut que sans doute,au lieu de impair,
il vaut mieux lire eritique , comme 'ont voulu quelques-uns.

Cela est trés-vraisemblable. Remarquons, en confirmation ,
que dans la Coaque paralléle il y a zototpmow,
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57. La fievre, survenant chez un malade affecté
de spasme ou de tétanos, dissipe la maladie (Coa.
348).

58. Dans un causus, un f{risson survenant ,
solution (Coa. 132).

99. Une fievre tierce légitiine se juge en sept pe-
riodes au plus (Coa. 144).

60. Quand daos les fitvres 'ouie devient dure,
une hémorrhagie par les narines ou une pertur-
bation alvine dissipela maladie (Coa. 207, Coa.617).

61. La fievre, si elle ne quitte pas le malade dans
les jours impairs *, est sujette a récidive (Coa. 142).

62. Dans les ficvres, les ictéres qui se manifes-
tent avant les sept jours sont mauvais (Coa. 118),
d moins qu’il ne survienne par le bas un flux de
liquide.

63. Les fievres qui ont un frisson chaque jonr se
résolvent chaque jour.

64. Les icteres survenus dans les fievres le sep-
ticme, le neuviéme, le onzieme ou le guatorziéme
jour, sont de bon augure, pourvu que ’hypochon-
dre droit ne soit pas dur ; autrement, 'ictére n'est

pas bon (Coa. 118)".

2 Galien regarde 1'aph. 64 et 'aph. 62 comme étant d'une
rédaction mal ordonnée; il aurait voulu qu'Hippocrate des
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deux n'eit fait qu'un, et, réunis, il les entend ainsi : Tout
ictére survenu avant le 7° jour est mauvais; mais, survenn
aprés, il est favorable, d moins que I'hypochondre droit ne
soit dur, De cette explication il résulte implicitement que
dans aph. 64 il attache & : v 8% pm, olx dyxlov, le sens
gu’'un ictére venu avant le 7¢ jour est de mauvais angure,

* Galien dit qu’il est admis de tous les interprétes que
wapdio signifie le cceur et Vorifice cardiagque de estomac;
mais que le mot zzpdiwypis est expliqué par les uns dans le
sens de cardialgie, et par les autres dans le sens de palpi-
tation du cceur, Il ne se prononce pas entre ces deux acceptions,

* Galien explique mgoondmrety par ioyzolon peTall xat
duaninteahon , c'est-d-dire s'arrdter au milieu et s'entrecou=
per. 11 ajoute que la respiration peut étre entrecoupée soit
dans linspiration , soit dans lexpiration, double cas que
‘renferme expression employée par Hippoerate,
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65. Dans les fievres, une forte chaleur au ventre
et de la cardialgie * sont ficheuses.

66. Dans les ficvres aigués, les spasmes et les
violentes douleurs aux entrailles sont funestes.

67. Dans les fievres, des terreurs ou des con-
vulsions, du fait du sommeil , mauvais signe.

68. Dans les ficvres, la respiration entrecou-
pée * est ficheuse, car elle annonce le spasme.

69. Quand on rend des urines épaisses, gru-
meuses ?, peu abondantes , et cela non sans ficvre,
une grande quantité d’nrine ténue 4, qui succede ,
soulage : cela se manifeste surtont chez ceux dont
les urines déposent deés le commencement ou peu
apres (Coa. 585).

3 Galien dit que quelques interprétes, par exemple Numé-
sianus et Dionysius (# oy, Hipp. wuvres,t, 1, p. 112), au licu
de OpeuLadea, éerivaient foptewdza, bourbeuses ; el que parmi
ces interprétes les uns attachaient au mot bourbeuses Vidée de
fétides, et que les autres y voyaient simplement une qualifica-
tion des urines épaisses. Quant a lui, il adopte cette derniére
opinion , la question lui paraissant tranchée par demzov, qui
fait opposition & mayfz et a Ozou€idza ou Logbopiden,

& Galien dit qu'Hippocrate aurait da mettre plutot le
comparatif Aewzdtepey, que le positil Zemtov, attendu qu’il
s'agit d'urines non pas ténues absolument, mais plus ténues
que celles qui avaient ¢é1é évacuces d’abord,
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* Galien dit: « Quelques-uns réunissent cet aphorisme et
le précédent, comme parties d’'un seul tout, et ils ajoutent
la particule 3% aprés éxdocior, » Galien dit encore : « Cer-
tains interprétes veulent que dvaterapoymsive. signifie les urines
opposées aux urines Lénues dont il a été parlé dans I'aph,
précédent ; d’aprés d’autres cette épithéte indique que ce sont
ces mémes urines (énues qui sont troublées. » Galien condamne
celte derniére opinion.

* D'aprés Galien , la plupart des commentateurs ignorants
de la doctrine d’Hippocrate avaient supposé que tahho. xotd
Adyoy signifiait tout ce qui est consigné dans le Pronostic
touchant le sommeil, la veille, la respiration, le décubitus,
etc., et qu’il fallait s’attendre 4 une crise pour le 7¢ jour, si les
symptomes susdits étaient favorables. Galien repousse celle
interprétation : suivant lui, les symptomes susdits ne sont pas
eritiques, et il s'agit ici exclusivement de symptémes critiques;
aussi yeut-il qu’on entende par tddia xarae Aoyov les selles,
I'expectoration, ete., qui, offrant au quatriéme jour des signes
critiques, indiquent pour le 7e une crise fayvorable ou défavo-
rable suivant le cas.

? Galien dit que Steqavéa deurs signifie des urines aqueu-
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70. Ceux qui dans les fievres rendent des urines
troubles, jumenteuses, ont ou auront de la c¢épha-
lalgie (Coa. 572) *.

71. Ceux dont la maladie se juge au septieme
jour ont, au quatrieme , I’'urine nuageuse rouge,
et les autres signes rationnels * (Coa. 145, Coa. 564)

72. Les urines transparentes?, incolores, sont
mauvaises; elles se montrent surtout dans les
phrénitis 4 (Coa. 568).

ses; que toute urine transparente, n’est pas deuxsy; qu’Hip-
pocrate a ajouté Asuxz pour indiquer que cette urine res-
semble & de I'eau, M. Lallemand en a judicieusement conclu
que rzuxe signifie ici incolores.

4 Cette fin de I'aph, présentait dans Pantiquité trois lecons
différentes ; je vais essayer de les dégager du commentaire de
Galien, qui n’est pas absolument explicite. Aprés avoir ex-
pliqué le danger des urines aqueuses dans les phrénitis,
Galien dit : « S'il y avait simplement écrit, peiers 8% oi;
wpewnTixotaty, le sens de aphorisme serait clairement expliqué.
Mais comme certains exemplaires portent émeoaivetor i la
fin de la phrase, il faut Vinterpréter ainsi: Les urines
aqueuses sont mauvaises, elles se manifestent surtout dans
les phrénitis mortelles ; mais non dans toutes, comme 'ont
prétendu quelques interprétes qui ne connaissent rien aux
phénoménes pathologiques. Dans quelques exemplaires la fin
de Paphorisme est ainsi écrite : peligra &7 & scior gpzusi-
voiow émgaivetor Ta TorabTe, Le sens est le méme que pour
la seconde lecon consignce plus haut. » Deux lecons avant
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cette dernitre font les trois que j’ai annoncées, La troisiéme
et la seconde ne différent que par la présence de Ta Toabze
dans la troisiéme. Quant & la premicre, elle est indigude
implicitement dans la premiére phrase du passage que jai
cité. Puisque certains exemplaires portaient émtgaivetar, cela
prouve que tous les exemplaires ne le portaient pas. La pre-
mic¢re lecon est done pongTa &' €v Tolor @pawiTucicy, sans
émtgaiverat, Ces trois lecons se réduisaient, ainsi que le remar-
que Galien, & deux sens: sans émoaivetat, les urines aqueuses
sont fdcheuses, surtout dans les phrénitis ; avee émgaiverar,
les urines aqueuses sont fdacheuses , elles se montrent sur-
tout dans les phrénitis, Nos manuscrils n’ont conservé que
la lecon avee émoaiverar. Dans le commentaire de Théophile
(Dietz I, 450) on lit : $v Teig wpevitincts Asuxa woh Otoovie
chpot wehoTe Empaivipeve., WOvAgs; ce qui se rapporte a la
econ avee émgaiverat, Mais dans le manuscrit S, qui contient

e gt S B el
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73. Lorsque dans les hypochondres il y a mé-
téorisme et borborygmes, une douleur des lombes
suryenant , le ventre s’humecte, 4 moins d’une
¢ruption de vents ou d’'une abondante ¢mission
d’urine : cela arrive dans les fievres (Coa. 285).

74. Ceux chez qui T'on s’attend & un dépdt sur
les articulations en sont préservés par un flux abon-
dant d’une urine trés-épaisse ct blanche, ainsi que,
dans quelques cas, il commence & en survenir le
quatrieme jour dans les fievres avec courbature;
s’il se manifeste une hémorrhagie nasale , la so-
lution est aussi trés-promple.

75. Uriner (habituellement ) du sang ou du pus
indique une uleération des reins ou de la vessie *.

ce commenlaire, pakete, au licu d'étre placé devant émipo-
vipzvo, Pest devant movnpd 5 ee qui se rapporte & la lecon sans
EmLQaivaTaL,

' Kot wbey, an lieu de 4 =., était, ainsi que nous l'apprend
Galien, une lecon de certains interprétes ; suivant eux, I'émis-
sion de sang et de pus indiguait, en efiet, une ulcération des
reins ou de la vessie; mais ’émission de sang ou de pus ne
Vindiquail pas aussi précisément; car du pus, rendu seul,
poavail provenir d'un abeés formé dans les parlies supéricures,
Galien répond que cette dilficulté est implicitement levée par
le verbe ¢pén ; qu' Hippoerate a mis le présent et non I'aoriste,
ehpion 3 que le présent exprime un pissement habituel, ce
qui indique une ulcération persistapte des voies urinaires ; que
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I'aoriste exprimerait un pissement passager, ce qui, dans le
fait , pourrzit étre rapporté & I'évacuation d’un abcés situé
dans les parties supérieures.

* Dans plusieurs manuscrits et dans quelques éditions on
trouve % devant Gamep; cette addition est due & Galien; il
commence par noler que ceite particule manque dans tous
les exemplaires; mais il ajoute qu’elle est indispensable, at-
tendu que de petites chairs ne ressemblent pas a des cheveur.
Mais cet argument me parait trés-faible, et il ne peut préva-
loir contre 'unanimité des manuscrits constatée par Galien
lui-méme. b

2 Galien dit: « Une urine sablonneuse indique la li-
thiase non seulement de la vessie, mais encore des reins;
ainsi c'est encore une erreur manifeste commise on par Hip-
pocrate, qui aura omis la moitié de la phrase, ou parle premier




QUATRIEME SECTION. 159

76. Quand dans 'urine épaisse sont rendus de
petits filaments de chair comme des cheveux?, une
telle séerétion provient des reins.

77. Quand dans 'urine épaisse sont rendues
des particules furfuracées, la vessie est affectée de
psore (De la nature de 'homme) (Poy. Argument,
p. 40, § XII).

78. Un pissement spontané de sang indique la
rupture d'une petite veine dans les reins.

79. Chez cenx dont I'urine dépose du sable, la
vessie est calculeuse (7oy. Argument,p. 48, § xv)2.

80. Quand un malade urine du sang et des gru-
meaux, est pris de strangurie, et que la douleur
envahit I’hypogastre et le périnée, il y a quelque
affection du coté de la vessie®.

copiste du livre.» Le Cod. Ese., dans Dielz, dit que quelques
exemplaires ont % x067i 7 veppos el d’autres seulement 4 -
atts. Mais ces exemplaires, qui portaient % xldotig % veppis,
avaienl été corrigés d’aprés le commentaire de Galien; car ce
commentaire [ait, comme on voit, entendre que la mention
des reins était omise dans tous les exemplaires.

3 Galien, qui indique deux lecons movier et vegie, dit qu'il
y aurait erreur a croire qu’il ne s'agit ici que de la vessie;
il ajoute que les symplomes énumérés par Hippocrate ne se
rapporient pas exclusivement a la vessie, et que par xdaris
il faut entendre 1'ensemble des organes urinaires.
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' Galien dit qu'il s’agit ici de Pellébore blane (lequel est
vomitil) ; que, quand il s’agit de l'ellébore noir, on ajoute
Pépithéte piag,

* Galien remarque que Oavioipev, mortel, ne doit pas étre
pris a la rigueur, et que ce mot signifie seulement dangereux.

3 D'aprés Galien, 'aphonie indique un état apoplectique
causé par l'ivresse ; d’aprés Théophile, elle indique une lésion
du larynx, L’opinion de Galien me pzrait bien plus juste,
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81, L’urine qui contient du sang, du pus, des
écailles, et qui a une odeur fétide, indique une
ulcération de la vessie.

82. Cliez ceux a qui il vient des tumeurs dans
I'uréthre, la tumeur suppurant et s’ouvrant, il y a
solution (Coa. 463).

83. Uriner beaucoup pendant la nuit annonce
des ¢vacuations alvines peu abondantes.

CINQUIEME SECTION.

1. Le spasme causé par lelléhore (blanc)® est
dangereux (Coa. 556).

2. Dans une blessure, le spasme, survenant, est
dangereux (Coa. 349, Coa. 496) 2.

3. Apres I'écoulement de beaucoup desang, le
spasme ou le hoquet sont mauvais (Coa. 332).

4. Dans une superpurgation, le spasme ou le
hoquet, survenant , sont ficheux (Coa. 554).

5. St un homme ivre perd subitement la voix 3,
il meurt dans les spasmes, & moins que la fievre
ne survienne, ou que, atteignant 'lheure on l'i-
vresse se dissipe d’ordinaire , il ne recouvre la pa-
role.

6. Ceux qui sont pris de tétanos meuwient en

quatre jours; s’ils dépassent ce terme, ils guérissent.



162 APHORISMES.

Auepnow amehhovtor” dv o6& tadtag Swpbywsty, Hyées
yivovTar,

7. Ta émdamries Grocorst wpd t4¢ A6ng ylverar, pe-

r o e 1 ' L ) - J ; r
TUGTHAGLY LGSl GXOGOIGL OF TEVTE Xl EiX0GWY ETEwY Yyive-
THL, TOUTZOLGL T oMY Euvamofviionet.

8. “Oxdoot wheuprtinol yevdpevor odx avaxalaipovrat
S 4 I ¢ f £ # EE ’ ' 61
&v Teaoupsaxratiexa Auipnet, Toutéotety &¢ Euminma xuli-

9. ®licig yiveton waltota fAxinct THow &m0 GxTe

Fiw T r 4 A r 3 ¥
xaiGena ETémv peypr Tévte xal TprixovTa Evéwv.,

10. “Oxdoor xuvdyynv Siapedyoust, xal &6 Tov wAed-
pover alTEolGt TpEmeTaL, &v Emta fiuEpnaw amolvicxouaty
:ll l'\.j "'_._ Y - r 5 r
v 0t TauTag Stepdywaty, EuTuoL YIVOVTAL.

11. Tolow bmo Tiv ohsivy Evoyhovpévorcty, v To
wtiepa, Grep &y dmobrisomat, Bupb 67n émt Tabe dvlpaxag
5 ! 1 / - I T o et
ETCU/SOMEVOV, XOL ol TPU/EC GTO0 TG XEQUATS PEwat 5 o~
VLTOG-

L4 . . o

12. “Oxdoorgt ooy af Tpiyeg amd The XePadis

/4 = ’
beouGty 4, obToL , Sradfoing Emiyevopsvng , amolviisroug,

* Galien dit que uetdoraog a proprement le sens de mé-
tastase , et abusivement celni de solution compléte; il pense
que c'est dans cetle derniére acception qu'Hippocrate ’em-
ploie ici.

* Galien dit que la phrase serait plus précise si Hippocrate
avait mis: Aprés 25 ans, et au-delia, Uépilepsie, si elle

o el s S
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7. L’épilepsie qui survient avant la puberté est
susceptible de guérison * ; mais celle qui survient
a vingt-cing ans ne finit ordinairement qu’avec la
vie .

8. Quand, chez les pleurétiques, la poitrine ne
se purge pas en quatorze jours, il se forme un em-
- pyeme 3. |

9. La phthisie survient surtout aux Ages de
dix-huit i trente-cinq ans (Coa. 431).

10. Ceux qui échappent a 'angine, et chez qui
le mal se porte sur le poumon, meurent en sept
jours ; s’ils passent ce terme, ils sont pris de sup-
puration (Coa. 361).

11. Chez les malades affectés de phthisie, si les
crachats qu’ils expectorent, versés sur des char-
bons, répandent une odeur fétide et que les che-
veux tombent, c'est signe de mort (Coa. 426).

12. Chez les phthisiques dont les cheveux tom-
bent, la diarrhée survient et ils meurent 4 (Coa.428).

survient, ne finit qu’avec la vie. Mais il me semble que cela
va de soi,

3 Galien dit que fpminue peut signifier denx choses, on
une suppuration quelconque, ou un épanchement de pus entre
le thorax et le poumon, L’aphorisme 45 montre qu’il s’agit
spécialement de I'empyéme.

4 5i V'on traduit meurent si la diarrhée survient, comme
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ont fait quelques traducteurs, on rend cet aphorisme inutile
i edte du 44, ou il est dit que chez les phthisiques la diar-
rhée , indépendamment de toute autre condition. est mortelle.

* Galien dit que la plupart des exemplaires portaient et
bon nombre de commentateurs admettaient épgous au lieu
de avanmticuay; et quelques-uns, Pexpliquant, prélendaient
que ce mot indiguait ia grande quantité du sang rejeté.
Galien remarque que la quantité ne fait rien pour reconnailtre
si le sang vient du poumon, et que, si Hippocrate a employé
réellement éu.cetv, vomir, il I'a employé abusivement pour le
mol propre dvemIUslv ou zwatresiv, expeclorer, Sur celle
remarque de Galien, je dirai que, si éufouae est la vraie lecon,
Hippocrate aura employé ce mot, abusivement pent-étre, mais
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13. Chez ceux qui crachent du sang écumeux,

ce sang vient du poumon (Coa. 425) *.
14. Chez un phthisique , la diarrhée, surve-

nant, est mortelle (Coa. 428).

15. Ceux qui sont affectés d'empyeme, a la suite
‘d’une pleurésie, guérissent si la poitrine se purge
dans les quarante jours, a partir de celui de la rup-
ture ; sinon , ils tournent & la phthisie (Coa, 383,
Coa. 398).

16. La chaleur cause, & ceux qui en usent fré-
quemment, les accidents suivants : L’amollissement
des chairs, 'impotence des parties nerveuses, ’en-
gourdissement de l'intelligence , les hémorrhagies,
les lipothymies ; et tout cela peut occasionner la
mort 2,

17. Le froid provoque des spasmes, des tétanos,

des noirceurs (gangrenes), des frissons fébriles.
18. Le froid est ennemi des os, des dents, des

pour éviter d'indiguer par une expression caractéristique ce qui
est & déterminer, le lien d’ont le sang vient,

2 Galien dit que la fin de cet aph. était écrite différemment
suivant les manuscrils; ces varianles ¢élaient au nombre de
quatre : seutoter Oovoreg; Taltae Eg’ ciz 6 Bebwatos; TabTe ciot
Osivetos ; Talte et Oovorov, Il ajoule que ces quatre lecons
reviennent au méme pour le sens; et le sens est que ces acei-
dents causés par 'abus du chaud peuvent amener la mort.
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* D'aprés Galien, le froid rend inutile & la suppuration la
douleur qui accompagne toute plaie devant suppurer ; je crois
plutét, d’aprés Vabsence de Varticle devant ¢d%vnv, que cela
signifie : le froid cause une douleur inutile & la suppuration.

* Le sens que j'ai suivi dans la traduction est celui deGalien.
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parties nerveuses, de lencéphale, de la moelle
épiniere ; le chaud leur est favorable.

19. Réchaufferlcs partiesqui sont trés-refroidies,
excepté celles ot une hémorrhagie se fait ou va se
faire,

20. Le froid est mordant pour les plaies; il durcit
la pean tout autour, il cause des douleurs non sup-
puratives®,il noircit (cause la gangréne), il produit
des frissons fébriles, des spasmes et des tétanos.

21. 11 est cependant des cas ou, dans un té-
tanos sans plaie, chez un jeune homme bien en
chair, au milieu de I’été, une abondante affusion
d’eau froide rappelle la chaleur; or, la chaleur
dissipe les affections de ce genre.

22. La chaleur est suppurative dans les plaies,
mais non dans toutes?, et fournit, quand elle lest,
un signe tres-important de salut; elle ramollit la
peau, 'amincit , amortit la douleur, calme les fris-
sons, les spasmes, les tétanos; elle agit de méme
sur la téte, et en outre en dissipe la pesanteur;elle
est particulicrement utile dans les fractures des os,
surtout quand ils sont dénudés, et entre autres
dans les plaies de téte; elle I'est dans tout ce qui,
par le froid, se mortifie ou s’ulcére , ainsi que dans
les herpes rongeants, et pour le siége, les parties
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* Théophile , dans son commenlaire, dit que smesp.e est la
solution de continuité de la substance fibreuse du muscle, sans
solution de continuité & la peau,
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genitales, la matrice, la vessie; a tout cela la cha-
leur est amie et décide les crises, le froid est
ennemi et mortel.

23. 1l faut user du froid dans les cas suivants :
Dans les hémorrhagies actuelles ou imminentes ,
mnon sur la partie méme , mais autour de la partic
ou le sang afilue ; dans toules les inflammations
et les phlogoses qui doivent a un sang encore récent
leur teinte rouge et presque sanglante (le froid fait
passer au noir les inflammations anciennes) ; dans
Pérysipele non ulceré (le froid est nuisible a I'e-
rysipele ulcére ).

24. Les choses froides, telles que la neige, la
glace , sont ennemies de la poitrine, et provoquent
la toux, les Liémorrhagiesetles catarrhes {I:Jp.’ﬂ,{i}.

25. Les gonflements ctles douleurs, sans plaie,
dans les articulations, la goutte, les ruptures (mus-
culaires) * sont généralement soulagées par d’abon-
dantes affusions d’eau froide qui diminuent la tu-
meéfaction et amortissent la douleur; un engour-
dissement modéré a la propriété de dissiper la
douleur.

26. L’eau qui s'¢chauffe promptement et sc
yefroidit promptement est la plus légere.

27. Si ceux qui, pendant la nuit, ont des envies
10
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* D’aprés Galien, Paphorisme n’exprime pas si 1’on donne
ou ne donne pas & boire ; mais il va sans dire, ajoute-t-il,
que, la soif étant grande, on donnera & boire. D'aprés cela,
le sens de 'aph. me parait étre ceci: une soif vive, pendant la
nuit, ce qui est en général quelque chose de ficheux, deyient
un signe favorable si 'on se rendort (aprés avoir ba, bien
entendu ).

2 Galien dit que le mot bovestaz n'est pas clair: quelques-
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de boire, dues a une soif, bien entendu, intense,
se rendorment, cela est hon *.

28. Les fumigations aromatiques sont emména-
gogues, et elles seraient fréquemment utiles en
d’autres cas, si elles ne causaient de la pesanteur
de téte.

99, Evacuer les femmes enceintes, sil y a or-
gasme, & quatre mois et jusqu’a sept mois, mais
moins a ce terme ; ménager les feetus avant quatre
mois et les feetus aprés sept mois (Aph. IV, 1).

30. Pour une femme enceinte, étre prise de
quelqu’une des maladies aigués est mortel.

31. Une femme enceinte , saignée, est exposce d
avorter, d’autant plus que le fe:tus est plus avancé.

32. Chez une femme, le vomissement de sang
cesse , quand les régles font éruption.

33. Cliez une femme dont les régles manquent ,
il est bon que du sang s’écoule par les narines.

34. Siune femme enceinte est prise d'un flux
de ventre abondant, il est & craindre qu'elle n’a-
vorte.

35. Chez une femme attaquée d’hystérie?, ou

uns 'avaient entendu de toutes les affections de la matrice,
d’autres de la seule hystérie, d'autres enfin de Parriére-faix,
qui s'appelle Sorege. Mais , d'apré; Galicn, ecs derniers se
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trompaient manifestement , bien qu'il soit vrai que Déter-
nuement aide & la sortie de Parriére-faix; ce qui prouve leur
crreur, ¢’est qu'un autre aphorisme est consaeré a I'arriére-
faix, et que le mot Usrezee différe notablement du mot
Uorepins. Galien ajoute qu'il n’est pas vrai non plus que I'é-
ternuement soit favorable i toutles les affections de la matrice,
et sa conclusion est qu’il faut entendre boreoez dans le sens
de hysterie. Cependant ce qui pourrait faire penser & l'ac-
ception d’arri¢re-fair, c’est qu'lippocrate y jeint Pacecou-
chement difficile.

! Ily a icientre cet aph. et le comm,. de Galien une sin-
guliére opposition qui oblize de supposer que dans 'un ou
dans l'autre le texte est altéré et une négation omise. Galien
dit: « Hippocrate, ponr ce diagnostic, a besoin de la pro-
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accouchant laboriensement, I’éternuement qui sur-
vient est favorable.

36. Les menstrues de mauvaise couleur, et ne
revenant pas toujoursa la méme époque, annoncent
que la femme a besoin d’étre évacuée.

37. Une femme enceinte dont les mamelles s’af-
faissent subitement, avorte (flp. IE: ")

38. Une femme enceinte, portant deux jumeausx,
si I'une des mamelles s'affaisse, avorte d’un des
feetus; si c’est la mamelle droite qui s’aflaisse , elle
avorte du feetus miley si c’est la mamelle gauche,
du feetus femelle.

39. Quand une femme, qui n’est ni enceinte ni
dans D’¢tat puerpéral, a du lait, c’est que ses régles
sont supprimeées.

40. Chez les femmes, une congestion de sang
dans les mamelles annonce la folie.

41. Voulez-vous saveir si une femme est en-
ceinte? Au moment ou elle va se coucher et sans

qu’elle ait pris le repas du soir ', donnez-lui a hoire

priété flatulente de hydromel ; il veut qu’a la fois la femme
garde le repos et soit remplie d’aliments (xxi memhnydala
gitimv ) 3 ear ces deux circonstances contribueront a la pro-
duction des tranchées. » Ftre remplie d’'aliments est en
contradiction avec sans avoir fait le repas du soir, éSeimo
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échon. En supposant le texte de Galien intact, on lira obx
edzimve) fodoy, ou on supprimera ces mots avec un grand
nombre de nos manuscrits. Foes, qui a gardé adeimvo dobon
dans son texte, I'a omis dans sa traduction, suivant en cela le
commentaire de Gulien tel qu'il est dans nos éditions, Mais,
dans cette hypothése, on ne s’explique pas comment les mots
&3551:*1;::- ¢ouon se seraient introduits dans le texte de plusieurs
de nos manuserits; et d’autre part Théophile dit dans son
commentaire : « Hippocrate veut qu'on domne ’hydromel,
la femme n’ayant pas fait son repas du soir.» Ces deux
considérations portent & croire que ddzimve {odoy appartient
réellement au texte de 'aph. Dés lors il faut penser que c'est
le commentaire de Galien qui est altéré, qu’'une négation y a
¢té omise, et qulon doit lire xol pn wemdnp®alar cirtev. Du
resle, cetle faute de copisie, si c’en est une comme je le sup-
pose, est ancienne; car ¢'est elle quiadéterminé la suppression
des mots adeimve ésdoy dans ceux de mos manuscrits on ils
manquent, J'ai constaté un grand nombre de fois celle in-
fluence dn commentaire de Galien sur le texte d'Hippeerate.
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de I’hydromel ; §'il survient des tranchées dans le
ventre, elle est enceinte; sinon, elle ne Vest pas
(Des femmes steriles).

42. Une femme enceinte a bonne couleur si elle
porte un garcon, mauvaise si elle porte une fille.

43. Si, chez une femme-enceinte, il survient
un érysiptle de la matrice, cela est funeste.

44. Les femmes extraordinairement maigres,
devenant enceintes, avortent tant qu’elles n’ont
pas de I’embonpoint *.

t D’aprés Galien , les anciens commentateurs avaient donné
trois explications de cet aph. Les uns pensaient que la femme
avortait dans tous les cas, soit qu’elle restit maigre, soit
qu'elle prit de Pembonpoint ; les autres, qu’elle avortait dans
le cas o1 elle ne prenait pasde 'embonpoint ; d’autres, qu’elle
élait surtout exposée a avorter quand elle prenait de I'embon-
point. Galien regarde cette derniére explication comme la moins
probahle , cependant elle avait é1é adoptée par Numesianus;
d’aprés ce commentateur, il s'agissait des femmes qui, deve-
nues lrés maigres, el ayant besoin de se refaire , concevaient
auparavant, et qui ne pouvaient reprendre de 'embonpoint
sans que le sang destiné A la nutrition du feetus ne fut détournéd
de sa destination, ee qui causait P’avortement. Je ne suis
aucune de ces interprétations; ce qui a fait difficulté pour les
interprétes, c’'est qu’ils ont considéré une femme trés maigre
dans une grossesse actuelle, au lieu de la considérer par
rapport & des grossesses futures et a la possibilité de ne plus
avorter. Dans cet aph., Hippocrate déclare simplement que
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les femmes extraordinairement maigres sont sujettes & avorter,
et qu’elles ne cessent de 'étre qu’en prenant de 'embonpoint.
Le sens de eet aph. me parait délerminé par la comparaison
avec I'aph. 46. Les mols mepi wlcty Jemtot avaient aussi é1é
interprétés diversement : les uns, comme Numesianus, enten-
daient que la femme enceinte avait perdu de son embonpoint,
c’est--dire qu’il s’agissait d’un amaigrissement relatif ; les
autres entendaient qu’il s’agissait d’un amaigrissement exces-
sif, pris absolument, Les deux explications, dit Galien, sont
plausibles,

* Galien dit que les cotylédons sont les bouches des vais-
seaux qui se rendent &4 Ia matrice, el non, comme quelques-
uns le pensaient, les chairs glanduleuses qui y sont dévelop-
pées. Praxagore, dans le premier livre Des physigues,
avait dit : « Les cotylédons sont les bouches des veines el des
artéres qui arrivent a la matrice. »

* D’aprés Galien, mapa glowy avait é1é, comme plus haut,
interprété de deux facons dilférentes , el signifiait, suivant les
uns que la femme avait un embonpoint excessil, suivant les
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45. Celles qui, ayant un embonpoint modéré,
avortent a deux ou troils mois, sans cause appa-
rente, ont les cotylédons ' [de la matrice] pleins
de mucosité; ils ne peuvent retenir le foctus a
cause de son poids, et ils se rompent.

46. Chez celles qui, ayant un embonpoint ex-
traordinaire ?, ne concoivent pas, I'épiploon presse
Porifice de l'utérus, et elles ne congoivent pas
avant d’avoir maigri.

47. Sila matrice appuyée sur I'ischion suppure,
cela nécessite le pansement avec les tentes de char-
pie 3.

autres qu'elle était devenue plus grosse qu'auparavant, Galien
approuve la premiére de ces deux explications.

? Cet aph, est obscur, médicalement parlant. Le meilleur
commenlaire m’en parait élre le passage suivant de Galien:
« (Quand les régles sont supprimées), la douleur se fait
quelquefois sentir dans une hanche, ¢t la femme hoite de la
jambe de ce cdté, Si la suppression dure longlemps et que
le médecin ne procure aucune évacuation, il survient parfois
un gonflement dans la régien iliaque, gonflement qui indique
gque la partie enflammée est & une grande profondeur, Chez
guelques—unes il se forme méme une tumeur phlegmoneuse i
la partie inférieure de la région iliague, comme il s’en forme
chez les hommes dans ce méme liev. En quelques cas, ces
tumenrs ont suppuré et ont en hesoin d'étre ouvertes par I'in-
strument tranchant (De loe, aff, v1, t, 5, p. 547, ed. Bas. ).»
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* Galien dit: «Il serait mieux de mettre la ventouse non
sur les mamelles elles-mémes, mais au-dessous ,... et dans
le fait quelques-uns écrivent Omo Tebs wizlichs, au-dessous
des mamelles, »

2 Galien entend que, s’il coule heaucoup de lait des ma-
melles, le [eetus est malade; que, si le sein est ferme, le fetus
est bien portant, Par conséquent, il ne tient pas compte du
comparalil UyieweTepey , soit que son texte et Lytetviy comme
quelques-uns de nos manuserits, soit qu’il ait pris ce compa-
ratif dans le sens du poesitif. Cependant on pourrail donner
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48, Le foetus male est plutdt a droite, le fetus
femelle a gaunche.

49. Expulsion de larricre-faix : Aprés avoir
donné un sternutatoire , comprimez les narines et
la bouche.

50. Si vous voulez arréter les régles d’une
femume, appliquez sur les mamelles * une ventouse
aussi grande que possible [I:]p. II, 6).

51. Chez les femmes enceintes, Porifice de 1’u-
térus est fermé.

52. Si, des mamelles d'une femme enceinte, il
coule du lait en grande quantité, c’est signe que
le feetus est faible; si les mamelles sont fermes,
c'est signe que le feetus est en meilleur état2
(Ep. 11, 6.

53. Chez une femme menacée d’avorter, les
mamelles s’affaissent ; mais si elles redeviennent
dures, il surviendra de la douleur ou dans les ma-
melles, ou dans les hanches , ou dans les yeux,

un sens au comparatif , en interprétant l’uphuri:&me de la
maniére suivante : s'il coule beaucoup de lait des mamelles,
le fetus est malade; mais si les mamelles (tout en donnant
du lait) sont fermes, le foetus est mieux portant. Toutelois le
_sens de Galien est appuyé par un passage paralléle, Ep. II.
sect, 6, ol on lit : Hy moddiv Sép Yoo, dvdywn debeviety To &y

" . L af # 5 L3 # i W g3
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' Galien, dans son comm., dit que waiw est ici susceptible
de deux signifieations ; la premicre est : si les mamelles, qui
s'étatent affaissces, redeviennent dures;la seconde est : si
auw contraire les mamelles deviennent dures. Galien pense
que la seconde est plus conforme & la pensée d'Hippocrate , qui
serait alors que, tandis que affaissement des mamelles indi-
que 'avortement, la tumélaction et Pinduration de ces organes
annoncent non l'avorlement, mais une lésion dans quelque
partie éloignée. '

* Théophile dit, dans son commentaire : « Hippocrate sup-
posc ici une fiévre continue, et cela est évident par le mot
Aapdvevtas an lien de xatoxpetclvron. Cela est évident
encore par les mots {oyus®; Oeppmivevrar, Si done une femme
enceinle a é1é prise d'une fiévre (rés forte, elle est mise en
danger, avortant sans cause évidente , ¢’est-d-dire nécessaire=-
ment. » On voit par 1a que Théophile entend qu’il s'agit d'une
ficvre trés violente,, qu'il a ln Ogppaivevran, et qu’il ratlache
gzl TECOEGLS; QEWERTS mon & ce qui précéde, mais & ce qui
suit, Galien, aprés avoir rappelé que des fievres violentes
causcnt nécessairement avortement, dit que parfois il sur-

e e
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ou dans les genoux, et il n’y aura pas d’avorte-
ment *.

54. Les femmes chez qui l'orifice de l'utérus est
dur ont nécessairement cet orifice fermé.

55. Chez les femmes enceintes qui sont prises
d’acces fébriles et qui maigrissent considérable-
ment, il y aura, sans [autre] cause apparente, ou
des couches laborieuses et dangereuses, ouunavor-
tement également dangereux®.

56. Dans le flux des femmes, s’il survient spasine
ou lipothymie, cela est faicheux.

vient, chez les femmes enceintes, des ficvres modérées
mais qui ne se terminent pas complétement et laissent quel-
que reliquat de cacochymie dans le corps, vu la diffieulié de
traiter couvenablement une [emme grosse; qu'en consé-
quence la fievre se reproduit, que la femme est pendant
presque tout le temps dans un mauvais élat, et qu’il en
résulte tantot un accouchement laborieux, tantét un avorte-
ment, On voit que Galien suppose non pas, comme Théophile,
une fiévre conlinue, mais des lévres qui se reproduisent a di-
verses reprises, el un éiat de cacochymie causanl ees fiévres
ou causé par elles. Je pense qu'il est plus naturel de rapporter,
comme Theophile, sans cause apparente i ce qui suit et
non, comme la plupart des traducteurs, & ce qui précéde , et
qu'il est aussi plus naturel, entre {oyvaivoutar et :zumaivoyzas
“appuyés 'un et 'autre par heaucoup de manuserits, de choisit
le premier,

i!
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97. Les regles étant trop abondantes, il survient
des maladies; les régles ne coulant pas, les ma-
ladies qui naissent viennent de la matrice.

58. Dans l'inflammation du rectum et dans celle
de la matrice, il survient de la strangurie, ainsi
que daos la suppuration des réins ; dans l'inflam-
mation du foie, il survient du hoquet.

59. Quand une femme ne congoit pas, et que
vous voulez savoir si elle peut concevoir, envelop=
pez-la de couvertures, et brulez sous elle des par-
fums : si 'odeur semble arriver 4 travers le corps
jusqu’aux narines et a la bouche, sachez qu’elle
n’est pas stérile de son fait (#oy. De la Superféta-
tion et Des Femmes stériles).

60. Si, chez une femme enceinte, les regles
coulent, il est impossible que I’enfant se porte bien.

61. Si, chez une femme, les régles manquent
sans quil lui soit survenu ni frisson ni fiévre, si,
de plus, elle a des nausées, comptez qu’elle est
enceinte.

62. Les femmes qui ont la matrice froide et
dense, ne concoivent pas; 1l en est de méme de
celles qui I'ont trop humide, car le sperme s’y
eteint; celles qui I'ont plutot seche et ardente ne
congoivent pas non plus, car le sperme s’y détruit
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* Galien se demande ce que signifie £ gwpordpwy , Hippo-
crate ayant énoncé non pas deux mais quatre dispositions, la
froideur, la densité, 'humidité et la sécheresse; il dit qu’il
faut prendre deux & deux ces quatre dispositions, dont la ré-
union forme le juste tempérament (xz&stz) , et que c'est ainsi
que £ auepetisev doit élre entendu.,

* L'aph. 65 est, d'aprés Galien, une interpolation. « Quel-
ques-uns, dit-il, ont ajouté, sur les males, un autre aphorisme
dont le commencement est mapaminsios 04, Mais les plus re-
nommés parmi les interprétes des Aphorismes disent que ma-
nifestement il est trés loin de Ia pensée et du style d'Hippo-
crate, »

# Galien dit, en comballtant cette partie de V'aph., que Is
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faute d’aliment; mais celles qui 1'ont dans un juste
tempérament, entre ces extrémes ', sont fécondes,

63. Il en est de méme des Lhomumes *: ou bien,
le corpsétant lichie, le pneuma se dissipe au dehors,
et ne pousse pas la semence *; ou bien, le corps
. étant dense, le liquide ne peirt sortir 45 cu bien,
le corps étant froid, la semence ne s’¢chauffe pas
assez pour se réunir dans ce lieu (le lien qui d.it
la recevoir )% ; ou bien, le corps élant chaud, il en
résulie le méme effet.

64. 11 est mauvais de denner du lait dans les cé-
phalalgies ; maavais aussi d'en donner aux fébrici-
tants, a ceux dont les hypochondies sont ou gon-
flés ou pleins de borboryvgmes, et a ceux qui ont
de la soif ; mauvais encore & cevx qui ont des
déjections bilicuses dans des fievres aigués, et a
sperme est lancé par la contraction des organes séminaux,
et non par le preuna,

A Galien dit que , si =2 Oye%v ne signifie pas le sperme, la
phrase est inintelligible ; mais gue, si =5 Uysov signifie lo
sperme , la propositicn est fausse, attenda que ce qui empéche
le sperme d'étre porté au dehors, c'est non la densité du corps
entier, mais quelgue obstac’e dans les organes génitaux.,

* Galien dit que 'antenr n'a pas indigué quel est le lien
~ oi se rassemble le sperme, et qu'il I'a laissé & deviner, bien
que, par incorrection, il ait mis le pronom wcizoy, gui semble

se référer i quelguie chose déja énoncé,
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* Galien dit : « Pourquoi Hippocrate a-t-il mis Ainv
medho ? il suffisait de mettre wehid sons iinv; est-ce qu’il
défend le lait & ceux qui n'ont qu'une grande fiévre, ou bien
le défend-il seulement & ceux qui ont une trées grande fiévre,
ou bien Alwv a-til été intercalé par quelqu’un, comme tant
d’autres choses ? »

2 alien dit que dans cet aph. on ne sait si I'auteur a com=
pris les plaies des membres; et que, s'il I'a fait, la proposition
a besoin de restrictions, attendu que des plaies de la partie
antérieure des membres peuvent donner lien & des (étanos.
Cette objection de Galien doit étre étendue davantage, et il
faut dire que nous ne comprenons aucunement comment, des
plaies étant situées i la partie postérieure ou antérieure du
corps, la disparition du gonflement qui les accompagne, pro-
duira dans le premier cas des spasmes et des tétanos, dans le
second la manie, une douleur aigué du coté, ete. M. Nasse
(De insania commentatio secundum libros hippocraticos)
a senti celte difliculté : De hoc aphorismo fateamur necesse
est , eum, uti nune legitur , medicis hujus temporis non satis
clarum esse; nam vix bene explicari potest, quomode fieri pos-
sit, ut, si vulneribus allectis in parte poslica tumores exorti
celeriter evanescanl, convulsiones et tetlani, sin vero in ante=
riore parle, insania, si rubri tumores, dysenteria ete. sequi pos-
sit, Forsitan quée altera pars aphorismi indicare vult, ita intel-
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ceux qui rendent beaucoup de sang par le bas;
mais il convient a des phthisiques n’ayant pas une
tres-grande fievre *; on en donnera aussi dans les
fievres lentes et de longue durée, quand il n’existe
aucun des symptomes énonces plus haut, mais
quand la consomption est excessive.

65. Ceux dont les plaies s’accompagnent de
gonflement ne sont guére exposés aux convulsions
ni au délire; mais, le gonflement disparaissant
tout-a-coup, il survient, en cas de plaies situées
par derriére, des convulsions, le tétanos ; en cas de
plaies situées par devant, du délire, des douleurs
de c6té aigués, ou de la suppuration, ou la dysen-
terie si la tumeur tirait sur le rouge ? (ﬁp. 11, 3).

ligenda sunt: Vulnera in anteriorem parlem corporis, in
caput, illata, furorem producunt, in posteriore autem parie si
inveniuntur , medulla spinali lesa, convulsiones et tetanum
indicant, Yerumlamen, quia hoc modo non omnia eclarescunt,
aphorismum nostrum adhuc inter obscuros referre licet (p. 13).
Cet aphorisme se trouve Epid. II, 5, in fine : oulre quelques
différences qui n'importent pas ici, on y lit oiov piv éz Té im-
afzv au lieu de zcior pev omichey, et cior 8% £z tebpmpealzy au
lieu de teice dc éumpeaiev. Celle variante m’'a suggéré d’in-
terpréter 'aphorisme de la maniére suivante : Il survient, dans
les cas ot le transport se fait sur les parties postérieures, des
convulsions, des (étanos, dans les cas ol le transport se fait sur
les parties antérieures, le délire, des douleurs de cété ai-
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guis, ele. Clest-d-dire que la métastase altaquera dans le pre-
mier cas la motlle épinicre, dans le second la 1éte, la plévre,
ete, Cette explication léve, ce me semble, les difficuliés mé-
dicales ; cependant je n’ai pas voulu Pintreduire dans l'apho-
risme, d’un cilé parce que le texle s’y refuse, et parce que
Galien a donné son assentiment au sens qui ne parait pas plau-
sible, de Pautre parce que le texte du passage correspondant
dans Epi{l. IT, 5, tout en admettant Pinterprétation que je
propose, n’exclut pas formellement celle qui a é1é de tout temps
acceptée pour cet aphorisme,

2 Cet aph, est d'une rédaction obscure. Galien dit : « Les
frissons ne commencent pas par les parties anlérieures, parce
qu’elles sont p!us chaudes que les parties postéricures. Hip-
pocrale donne comme caraciére de ces parties la rareté du
derme, et comme caractére de cetle rareté 'abondance des
poils. » De son coté Théophile dit : « On se demandera pour-
quol les parties postéricures sont {roides, et les antérieures
plus chaundes, Hippocrate répond : parce que celles-ci ont la
peau plus rare; or, la rarete provient de la chaleur; les poils
montrenl gue la peau est plus rare; et les poils en général
naissenl dans les parties antérieures, uniquement par la laxité
des peres. » Théophile ajoute qu’il s’azit non des frissons avee
tremblement et refroidissement, mais des reflroidissements
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66. Si, apres des blessures considérables et gra-
ves, il ne se manifeste pas de gonflement, ¢’est un
grand mal [Ep. 11, 3).

67. [Dans les parties gonflées], la mollesse est
favorable, la dureté est mauvaise (Ep. II, 3).

63. Une personne souffiant & la partie poste-
rieure de la téte cst soulagée par V'ouverture de la
veine perpendiculaire du front (Ep. VI, 2).

69. Les frissons coinmencent, chez les femmes,
dans les lombes de préférence, et gagnent la téte
parle dos; chez les Liommes aussi, plutot dans les
parties postérieures que dans les parties antérieures
du corps, par exemple plutot qu’aux avant-bras et
aux cuisses j les hommes ont la pean rare, ce que
montrent les poils qui y croissent {f]p. II. 3; I:Jp.

VI, 3).

seulement (mezddZziz). Ln résumé, Galien et Théophile en-
tendent ainsi aph. : Les [emmes ont les (rizsons dans les lot-
hes et le dos; les hommes les ont plutdt en arriére qu'en de-
vanl du corps; cela tient & ce que le frisson attaque de préfé-
rence les parties plus (reides; le derriére du corps est plus
[roid que le devant: car, ainsi gue le montre 'sbondance des
poils, la peau est plus rare dans lesparties antérieures, el la
raret¢ de la peau est un indice de chaleur. Quelque répu-
gnauce que j'aie & me séparer des commenlaleurs anciens,
néanmoins je ne puis ici admettre leur explication. Elle me

semble renfermer une contradiction implicite : en effet , d'a-



190 APHORISMES.

xol Stk vidmou &g xepadfv: dtdp xat Gvdpdar pENAoV
dmishey, A Zuapocley 10U adhpatoc, olov Gmd mifyEwy
el pnp@dv © dtip xewl T Séppa dpatdv Eyouct , dnhot &2
ToUto 7 Optt.

70. Of tmd Tetaprainy dhioxduevor OO Gmaciol od
mevu TL Ghloxovrar * Ay OF Ghicxwvrar wpdtepov, cirot 2T~
yévnTon TeTapraiog , TRUGVTAL,

71. ‘Oxdooroe Séppaute meprrsivetar xappahia Xt
cxhnpd , dveu i3pTog TeEheuTmoty * GxoGotGe 8 yahupk xat
apark, by 13pGitt TEheUT®ILY.

72. Of lxtepundec 00 mavu v Tvevpatndeés eiw.
TMHMA EKTON.

1. *Ev TioL ypovinat lénsurspi-ﬂu*tv GZupeyty émuyivo-
p:é'm, A Teuag.né'vn TOOTEPOY, GYUELOY &Tmﬁéu,
2. Olou fives bypdrepar plost, xat § yovi ypovéen,

Hyraifvoust vosnpdrtepoy * olat 83 Tovavtia, Gytewvirepoy.

prés eux, la région antérieure, plus velue, par conséaueat pins
rare, par conséquent plus chaude , est moins affectee da frisson
que la postérieure ; mais dans Pexplication de Galien et de
Théophile, il faut faire abstraction de la femme, dont le tronc
est glabre aussi bien en devant qu’en arriére, Je pense donc
qu’il s’agit ici uniquement d'une remarque sur la plus grande
rareté de la peau chez 'homme que chez la femme, rareté
manifestée par 'abondance des poils. C'est aussi le sens qu’ont
adopté MM, Lallemand et Pappas. De cette maniére, 'aph, se-
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70. Les personnes prises de fievre quarte ne sont
guére prises de spasme ; et, se trouvant affectées
préalablement de spasme, elles en sont délivrées
par la fievre quarte, si celle-ci survient subsequem-
ment (Ep. ¥1,.6)

71. Les malades dont la peau est tendue, aride
et dure, meurent sans sueur; ceux dont la peau
est liche et rare meurent avec sueur * (Ep. VI).

72. Les ictériques ne sont guere aflectés de fla-
tuosités.

SIXIEME SECTION.

1. Dans les lienteries chroniques, les rapports
aigres qui surviennent, lorsqu’il n’en existait pas
prealablement, sont un signe favorable (Ep. 11, 2).

2. Ceux dont les narines sont naturellement

rait composé de deux parties indépendantes et accidentellement
accolées, I’'une relative aux frissons chez la femme et 'homme,
"autre & la différence de rarete¢ de la pean dans 'un et I'au-
tre sexe. Quant & ofov dmd wAyseY xal pagiy, daprés les tra-
ducteurs cela signifie que chez les hommes le [risson commence
par les avant-bras et les cuisses. C'est aussi le sens que jai
suivi dans I’édit, in-8°; mais, en relisant ceci, les mots se sont
présentés & moi dans uns autre combinaison, et j'ai modifié en
conséquence la traduction. ,

' D'aprés Galien teheutdaty signifie la mort ; mais, d’aprés
Théophile , cela signifie la terminaison par la guérizon ou la
mort.
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' D'aprés Galien , mastpadaca signifie ou la chiite des poils
dans le voisinage de I'ulcére , ou celle d’écailles superficielies
qui se détachent de la peau, M, Chailly met wleéres trés lis-
ses, par opposition & ulcéres mamelonnés, lesquels sont de
bon caractére.

> Galien explique zarapebnrion par émoxentiov , observez,
Il remarque que dans cet aph. Hippocrate conseille d'obser-
ver les différences d’intensité que présentent les douleurs
dans une méme partie, ou peut-étre d'une [acon plus générale
les différences tant d’intensité que de nature; el il cite, entre
autres exemples, la donleur de poitrine qui, pongitive ou non
pongitive, indique que la plévre st ou nest pas affectée. Ces
raisonnements de Galien sont pénibles ; aph. reste bien va-
gue; et on se rend mal comple du génitif oy cduvimy Je crois
qu'il y a une meilleure explication 3 donner; el c'est celle
d Opsopeeus. On ne contestera pas que le plus sir commentaire
d’un passage hippocratique soit un passage paralléle dans un
autre livre hippocratique. Or, comme I'a remarqué Opsopeus,
notre aph, se trouve sous une forme plus pleine Ep. 11, secl,
7, ala fin : Tév é0uviow zal & mhzvsfior »al orifa 2ot Teiguy
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humides, et dont le sperme est aqueux, ont une
santé plus débile; dans des conditions contraires,
la santé est plus robuste (Ep. VI, 6).

3. Dans les longues dysenteries , il est mauvais
qu’il y ait anorexie, et encore plus mauvais qu’il
y ait anorexie et fitvre (Ep. VI, 8).

4. Les ulceres autour des:quuls le poil tombe
sont de mauvaise nature '(Ep. VI, 8).

5. Dans les douleurs de c6té, de poiirine ou
d’autres parties, observez si les malades offrent
de grandes différences [suivant les heures)® (Ep.
N5 7).

6. Les affections des reins et celles de la vessie
se guérissent diflicilement chez les vieillards.

Jaut observer si les douleurs du cité , de la poitrine et des
aulres parties présentent, quan? aux heures, de grandes
differences , parce que, aprés avoir été mieux, les mala-
des se trouvent de noweau plus mal, sans qu'il y ait faute
comumise, Voila la véritable explication de notre aphorisme,
dans lequel il faut donner & dizwizwet pour sujet non les
douleurs comme le fail Galien, mais les malades comme le
fait Opsopoeus, qui tradeit : Doloribus et literum et pectorum
celerarumyue parlium, an @gri multum differant , perdiscen-
dum est. On peut supposer méme que duns notre aphorisme
Tas @pa:, s2u8 lequel on ne justifie gucre le génitif zay <fv-
view, a €1é omis par une faute du premizr {:‘Itﬁlm'}*;i?a;f c’es!-
a-dire par une laute existant déja dans les excinplaires que les
plus anciens commentatenrs alexandrins avaient dans les mains,
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¢ Galien dit que le péritoine est la limite des douleurs su-
perficielles, et qu’a cette membrane commencent les douleurs
profondes.

32 Théophile dit que wevéovrt indique une douleur partielle,
el meprwduvéeyt une douleur générale de la téte. Mais mepio-

Juvéw signifie une douleur intense, et non une douleur générale,

e e a
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7. Parmi les douleurs du ventre , les superfi-
cielles sont plus légtres, les profondes sont plus
graves *,

8. Les ulceéres qui surviennent chez les hydro-
piques se guérissent difficilement.

9. Les exanthemes larges ne causent gueére de
prurit (Ep. VI, 2).

10. Dans les douleurs de téte et dans les plus
violentes , un écoulement de pus, ou d’eau, ou de
sang par les narines, ou par la bouche, ou par les
oreilles, enléve la maladie® (Coa. 168).

11. Dans la mélancolie et dans les maladies
des reins, 'apparition d’hémorrhoides est favora-
ble,

12, Si, chez un homme guéri d'anciennes hé-
morrhoides, on n’en a pas laissé une, il est & crain-
dre qu’il ne survienne hydropisie ou phthisie.

13. Le hoquet disparait quand des éternuements
surviennent.

14. Chez un hydropique , 'eau s’écoulant dans
les intestins par les veines, il y a guérison (Coa.
452).

15. Le vomissement qui survient spontanément
- dans une longue diarrhée, la guérit.
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* Galien explique ainsi cet aphorisme : « On a objecté que
les os fracturés se réunissent ; mais si sur un :nimal on exa-
mine un os fracturé aprés la consolidation, et qu’on enléve le
cal en le raclant, on reconmait que les deux bouts de 'os ne
sonl pas réunis. » Ainsi, d’aprés Galien , Hippoerate a vounlu
dire que duns les solutions de continuité des os et des autres
parties qu'il nomme , il n’y a pas de réunion immédiate. Mais
d’abord l'observation que Galien invoque est incompléle; ce
n'est qu’a un cerlain moment de la consolidaticn que le cal
parait tel que Galien le déerit; plus tard la réunien est par-
faite., Or, rien ne prouve qu'Hippocrate ait fait I'observatien
que Galien cite, et qu'il I'2it justement faite & moilié, comme
Galien lui-méme. En second lien, je remarquerai qu'llippo-
crate dil non une solution de continuité en général , mais en
particulier une section, Je doute done trés fort que I'expli-
cation de Galien soit benne, mais je n’en ai aucune qui me
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16. Dans une pleurésie ou une péripneumonie,,
la diarihée, survenant, est ficheuse.

17. Dans une oplithalmie, étre pris de diarrhée
est avantageux (Coa. 220 ).

18. Les plaies de la vessie; ou de l'encéphale,
ou du cceur, ou du diaphragme, ou de quelqu’un
des intestins gréles, ou de I'estomac, ou du foie,
sont funestes (Coa, 499).

19. Dans les sections d’'un os, d’un cartilage,
d’une parlie nerveuse, de la portion mince de la
joue , du prépuce , il n’y a ni réparation ni réu-
nion ' (Coa. 494).

90. Du sang épanché dans le ventre?, se trans-
forme nécessairement en pus ?

salisfasse. Cependant je renvoie a I'aph. qui est une répétition
de ceiui-ci (VII, 29); on y verra émoxsmd au lieu de duaneny;
on pourra donc penser qu'il s'agit d'une perte de substance,
d’une ablation.

* Quelques-uns, dit Galien, n'éerivent pas Varticle : ici
»3:hun , sans article , signifie ‘toute espéce de cavité non natu—
relle; avee Darticle il signifie le ventre.

3 Galien dit que szmuvlivat, n'exprimant que la transfor-
malion en pus, esl impropre; el qu'aussi quelques-uns le
prennent dans Vacception de se corrompre, Svaghasivar,
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* Galien dit que certains écrivent dlynwata an liew de py-
yu.aTe. , ce qui est mieux, attendu que des ruptures muscu-
laires ne peuvent descendre dans les coudes; que, si on per-
siste a lire gnypata, il faut entendre que les ruptures éprou-
vies dans le dos se font sentic par sympathie dans les coudes.
Cet aph. est fort obscur; voici un fait tout récent qui peut
servir a I’éclaircir : « Julie Gélin , dgée de 30 ans, raconle
qu'un jour elle fut prise a peu prés soudainement , pendant
qu’elle travaillait, d’'une douleur dans tout le bras gauche; le
lendemain la douleur avait envahi tout le ¢élé gauche du tho-
rax jusqu’au-dessous de la région du ceeur, oi elle était plus
violente qu’ailleurs. Aujourd’hui tout le cité gauche , depuis
la partie latérale et postérieure de la téte jusqu’au-dessous de
la région du cweur, y compris le bras, est fort douloureux; la
malade y éprouve une sensation d’engourdissement, de bra-
lure, de picotement, et parfois de déchirement. Elle peut &
peine soulever le bras, quelque effort qu'elle fasse. La douleur
est plus vive & la parlie interne et & l'avant-bras, qui, du
resle, ne présente aucune contracture, Toutes les vertébres ,
depuis la 1re cervicale jusqu’a la 8¢ ou 9¢ dorsale, sont trés
douloureuses & la pression du doigt; et, si on presse sur les
nerfs dorsaux a leur sortie du trou de conjugaison, on trouve
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21. Chez les gens atteints de folie, I'apparition
de varices ou d'hemorrhoides enléve la maladie.

22. Les brisements dans le dos qui se font sentir
dans les coudes se guérissent par la saignée *.

&

23. Quand la crainte ou la tristesse persistent
longtemps, c’est un état mélancolique.

que ceux des 7¢, 8¢ et 9¢ paires sont douloureux seulement &
gauche, el qu'en outre il y a une douleur excitée a 'épigastre
au moment de la pression. Dans les moments d’exaspération,
la malade éprouve une sensation de froid dans tout le caté, La
malade, entrée a 'Hotel-Dieu le 350 octobre 1845,y resta,
sans aucune amélioration sensible malgré le traitement , jus-
qu'au 53 novembre, jour o1 elle succomba subitement au milieu
d’un accés de suffocation. L’autopsie montra les méninges de
la “partie supérieure de la moelle considérablement injectées
dans une longueur de 25 & 26 centimétres; et la substance
grise de la moelle, & partiv d'au-dessous du renflement supé-
rieur, offrant, dans une longueur de 47 & 18 centimétres, un
piquelé si intense que celie substance avail pris une couleur
rouge trés marquée, Il y avait en méme temps un peu de ra-
wollissement (Observation de M. le docteur Maurisset, Ga-
zette des hdpitaux, 50 décembre 1845). » On peut penser
que notre aph, se rapporte & quelque cas de ce geore ; du moins
la comparaison avec l'chservation ci-dessus m’a semblé pro-
- pre & lui oter le caractére d'étrangeté qu'il offre au premier
coup-d'eil.
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' Galien remarque que ect aph. se trouve déja dans aph, 18,
et qu'il vaudrait mieux le supprimer, a2insi que plusieurs
aulres,

* D’aprés Galien, qui cst disposé i regarder cet aph. comme
une interpolation, et Théophile , il signific que le délire rem-
place le causus; mais il me semble signifier que le délire rem-
place les tremblements qui peuvent survenir dans le causus,
Avz ne signilie ici que remplace et non pas guérit.

* Galien dit que de son temps les eunugques sont sujets i la
goulle, et que cela tient anx excés de table devenus habituels.,
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24. Si quelque partie des intestins greles est
coupée, elle ne se réunit pas ' (Coa. 493).

25. 1l est facheux qu’un erysipéle répandu au
dehors rentre en dedans, mais avantageux que du
dedans il vienne au dehors (Coa. 360).

26. Du délire fait cesser les tremblements qui
surviennent dans les causus * ( Coa. 129).

927. Les empyématiques ou les hydropiques ,
opérés par incision ou cautérisation , si le pus ou
I'eau est évacuée tout d’un coup, périssent infailli-
blement.

28. Les eunuques ne deviennent ni goutteux ni
chauves 3.;

29. Une femme n’a pas la goutte avant que
ses regles n’aient cessé 4.

30. Un jeune gargon n’a pas la goutte avant I'u-
sage du coit.

31. Les maux d’yeux se guérissent par le via
pur, ou le bain, ou les fumigations , ou la saignée,
ou la purgation.

32. Les begues sont surtout exposes aux diar-
rhiées de longue durée.

4 Galien fait, pour les femmes de son temps, la méme re-
marque que pour les eunugues
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t Quelques-uns ont traduit ahaxget par Zeignes rebelles.
Galien dit que, lorsque dans I’écrit d’un homme sensé on ren-
contre quelque chose d’étrange, on se défie d’abord de son
propre jugement , puis on suppose que la proposition pourrait
bien étre erronée; ce qui arrive ici, ajoute~t-il, car la calyi-
tie est une alfection incurable. Aussi des commentateurs
avaient pensé que gahdrgwcic élail iei pour paddpwots, mot
qui exprime les affections appelées ophiase alopécie, Dans
ce cas, dit=il, des varices pourraient ayoir une action utile,

3 (Galien dit que, pour rendre cet aph, irréprochable, il fan-
drait y ajouter la conjonclion x2i de cette fagon : usoupiny xal
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33. Les personnes sujettes aux rapports acides
ne contractent guere la pleurésie.

34. Chez les chauves, il ne survient pas, ordinai-
rement, de grosses varices ; s’il en survient, les
cheveux repoussent *.
~ 35. Chez les hydropiques , la toux, survenant,

est facheuse.

36. La saignée guerit la dysurie ? 5 ouvrir les
veines internes.

37. Dans une angine , il est bon qu’il survienne
un gonflement externe du cou.

38. Il vaut mieux ne faire aucun traitement
aux personnes atteintes de cancers occultes *; car,
st on les traite, elles meurent rapidement; si on
ne les traite pas, leur vie se prolonge.

39. Les spasmes viennent ou de plénitude ou de
vacuite; il en est de méme du hoquet.

40. Chez ceux dont I'hypochondre devient dou-
loureux sans inflammation , la fievre, survenant ,

dissipe la douleur (Aph. VII, 52. €oa. 440).

@\eletopin Met, il est des cas (zat) ol la saignée fait ces-
ser la dysurie. Galien est disposé 4 regarder cet aph. comme
une interpolation,

3 Galien dit que »punret signifie ou un cancer non ulcéré,
ou un cancer situé dans la profondeur des parties.
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* J’ai supprimé, dans vulg., T¢i wiev %, sans manuscrit il
est vrai, mais fondé sur le comment, de Galien, que voici :
« Cet aph. est écrit de deux facons, et on en donne aussi
deux explications. Le fait est que les deux legons et les deux
explications sont raisonnables : la densit¢ du pus et I'épais-
seur de la partie masquent scuvent le diagnostic d’'une col-
lection purulente. C’est donc avec raison que quelques-uns
onl écrit : @ cause de Uépaisseur de la partie | et d'autres,
a cause de la densité du pus, » Ce commentaire me parait
prouver que les anciens exemplaires portaient les uns wci wiou,
les autres el Tomsu, et non pas les deux réunis; cette réunion
est due aux copistes et a été diclée par le commentaire méme
de Galien, Il est indifférent de supprimer 7cl iy ou 7ol
Tdmou; car, ainsi quon le voit, les exemplaires et les commen-
tateurs se partageaient. Dans le traité Des articul,, t. IV,
p. 174, 1. 7, la dilficulté du diagunostic est attribuée a ’épais—
seur de la partie, dans la Coaque 275, & la densité du pus.
J'ai supprimé I'un des deux; et, en me décidant & garder 7cd
Tomen, j'ai é1é guide par le passage dua traite Des artieul., on
la difficulté du diagnostic esi attribuée a lépaisseur de la
partie.
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41. Quand du pus existe en quelque point du
corps sans se manifester, cela tient a I'épaisseur de
la pill'l.iﬂ t (Coa. 275.)

42. Chez les ictériques, il est facheux que le foie
devienne dur,

43. Dans les affections de la rate, si les malades
sont pris de dysenterie, et que cette dysenterie se
prolonge, il survient une hydropisie ou une lien-
terie, et ils succombent * (Coa. 457).

44. Les malades qui, 4 la suite d’une strangurie,
sont atteints d’iléus, périssent en sept jours, a
moins que, la ficvre étant survenue, I'urine ne
coule en abondance * (Coa. 463).

2 Cet aph. parait en contradiction avec 'aph. 48, ob il
est dit que la dysenterie est bonne dans les affections de la rate ;
mais Galien les concilie en remarquant que , dans les affections
de la rate, si une dysenterie courte est bonne, une dysen-
terie Jongue esl mauvaise,

3 Galien combat cet aphorisme. Cel ileus, résultat de la
strangurie , avait été attribué par certains commentateurs a la
présence d humeurs épaisses on visqueuses; cela lui parait
peu vraisemblable, et il ajoute qu’il a vu un grand nombre
de rétentions d'urines, dont plusieurs mortelles, sans qu'il y
eat pour cela iléus, D’autres commentaleurs avaient dit,
avec moins de raison encore, suivant lui, que la fiévre qui
survenait était favorable a l'iléus : il pense que la ficvee, foin
de soulager un iléus, Vaggraverait; il conclut gue, dans ces

12
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difficultés, il vaut mieux renoncer & comprendre 'aphorisme,
M. Lallemand fait la remarque suivante : « Dans la strangu-
rie la fiévre est due, ainsi que les violentes coliques , a4 'accu-
mulation de I'urine dans la vessie, les uretéres, etc. Il n’est
denc pas étonnant que I'abondante émission de ce liquide dis-
sipe les accidents; mais c’est la diminution de la strangurie
qui améne celte évacuation copieuse, et non Iapparition de
la fiévre. » A cette observation de M. Lallemand j'ajouterai
que par ileus il faul sans doute entendre les douleurs de ven-
tre, la constipation el méme les vomissemenis qui peuvent
aecompagner une rétention d'urine.
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45, Quand des ulcéres durent un an ou plus,
nécessairement 1'os s’exfolie, et les cicatrices sont
enfoncées.

46. Ceux qui deviennent bossus a la suite
d’asthme ou de toux avant la puberté , périssent'.

47. Ceux a qui la saignée ou la purgation con-
vient, doivent étre saignés ou purgés au prin-
temps.

48. Dans les affections de la rate, la dysen-
terie, survenant, est favorable (Coa. 457).

49. Dans les affections goutteuses, l'inflamma-
tion tombe et se dissipe en quarante jours.

50. Les plaies de ’encéphale sont nécessaire-
ment suivies de fiévre et de vomissement de bile
(Coa. 490).

51. Ceux qui, en santé, sont pris de douleurs
soudaines dans la téte, gisent privés subitement de
11 parole et ont la respiration stertoreuse, ceux-la
périssent en sept jours, 4 moins que la fitvre ne
survienne,

' M. Chailly met la virgule avant =33 =%z %05 et tradull :
périssent avant la puberté, Mais Galien la placait autrement,
car , dans son commentaire, on lit : « Hippoerate dit que ceux
qui deviennent bossus avant la puberté (=cbs meb tig 76us
Y5wliyras ) périssent promptement, »
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52. Il faut aussi considérer ce qui se laisse voir
des yeux pendant le sommeil ; si, les paupieres
abaissées, une portion du blanc de I'eil se laisse
voir sans qu’il y ait eu auparavant diarrhée ou
purgation, c’est un signe 1nauvais et trés-funeste
(Pronostic, t: n, p. 117).

53. Les délires gais sont moins dangereux que
les délires sérieux.

54. Dans les maladies aigués accompagnées de
fievre, la respiration singultueuse est mauvaise.

55. Les affections goutteuses e mettent en mou-
vement, surtout au printemps et a 'automne.

56. Dans les maladies mélancoliques, les deé-
placements [de l'atrabile] font craindre des mala-
dies de ce genre : 'apoplexie, le spasme, la folie,
la cécité,

57. L’apoplexie sarvient surtout depuis l'age de
guarante ans jusqu’a celui de soixante.

58. Si I'épiploon est sorti, il tombe nécessai-
rement en pourriture ( Coa. 492).

59. Quand, chez les malades atteints de co-
xalgie, la cuisse sort et puis rentre, il se forme des
Mucosites.

60. Cuand la cuisse sort chiz les malades at-

cints de coxalgie ancivnue, le membre inférient
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satrophie, et ils deviennent hoiteux, a moins qu’ils
ne soient cautérisés.

SEPTIEME SECTION.

1. Dans les maladies aigués, le refroidissement
des extrémités est ficheux.

2. Sur un os malade, une chair livide est mau-
vaise.

3. Avec le vomissement , le hoquet et la rou-
geur des yeux sont de mauvais signes.

4. Avecla sueur, le frissonnement n’a rien de
bon.

5. Dans la folie, dysenterie, hydropisie, trans-
port au cerveau, augures favorables.

6. Dans une maladie de longue durée, I'inap-
pétence et des déjections intempérées sont de mau-
vais signes.

7. Aprés un excés de hoisson, frisson et délire,
signe facheux.

8. La rupture d’un abcés au-dedans produit la
résolution des forces, le vomissement et la lipothy-
mie.

9. Dans une hémorrhagie, le délire ou le spasme
sont ficheux.

10. Dans un iléus, le vomissement ou le hoquet,
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17. "Ent gleypovi tel fnatos Ays, xoxov.

18. *Emt dypumviy 6macpog 7 Tepaoeosuvn , XZanov.

' Galien dit que la plupart des exemplaires portaient zaxiy,
mais que quelques-uns n’avaient pas ce mot, et qu'alors aph,
signifiait simplement : la péripneumonie se joint dordi-
naire a la pleurésie,

* « La plupart des commentateurs, dit Galien, lisent zuj-
waaty 3 mais Marinus éerit Toadpaow, blessures, s’appuyant sur
I’aph. suivant. Cependant, comme les plus anciens comment.
ont lu zaduzse, c'est la lecon qu’il vaut mieux suivre. » Cette
lecon elle-méme avait été 'objet d’explications divergentes :
les uns avaient prise pour synonyme de fiéyre, les anires y
ayaient va échanffement causé par le milien ambiant, dsu-
tres enfin des brillures et des eschares. Galien ajoute que
tous ont raison , attendu que dans ces dillérents cas il peut
survenir des spasmes el des létanos.

3 [ei encore, comme nous apprend Galien, xaxzzv manguait
dans cerlains exempiaires.

& Galien dit que tVmg a deux acceptions: la chute de

s a
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ou le spasme, ou le délire, sont ficheux (Coa.
461).

11. La péripneumonie, s'ajoutant a la pleurésie,
est funeste *(Coa. 391).

12. La phrénitis, s’ajoutant a la péripneumonie,
est funeste. '

13. Dans les fortes brilures, le spasme ou le
tétanos sont fackeux 2,

14. Apres un coup sur la téle, la stupeur, ou
le délire, sont de mauvaissignes * (Coa. 489).

15. Aprés le crachement de sang, crachiement de
pus.

16. Apres le crachement de pus, phthisie et
flux ¢ ; quand Pexpectoration s’arréte, les malades

meurent.
17. Avec l'inflammation du foie , le hoquet est

mauvais.
18. Avecl'inscmnie, le spasme ou le délire sont

ficheux®.

cheveux et la diarrhée, et’qu’ici ces deux aceeptions sont éga-
lement admissibles,

5 Galien dit que des exemplaires omeltaient le mot zaxdy;
mais, ajoute-t-il, quand méme ce mot manquerait, il fandrait
le sous-entendre, 11 remarque en ountre que quelques exemplai-
res, eeux auxquels on pouvaitle plus se fier , supprimaient 7
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18 bis. "Emt dnldpyw tpdmos, xuxdy.

19. *Ent dotéov dikarger, Epusimelas.

90. *Ext 2puainéhatt anmeddy 3 Exmidner.

21. *Eri loyup cuypi & toiew Ehreow, aipogdoyin.

22. ’Emi 650vy mwohuypovie thv wegh THY xothiny, éx-
TGS, |

23. ’Ermi dxontew dmoywpiicer, Sucevtepin.

24. ’Emt dotsov SaxomT , mapuopocUv, v Kevaov
M6,

25. "Ex oupparomoginc ewacpoc, luvathdes.

26. 'Emrt 680vn loyup? v mept TAY XOLAINY 5 GXPOTN=

oty YOEc, nandv.

masopeecivn 5 et donnaient ainsi Paphorisme : énl dypumvin
GTAOAS.

* Cet aphor. manque dans vulg.; il n’est point,d la vérité,
commenté dans Galien , mais il l'est dans Théophile: de plus
Damascius , qui ne fait généralement que donner une analyse
trés bréve du comm, de Galien, n’a pas omis cet aphorisme, Je
suis donc porté & croire que, si le comm. de Galien sur cet
aphorisme manque dans nos éditions, eela est di & une omis-
sion de copiste. Celte considération et le grand nombre de
manuscrits qui le donnent, m’ont décidé & le recevoir dans le
texte el a le traduire,

* Galien dit qu'il s'agit non pas d’un os quelconque , mais
des os du crdne; non pas d'une blessure quelconque de ces os,
mais d'une plaie pénctrant jusqu'a la surface interne qui li-
mile un espace vide embrassant I'encéphale. Marinns avait
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18 bis, Avecle léthargus, le tremblement est fa-
cheux .

19. Avec la dénudation d’un os, érysipéle.

20. Aveclérysipele, pourriture ou suppuration.

21. Avec de violents battements dans les plaies,
hémorrhagie.

922. Avec une douleur longtemps fixée dans les
organes du ventre , suppuration.

23. Avec des evacuations alvines intempérées,
dysenterie.

24. Avec la division d’un os, délire, si elle pé-
netre dans le vide =.

25. Le spasme qui suit 'administration d’un
évacuant est funeste.

26. Dans une violente douleur du ventre, le
refroidissement des extrémités est ficheux.

entendu cet aph. d’une facon toute différente : il meltait un
point aprés wepappociv, et, joignant ce qui suit a aph. 25,
il lisait ainsi: 24. Ent dorion Sromeni, mupavsociva, 235, My
wEVESY 1.:,‘:@-{]’ du ?mgy.:txsﬁss-."::; CTREGULES, Bovormo g, 24. Jprf}s
la sectior d’'un os, délire. 25, Aprés un évacuant, si Péva-
cuation est excessive, le spasme est funeste, Il justifiait sa
maniére de lire en disant que partout Hippocrate regarde
comme dangereux le spasme, suite d’évacuations excessives.

Galien répond que de cette maniére Marinus rend fausse la
- premiére partie de cet aph. : car il n’est pas vrai que la sec-
tion d’'un os quelconque produise le délire, il faut pour cela
que l¢s méninges soient inléressées,
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 Suivant Galien, ect aphorisme aurait besoin de distine-
tion : les selles peuvent étre écumeuses, parce qu'un liquide
écomenx ou dezcend de la téte dans le ventre, ou est amené
dans le tube digestif par les vaisseaux qui s’y ouvrent, ou se
forme dans cette cavité méme, Quelgues-uns pensaient que
ee liguide, venu de la téte, passait par les poumons, ce qui
le rendait écumenx ; Galien objecie que tous les liquides qui
viennent du poumon ne sont pas écumeux ; d'ailleurs, dit-il
un liguide passant par les poumons et arrivant dans le ventre,
traverse nécessairement le ecur; et de lion bien il prend la
voie de la veine cave, vrrive au foie, & la veine porte et de
12 dans la cavité digestive, ou bier il entre daps 'aorie el de
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97. Le ténesme, survenant chez une femme en-
ceinte, la fait avorter.

28. Un os, un cartilage , unc partic nerveuse
quelconque ayant ¢prouve une perte de snbstance
par une section, il n’y a ni réparation ni réunion
(Aph. V1, 19) (Coa. 494). ;

29. Dans la leucophlegmasie, une forte diarrhee
qui survient guerit la maladie (Coa. 472).

30. Lorsque, dans les diarthées, les selles
sont ¢écumeunses’, ce flux écumeux descend de la
téte.

31. Dans les fievres, les dépots de 'urine sem-
blables a de la farine grossiére annoncent que la
maladie sera longue.

32. Lesdépotsbilicux, dans une urine ténuea la

la dans Vartére mésentérique, qui Paméne au ventre; mais,
dans 'un et 'autre trajet , comment, se mélant au sang, res-
terait=il écumenx ? On voit par 1a que, si Galien se faisait une
fausse idée de la grande circulation, il ne comprenait pas mieux
la petite, car il suppese que du poumon un liquide peut venir
indifféremment dans le ventricule gauche ou le ventricule
droit. Quant & Faph., il est, médicalement, fort obscur; en tout
cas il se ratlache a cette docirine des catarrhes ou Pon admet
que des flux descendent de la téte'et sc jettent sur diverses
parties (F oy. Hipp., t. I, p. 195},
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33. “Oxdooist 82 Sieownxdea & ovpe ylvertat, Toutéolat
rapoyd loyveh &v T cwpotl éoTy,

34. ‘Oxdgoiar &t émt woigv oUpoiGly EpLaTavTor Top~
QOAUYEG, VEPPITIAG GYLEIVOUGL, XUl [UXOHY THY GRfL~
ariny Ecechat.

35. Oxocoig 88 hmuph  2nioracis xai alpon , Tou-
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' Galien dit qu’il n'a jamais vu d’urine donnant un dépot
hilieux en bas, et étant ténue, c’est-i-dire agqueuse, en haul.
Cette difficulté avait porté certains commentateurs a faire de
gvwhzy un adverbe de temps , de sorte que la proposition signi-
fiait ceci: des urines qui, ténues au debut, donnent plus
tard un dépit bilieux..... Galien approuve cette explication,
qui est adoplée aussi par Théophile.

2 Galien dit qu'a proprement parler il ne peut pas y avoir
d’urine dieetnriTe. , c'est-a-dire présentant des vides, des in=
tervalles; et que ce mot signifie ici une urine qui n’offre pas
partout la méme apparence. :

? Galien nous apprend que la lecon était double, et que
parmi les exemplaires les uns avaient éwigraaiz, et les autres
Omdoracs. Il ajoute que, puisqu’il s’agit de substances gras-
ses qui vont en haut, il vaut mieux lize {xigraqiz.

4 Des commentateurs, que Galien nomme ses maftres,
avaient objecté que la présence de substances grasses soit dans
les urines, svit dans les selles, est, & la vérité, indice de col-
liquation, mais pour toutes les parties du corps, et non par=-
ticuliérement pour les reins. En conséquence ils avaient pro-
posé soit de voir dans cet aph. non le signe de la lésion d'un
organs spécial, mais le signe de 'acuité d'une affection féhrile



SEPTIEME SECTION. 2149

partiesupérieure, annoncent que la maladie sera ai-
gue .

33. Quand 'urine n’est pas homogene?, il existe
un trouble violent dans le corps.

34. Quand des bulles se tiennent a la surface de’
Turine, cela indique que les réins sont aflectés et
que la maladie sera longue.

35. Quand l'urine est recouverte * d’une matiére
grasse , excrétée coup sur coup, ¢’est I'indice d'une
maladie aigué des reins ‘.

quelconque, soit de changer la lecon veggizine, et d'y substi-
tuer gpsviting, A cela Galien répond que I'excrétion de sub-
§iances grasses n'appartient pas en propre & la phrénitis plus
qu’aux maladies rénales. ABgcn était aussi Pobjet d’une diffi-
culté, car il peut s'entendre également de 'espace et du temps ;
afizies veut dire serré, condensé, mais il veut dire aussi se
succédant a des intervalles rapprochés. Galien se prononce
pour celte derniére acception, et, suivant lui, elle rend compte
de Paphorisme : 'excrétion de matiéres grasses, si elle tient a
la colliquation d’une parlie autre que ie rein, ne se fait que
peu @ peu, vu que ces maliéres grasses doivent passer de
veine en veine pour arriver au reinj; mais si la graisse vient
de la colliquation du rein lui-méme, cet organe l'évacue
alscws, coup sur coup, Galien ajoute que I'expérience clinique
justifie cet aph., et qu’en y regardant de prés on reconnaitra
dans U'exerétion fréquemment répétée de matiéres grasses le
signe d'une affection des reins. Quoiqu’il en soit de cette der=
piere remarque, qui est donnée comme un fait, explication ds
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40. *Hv # v boga alovns dxpatis yévntar, 7 amo-

Gualien est radicalement fautive ; car la graisse du rein , absor-
bée, ne passe pas directement dans le rein , et parcourt un
circuit Lout aussi long que la graisse résorbée en toule aulre
partie,

' Jei la méme discussion s’élait élevée que pour la variante
dans Aphorisme YV, 15, note 1 : des commentaleurs préten—
daient qu’il s’agissait de I'hémoptysie; mais Galien répond
qu’il o’y a aucune raison pour ne pas prendre p.éety au propre
et attribuer cet aph, & 'hématémese, Ces mémes commenta-
teurs donnaient & cwrvisiwey non le sens de salutaire, mais celui
de a‘mc:‘:‘p!t“ﬁ de gucr ison, Begomeubivon au'my.i-mv; inter-
prétation que Galien approuve el que j'ai suivie, Car, médi~
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36. Chez lcs malades néphrétiques qui pré-
senfent les symptdémes susdits et qui ressentent des
douleurs aigués dans les muscles du rachis, at-
tendez-vous, si les douleurs se font sentir vers

3
I'extérieur, a4 un abees extérieur; mais, si les dou-
" leurs se font sentir vers U'intérieur , attendez-vous
3

plutit & un abeés intérieur.

37. Sans fitvre, le vomissement de sang n’est pas

) g

inquiétant ’; mais avec de la fitvre,’il est facheux :
le traiter par le froid et les astringents.

38. Les catarrhes, dans le ventre supérieur
(poitrine), viennent a suppuration en vingt jours?.

39. Si un maladeurine du sang et des grumeaux,
est pris de strangurie, et que la douleur envahisse
le périnée et le pubis, c’est signe gu’il y a quelque

P gue quily a que'dq
affection du cdté de la vessie® (Aph. IV, 80).

40. Si, subitement, la langue devient impuis-

calement parlant, on ne voit pas comment, en général, une
hématémeése, sans fiévre, seraiil salutaire,

* Galien dit qu'il faut lire vingt jours, et nen, comme la
plupart écrivaient, vingt ct un. Celte derniére lecon n'a é16
conservée par aucuon de nos manuserits.

3 Galien dit qu’il y avait deux legons pour la fin de cet
aphorisme, I'une T2 =gl viv zdoswy vesiaw enpaivst, el Pautre
Thv x06TY veeizty onmatve, cest signe que la vessic est

'.l'.il'h'-!fﬂt!t’.
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! Thoooe, dit Galien, langue tremblante et inhabile & ar-
ticuler, ou absolument immobile et paralysée; amdmiumztes,
frappé de paralysie.

* Galien dit que dans la plupart’des exemplaires on lit non
pas 08ures, lean, mais iSpdtes, suenr; quoique la pluralité
des exemplaires soit pour iﬁgfan;, Galien préfére 'autre lecon.

3 Galien pense que apgioificg signifie ambidextre ; cepen-
dant d’autres explications avaient élé données de ce mot :
d’aprés quelques-uns il signifiait que le feetus femelle n’est
jamais logé dans le coté droit de la matrice ; ¢'élait aussi le
sens que donnait & cet aph. Sextus Empiricus, qui dit : « Tuvn

epotosiios o yiveton, cest-d-dire i le foetus femelle ne se
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sante, ou quelque autre partie paralysee®, cest
signe d’atrabile,

41. Dans les superpurgations chez des personnes
agées, sile hoquet survient, cela n’est pas bon.

42. Une fievre qui ne provient pas de la bile se
guérit par des affusions abondantes d’eau chaude:
sur la téte (Ep. II, 6).

43. La femme ne devient pas ambidextre >.

44, Quand on ouvre un empyéme par cauté-
risation ouincision, sile pus coule pur et blanc,
les malades réchappent; mais, s’il est sanguino-
lent , bourbeux et fétide, ils succombent.

45. Quand on ouvre un abeés du foie par cauté-
risation ou incision, si le pus coule pur et blanc,
les malades réchappent (car, en ce cas, le pus
est renfermé dans une poche); mais, s’il est sem-

blable & du marc d’huile, ils succombent (Coa,
441).

forme pas dans la partie droite de la matrice (Adv. math.,
p. 146 ). » Suivant d'autres il s’agissait ici des hermaphro-
dites, et Hippocrate voulait dire que le vice de conformation
qui donne les parties sexuelles femelles au male pouvait
exister, mais que celui qui donne les parties sexuclles males
a4 la femelle élait impossible,
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" M. Chailly traduit : ayant lavé les yeux avec beaucoup
d'eaun chaude, Mais Galien dit positivement que c’est le ma-
lade qu'on lave. Au reste il condamne cet aph.; des commen-
tateurs, inexpérimentés dans la pratique , prétendaient le jus-
tificr en disant que, s’il y a exeés d’un sang épais et mal aux
yeux, le vinpur et le bain dissiperont ce sang épais, et la
saignée aménera la solution du mal aux yeux, Galien répond
que, s'il y a pléthore sanguine avec mal aux yeux, le vin pur
sera nuisible ; que , s'il y a mal aux yeux sans pléthore san-
guine, c’est la saignée qui nuira.

> Galien remarque que cet aph. se trouve déja (VI, 37),
el qu'ici il a sans doute é1¢ interpolé par quelqu’un qui vou-
lait ajouter : car la maladie se tourne au dehors,

* Galien pense que le sphacéle du cerveau indique ici non
la gangréne compléte de V'organe, ce qui causerait nécessaire-
ment la mort, mais ’état de gangréne imminente, qui est en-
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46. Dans les maux d’yeux, aprés avoir fait boire
du vin pur au malade et Iavoir fait laver avec
beaucoup d’eaun chaude *, saignez- le.

47. Un hydropique, s’il a de la toux, est
désespéré (Aph. V1, 35).

48. La strangurie et la dysurie se guérissent
par le vin pur et la saignée : ouvrir les veines in-
ternes (Aph. VI, 36).

49. Dans l'angine, quand il survient du gonfle-
ment et de la rougeur a la poitrine, c’est un bon
signe, car la maladie se porte au dehors?® (Aph,
Y1, 3%).

50. Lorsgque l'encéphale se sphacéle *, les ma-
lades succomhent en trois jours, ou, s’ils vont au-
deld, ils guérissent (Coa. 183 ).

51. L’éternuement vient de la téte, I'encéphale
étant échauffé, ou le vide qui est dans la téte étant

pénétré d’humidiiéf; alors, I'air intérieur est chass¢

core susceplible de guérison. Voyez, au reste, I’Argument des
Prénotions de Cos sur le sphacéle du cerveau , que je regarde
comme une phlegmasie de cet organe, compliquée de carie ou
de nécrese des os,

4 Théophile sembie avoir, avant xzveel, admis whngoupivey,
qqui est donné par plusienrs manuscrits, car il dit : « La cha-
leur attire des humeurs superflues et remplit le cerveau;
humidité Pinonde ; de cette facon le vide dans la téte se
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trouve rempli., » Mais Galien ne [ait aucune mention de ce
verbe, qu'en conséquence je n’ai pas admis. Galien dit que
tous les éternuements ne proviennent pas du cerveau, par
exemple ceux qu’on provoque en titillant la memhrane pitui-
taire ; qu’on doil donc faire ici une distinetion et admettre que
I'aph. est relatif seulement & ceux qui proviennent du cerveau
que Paph, n’est pas juste en un point, & savoir que tout liquide,
descendant du cerveau dans le nez , n'excite pas I'élernuement,
et que ce liquide doit avoir des propriélés irritantes ; que ces
propriétés irritantes sont dues au pneuma qui s’y méle et le
raréfie, et que cette raréfaction provient de la chaleur innée,
qui tend a se débarrasser de liquides qui la génent, Galien
entend par le vide dans la téte les veniricules principale-
ment, mais aussi espace compris entre le cerveau et les os.
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au dehors, et fait du bruit, parce que l'issue qu’il
a est €troite,

52. Chez ceux qui sont pris de violentes dou-
leurs dans le foie, la fievre, survenant, dissipe la
douleur (Aph. VI, 40 ; Coa. 440).

53. Ceux a qui il est utile de se faire tirer du
sang des veines doivent étre saignés au printemps
(Aph. VI, 47).

54. Quand de la pituite est renfermée entre le
diaphragme et 'estomac *, et que, n’ayant d’issue
dans Jaucune des deux cavités (ventre et poilrine),
elle cause de la douleur, la maladie se résoutsi la
pituite descend par les veines vers la vessie. -

55. Quand le foie, plein d’eau, se rompt dans

Au reste, toutes ces explicalions, ainsi que ’aph. lui-méine ,
tiennent & des idées erronées sur une communication entre le
cerveau et les narines par 'intermédiaire de I’éthmoide.

* Marinus pensait qu’il était impossible gue de la pituite
existit entre l'estomac et le diaphragme, car elle devait
tomber jusqu’au pubis. Suivant lui, entre le diaphragme et
U'estomac signifiait entre la substance propre du diaphragme,
laquelle est charnue, et extrémité supérieure du péritoine.
Suivant Galien, il vaut mieux admettre U'explication donnée
par lous les commentateurs, a savoir : qu’Hippocrate entend
ici espace qui est au-dessous du diaphragme et en dedans du
péritoine épigastrique,
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t Gelien fait observer qu'il s’agit ici d’hydatides, affection
a laquelle le foie est sujet, ainsi qu'on le reconnait sur les
animaux mis a4 mort, 8e rompre dans Uépiploon cst obscur ;
I'épiploon, dit Galien, est fermé de tout coté, de sorte quo
rien n’y peul entrer, si ce n'est par I’estomac, le colon el la
rate, organes dont il dépend ; il faut donc entendre ou
qu'Hippocrate suppose une ulcération dans I'hypochondre
droit, ou qu'il a dit ety 7ov Emimiooy pour désigner sculement
la cavité ot est I'épiploon. Cette derniére explication me
parait la plus conforme i la nature des choses; toutefois j'ai
cardé dans la tr duction ’expression amphibologique du texte.
Keuitn indigue ici la cavité péritonéale , comme le remargue
Galien, Au reste, cet aphor. est relatif non & une hypothése
sur la formation des hydropisies, mais au ecas ot des poches
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I’épiploon *, le ventre se remplit d’cau, et les ma-
lades succombent.

56. L’anxicté, le baillement, le [risson 2, on les
dissipe en buvant du vin, mélé avec partie égale
d’eau (Ep. 1I, 6).

57. Quand il se forme des tumeurs dans l'ure-
thre, la suppuration et la rupture de la tumeur
procurent la solution de la douleur (Aph, 1V, 82),

58. Dans la commotion du cerveau par une
cause quelconque, nécessairement on perd la pa-
role (Coa. 489).

GO *. Il faut faire jeuner les personnes qui ont
les chairs humides , car le jeune desseche le corps.

b9. Si, dans le cours d’une fievre, il survient,

hydatiques se rompent accidentellement dans le périioine,
Aussi aph. énonce-t-il que la terminaison est funeste, et
c'est i tort que Galien, par des raisons théoriques, veut atié-

nuer ce pronoslic,

* « Le neminalif, dit Galien, a sans doule parn un solé-
cisme a quelques-uns; car ils y ont substitué Daccusatil, »
Cette remarque prouve qu’il faut garder le nominatif, qu
du reste n'est donné par aucun de mos manuserits. Erotien
explique aiiny par agitation avec batllement., 1'aprés Ga-
lien, ce mot exprime I"état des malades qui changent conti-
noellement de place dans leor lit, jactitation,

* Le 60° aph, est mis avant le 59° et le 59° bis, pour lais-
ser & chagque aph. son numéro ancien,
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63. Of muperor of iy Suxheimovies, Hv loyupdrepor

' Dans vulg. l'aphorisme 59 manque et I’aph. 60 est placé
aprés le 59 bis. Mais Galien, dans son comm. sur I'aph. 60,
dit que cet aph. est suivi de deux autres ( qui sont icile 59 el
le 59 bis); que ces deux aph, sont, & quelques légéres varian-
tes pres, la répétition de deux autres aphorismes (IV, 34 el
55); que néanmoins ils se trouvent dans tous les exemplai-
res 4 peu pres, C'est celle derniére considération qui m’a dé-
cidé a les admettre Pun et Pautre; car il m’a semblé qu'il
fallait non pas effacer telle ou telle répétition et corriger
ainsi le texte, mais représenter cet ancien monument avee
toutes les irrégularités qui y furent attachées déssa premicre
publication et que les plus anciens critiques de l'antigquite y
ont siznalées,

2 Il ne s’agit pas ici de fiévres intermittentes; I'aph., rap-
porté & ce genre d’affection, serait faux ; car les fiévres per-
nicieuses sonl inlermitlentes, et cependant trés dangereuses.
Mais I’aph. est relatif aux fiéyres continues des pays chauds

ot o g
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sans fumeur a la gorge, une suflocation soudaine
et que le malade ne puisse pas avaler, si ce n’est
avec peine, cela est mortel * (Aph. IV, 34),

59 bis. Dans le cours dune fievre. le cou étant
pris de distorsion, et le malade ne pouvant avaler,
sans lumeur au cou, cela est mortel (Aph. IV, 35).

61. Lorsque, dans le corps entier, surviennent
des changements, tels que passages d’une tempéra-
ture ou d’une coloration a une autre, cela indi-
que longueur de maladie ( Aph. 1V, 40}.

62. Une sueur abondante, chaude ou froide, cou-
lant toujours, annonce qu’il y a surabondance
d’humidite ; il faut donc faire sortir cette humi-
dité , chez 'homme robuste par les voies supé-
rieures, chez 'homme débile par les voies infé-
rieures.

63. Les fitvres continues, qui ont des redou-
blements tierces,sont dangereuses; I'intermittence,
de quelque facon qu’elle y survienne, indique
qu’elles sont sans danger 2 (Aph. 1V, 43).

ou des pays marécageux (pseudo-continues, de M. Maillot,
T'raite des ficvres intermittentes); ces fiévres, quand elles
ont des redoublements tierces, s’agegravenl; mais c¢'est un
symptéme (rés heureux quand il y survient de franches apy-
rexies,
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' Les deux aph. 64 et 65, au premier coup-d’eil, présen®
tent une contradiction, Comument, si des tumeurs ou des
douleurs dans les articulations peuvent étre produites par le
fait de fiévres de longue durée, comment ecs mémes (umeurs
et douleurs peuvent-elles ‘étre 'indice, par conséquent le ré-
sultat aussi d'une nourriture trop abondante ? Galien léve cetle
contradiction en faisant remarquer que dans 'aph. 65 il s'agit
de convalescents, Suivant I'aph. 64, si la fiévre s¢ prolonge,
on a & craindre les tumeurs ou douleurs sus-dites; suivant
Paph. 65, pendant la convalescence on les a également &
craindre si 'on mange trop.

> Lalecon %4 au lieu de 7v, donnée par un manuscrit, parait
étre la honne, MM, Lallemand et Pappas y sont arrivés de leur
roté. Déja Opsopeeus avait signalé dans ses notes cette lecon,
quoiqu’il ait supprimé les deux mots, %v Uyizt, dans son Lexto,
Galien dit, dans son commentaive : « Cet aphcrisme est en-
core ¢crit de cette facon : Ty Ti2 T TUPEGTIVTL TIIQTY 313@ .
T pav yre eyt toybs, To 8¢ neuvoutt velooz. » Malhenreuse-
ment le texte de aphorisme, dans nos éditions de Galien,
est en tout conforme i cette seconde lecon; on ne peut done
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64. Cliez les malades affectés de fievres de lon-
gue durée, des tumeurs surviennent ou bien des
douleurs dans les articulations (Aph. IV, 44),

65. Ceux chez qui, a la suite de fievres, il
survient des tumeurs ou des douleurs dans les
articulations , prennent trop d’aliments * (Aph.,
1V, 45).

66. La nourriture donneée a wun febricitant
comme a un homme sain, si elle est force pour le
second, est maladie pour le premier *.

67. Dans les excrétions qui se font par la vessie,

savoir quelle était 'autre rédaction; il est seulément permis
de supposer que c'était celle dans laquelle figure %y Uy,
Galien blime la loculion employée dans cet aphorisme : sui-
vant lui on doit dire, non pas que la nourriture est force pour
I'homme sain , maladie pour le fébricitant, mais qu’elle aug-
mente la force du premier el la maladie du second ; en consé-
guence il est disposé & croire que cet aphorisme n’est pas
d’Hippocrate, Quoiqu’il en soit de la rédaction de Paph., je
pense qu’il est relalif & ces erreurs systématiques commises
par certains médecins qui donnaient aux fébricitants une
nourriture solide. C’est ainsi que Pétronas (F oy, Hipp. t. 1,
p- 462) traitait ces malades parl 'usage du vin et des viandes.
On comprendra l'intention de notre aph. si on se rappelle un
pareil exemple, qui est de trés peu postérieur & Hippocrate.
Au reste , Hippocrate Ini-méme, dans le traité Du régime des
maladies aigués, signale de graves erreurs sur cet objel parmi
les praticiens de son temps (# oy, Hipp. t. 2, p. 279, § 8),
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*Galien regarde ce comparatif veswdésrego. comme une faute
de langue indiquant que I'aph. n'est pas d’Hippocrate; il
faudrait le superlatif pour répondre & Fxtore. J'ai conservé &
dessein celle incorrection dans la traduction.

2 Cet aph, parail une interpolation & Galien, & cause de
Uimpropriété et de Pobscurité du langage. Ataywpnpara ou
dmeymenpeare signifie ordinairement évacuations alvines; et
aussi certains commentateurs avaient adopté ce sems. Mais
d’autres, remarquant que les expressions : si vous les laissez
reposer et que vous ne les agitiez pas, s'opposaient & celte
explication, attendu que celase dit, non des déjections alvines,
mais des liquides , avaient pensé que 1’auteur parlait ici des
urines, Autre dissidence : les uns lisaient éplatator, et les
autres Ugiotarat 3 les deux verbes, dit Galien; peuvent
égzalement s’appliquer & "urine, car elle offre des modifications
tantdt a la surface tantot au fond; mais ni 'un ni 'auire de
ces verbes ne convient aux déjections alvines, Enfin, pour
derniére complication, Galien remarque que Evouute, rdclu-
res, se dit habituellement non de 1'urine, mais des évacua=
tions intestinales. Malgré ces obscurités, il faul s'en tenir ici,
je crois , & la siguification de selles pour bmeyoprmare.

* Galien commente longuement cet aph., et en parliculier
il s'arréte sur les Edapazte, rdclures ; aprés avoir montré I'im-
propri¢té de celte expression si on l'applique aux urines,
comme avaient failt quelques commentateurs , il remarque
que, médicalement parlant, la mention de rdclures n'est pas
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il faut voir si clles sont comme en santé; les ex-
r_w® £ 5 F
erétions le moins semblables 4 cet état sont plus

mauvaises * : celles qui sont semblables sont le
moins mauvaises.

68. Etceux dont les excrétions?, si on les con-
~serve sams les agiter, déposent comme des raclu-
res?, ont besoin d’étre évacués par le bas; mais si
vous donnez des tisanes (décoction d’orge non
passée) avant d’avoir purgeé, plus vous en ferez
prendre , plus vous nuirez 4.

plus juste; el que dans tous les cas ou les selles ont des
raclures, il n’est ni commandé d’évacuer ni interdit de donner
des ptisanes avanl évacuation. Malgré cette longue critigue,,
Galien ne dit pas un mot du membre de phrase zat #v Siiya
M, GMyn N veloss yivetar , %iv 02 mehha, wedkn, que donne
vulg. aprés Zicpate, et qui embarrasse beaucoup le sems.
En conséquence, j’ai cru pouvoir profiter du manuserit C’
pour le supprimer. Ce manuscrit est fort ancien. Toutefois,
je n’aurais pas fait celte suppression, s’il ne se trouvait pas
plus bas, aph. &1, une phrase [ort semblable, et dont la
presence sulfit pour expliquer Pintrusion, dans 'aph. 68, des
mols que je suspecle.

i D’aprés Galien, ceux qui ont ajouté au texte d’Hippocrate
cet aph. et plusicurs autres, se sont a dessein servis d’un
langage impropre afin de proposer une sorte d’énigme dont
ils s’élablissaient les interprétes. Cette opinion de Galien me
parait erronée, surloul si I'on considére que ces interpolations
supposées existaient dés le temps de Bacchius, disciple d’Hé-
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rophile, ainsi que nons le verrons a propos de 'apb, suivant,
D’aprés des commentateurs, le membre de phrase : plus vous
leur donnerez, plus vous leur nuirez, signifiait non qu’il
élait défendu de rien donner a ces malades, mais qu’il élait
défendu de leur donner beaucoup. Autorisés par ces difficultés,
d'autres commentateurs s’é¢taientdéterminés a changer le texte,
et, ajoutant xzt au commencement de aphorisme suivant , ils
avaient rattaché ce commencement a I'aph, précédent, de la
sorie : Ozdtw &y whein 8186z, panhey Prddez, »ai éudoctowy dy
%At OPY Stayesin. 69, Ot e pehaiving EveaTiv, WY TAio,
ThELLY , NV EXdoon , Ehdacmy 7 velaes. Plus vous leur donne-
rez, plus vous leur nuirez, ainsi qu'a ceux qui rendent par
le bas des mati¢res erues, 69. Dans tout ce qui vient dela
bile noire, plus il y a de cette bile, plus la maladie est
forte, Mais, dit Galien, la plupart des commentatenrs n'ad-
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69. Les déjections crues proviennent de Patra-
bile , qui abonde si ces déjections sont abondantes,
et qui est moindre si elles sont moindres:.

70. Dans les fitvres non intermittentes, les ex-

peclorations moirdtres, sanguinolentes, fétides,
‘sont toutes mauvaises ; tontefois, il est avantageux
qu’elles sortent bien, ainsi queles évacuations [de
mauvaise nature] du ventre et de la vessie; et, en
général , s1 quelque matiere s’arréte sans que le
corps en soit purge, cela est ficheux ( Aph.
IV , 47; Coa. 237).

71. Quand on veut évacuer, il faut disposer le
corps a étre bien coulant; si c’est par le haut que

meltent pas cetle explication et écrivent aph, comme il est
ici.

* Les premiers commentaleurs des Aphorismes, parmi
lesquels sont Bacchius, disciple d'Hérophile, et les "empiriques
Héraclide et Zeuxis, avaient lu "aph. tel qu’il est ici imprimé.
Quant i la legcon v whzim, whelvy, %v FA%660, ¢hiacey h voi-=
6og, qui est donnée par quelques-uns de nos manuscrils, en
place de #v mhzicva.... hdsgeues, et que Foes a suivie dans sa
traduclicn , elle est le résultat d’une correction faite par cer-
tains commentat., ainsi qu'onl'a vu dans la note précédente,
C’est, toutefois, sous celle derniére forme que la proposition
est reproduite dans le livre Des crises (Frob. p. 586,1. 59).
Galien ajoule que cet aph. aussi avait €1é enlendu par des
commentaicurs comme sappliquant a Vurine,
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78. 'Ent epandle dmocracis datiou.

79 et 80. 'Ext aluwutos péte olopn, xal miov xd-

Onpoig ave® et oloph pelpn éx The xepuhic: éml Hed-

¢ Vulg. a wewsy 3 mais ¢’est veboog qu'il faut lire ; car Ga=
lien remarque que cet aph, est la reproduction textuelle d’un
aph, précédent, sauf la fin ol il y a veloos, landis que Iautre
a %axav , qui vaut beaucoup mieux,

2 1l y a 8ija dans vulg. aulien de muperds; mais il faut lire
7UpETOS et mon dide. En effet, Galien dit : « Cet aph. se trouve
déja précédemment, et sous une forme meilleure, sans xat wu=
peTas E)n; car cette addition” est absurde, aprés qu’il a été dit
au début-év toict pa Srdeinouo wupeTeiov. » J'ai comseryé
cette négligence dans la traduction,
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vous voulez le rendre coulant, resserrez le ventre ;

si ¢’est par le bas, humectez le ventre (Aph. 11,9,
72. Le sommeil , la veille, 'un et Pautre au-

dela de la mesure , sont maladie * (Aph. II, 3).

73. Dans les fievres non intermitlentes, si les
- parties extérieures sont froides, etles parties inté-
rieures brilantes, et qu’il y ait fievre*, cela est
mortel (Aph. IV, 48).

74. Dans une fiévre non intermitlente, s1 une
levre ou le nez ou un il se tourne, ou si le ma-
lade, etant déja faible, ne voit pas ou n’entend
pas, quel que soit celui de ces signes qui se mani-
feste, il est mortel (Aph. IV, 49).

75. Dans la leucophlegmasie survient I'hydro-
pisie.

76. Dans la diarrhée, la dysenterie.

77. Dans la dysenterie, la lienterie.

78. Dans le sphacele, 'exfoliation de 1'os.

79 et 80. Dans le crachement de sang, la con-
somption * et I'expectoration de pus; dans la con-
somption , le catarrhe de téte ; dans le catarrhe,

3 Galien dit que dans le plus grand nombre des exemplaires
el chez la plupart des commentateurs est écrit ©fogn, que ce-
pendant quelques exemplaires ont oy, phthisie. Cette plura-
lité m’a décidé pour s

%
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patt Swghota * et Suwphoty oyiars T ave xalupaogt Em
s ’ [
9 oycaet Duvazos.
81. ‘Oxolz zul &v TolgL 2uT& THY AUGTIV, Xl TOLGL

1] \ ! s A \
xote TV %R0UAY OWOyWRTILGL , Rut EV TOIGL AUTH TUG

r L5 5 (% - L | L =
GUPREG, RUL 7Y TOU G T QUG0S EXGalvy TO GOIPE, 7)Y

2% e f r o ¥ = 5 % L | 3, r
OALYOV , OALYY] 7T} VOUGOG YLVETUL , 7V TOUAU , TOAAT, 1Y TGV

Y F i e
novlu , Bavesiuoy 1o TooUTov.

82, “Oxooor Omip o TEOGUPUROYTA ETen PPEVITLEOL Yi-

' Ici vulg. ajoute : émt aipazos mrvoer mhou mrharg nal phats®
ény 0t oludov foymros, Gmobyrioxcuaty ; ce qui est omis par
plusieurs manuscrits et éditions. Galien, en commentant 'aph,
79, dit que cet aph. est composé de plusieurs autres, et, entre
autres, des Aphorismes : Bret oinates TTOGE TOGL TTOGLS KAl
clGis émiv 08 TO Giahev (oynTan, dmo Ovioxsuew, VII, 15, 16,

Cela, joint & I'omission de cet aph, surnuméraire dans la plu-
part de nos manuscrits, suffit pour montrer que c'est une
interpolation du fait des copistes, qui, comme cela est arriveé
souvent, ont modifié sans beaucoup de jugement le texte hip=-
pocratique & P'aide du commentaire de Galien. Mais on peut
prouver directement qu’il en est ainsi: si 'on compare I'aph.
surnuméraire de vulg. avec la citation de Galien que jai
rapportée quelques lignes plus haut, on voit que le texte est
identique dans P’aph. et la cilatlion; cependant cette cilation
est vicieuse; Galien parle des aphorismes et il semble n’en
citer qu'un. Le fait est que la citation compléte serait : Ent
CLLOLTO; TETUGEL, TUCY TTUGLS, Ert miov wrloe, ¢lios o0 glos
iniy O 70 oiehey toywrar, amebvioxzcuow (VII, 15, 16). La
faute dans la citation est le résultat d'un lapsus de mémoirg
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la diarrhée; dans la diarrhée, la suppression de
I'expectoration; dans la suppression, la mort®
(Aph. VII, 15, 16).

81. Lorsque, dans les évacuations par fa vessie,
par les selles, par les chairs®, ou de tout autre
- fagon , le corps s’¢loigne de I’état naturel , la ma-
ladie est légere si le dérangement est léger, consi-
dérable s'il est considérable , mortelle s'il est extre-
mement considérable 3.

82. Ceux qui sont pris de phrenitis apres qua-

de Galien, ou plus probablement d’une erreur de copiste ;
mais cette méme faute, reproduite dans Paph, surnuméraire,
montre qu’il a été copié dans le commentaire de Galien pour
étre introduit dans le texte hippocratique,

2 Aprés cugzz; Einden ajoute cremTeow, Ceile‘_additinn de
Lind. a été, il est vrai, inspirée par le commentaire.de Galien;
mais elle est malheureuse; car ce commentaire dit juslemeni
que szote. manque d'apodose, et il signale cela comme une
irrégularité , et méme comme un indice, que ’aph, n’est pas
d’Hippocrate, L’irrégularité, ainsi constatée, doit étre res-
pectée,

3 Galien arréte son commentaire a I’aph. 81 ; il dit que
c’est le dernier dans la plupart des exemplaires. « Cepen-
dant, ajoute~t-il, dans quelques exemplaires il en est d’au-
tres, formés, comme ceux qui précédent immédiatement, avec
les aphorismes appartenant véritablement i Hippoerate, des-
~ quels ils sont la reproduction tantdt textueile, lantdt avec
un pelit retranchement, fantot avec une petite addition. »

14
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vouzat, ob wuvu Tt Oywlovsar: RGOV YR XLYSUVELOUGLY,
olowy v olusty Th¢ 9UGIog »ul The HAming A voliaas 4.

83. “‘Oxsaorgr &y thew adfuwctinsty of Splahuol xura
=oaulpeay Suxgloucty, dyxlov * éxdootsr 82 dveu Tpoutpi-
TLOG§ , KURGY.

= = re (] ot
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oot (4 o

metk Ping, xat wovou Omepboliic, xut ExOAibrog mohu-

/00VI0U,

L #

86. 'Emt ypoviey vousrpart xothing Ratagops , XUxov.

87. ‘Oxdox gdomaxn odx Uiraty Gidnpog ifzat: dox

Gidmpos obx ifizus, Wop Uptarc Gow 8% wlp odx Tas,

ot yph vomilety dviate,

* Cet aph, est incomplétement rédigé ; car il suppose une
idée intermédiaire, & savoir que la phrénitis est une maladie
qui n’appartient pas i 'ige au-dessus de 40 ans; alors, en
vertu de 'aph. II, 54, on tire la conclusion que lﬁs personnes
do plus de 40 ans qui la contractent sont en grand danger.
Remarquons , ce qui rend cet aph. encore plus suspeet, que
ces phrénitis sont rangées parmi les maladies de l'age de 55
ans ¢t au-dessus, Aph. 111, 50,
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rante ans ne guerissent guere; car ce qui diminue
le danger, c’est le rapport de la maladie avec la
constitution et 'ige du malade* (Aph. 1T, 34).

83. Lorsque , dans les maladies, les pleurs qu'on
verse ont un motif, c'est un bon sigue *; les pleurs
non motivés sont un mauvais signe (Aph. IV, 52).

84. Dans les fievres, une hémorrhagie par les
narines, au quatrieme jour, est fachieuse.

85. Des sueurs dangereuses sont celles qui,
survenant hors des jours critiques , sont fortes et
rapidement exprimées du front en gouttes ou
en nappes, ct quisont tres-froides et abondantes;
car ;, nécessairement, une telle sueur sort avec
violence , excés de douleur, et expression pro-
longee.

86. Dans une maladie chronique, le flux de
ventre est ficheux,

87. Ce que les médicaments ne guérissent pas,
le fer le guérit; ce que le fer ne guérit pas, le feu
le guerit; ce que le feu ne gueérit pas doit étre re-
gardé comme incurable 3.

* Dans 'aph, paralléleil y a, et mieux, cela n'a rien d'in-
gui:ﬁtrm!.

3 J’ai noté, p. 241, note 5, que Galien s'arréte & I'aph,
81, Théophile s'arréte & Paph. 62, Foes et la plupart des
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éditions s’arrétent & 'aph, 87 inclusivement. J’ai suivi en cela
Foes, Galien nous apprenant qu’en effet aprés 1'aph. 81 on
trouvait encore quelques aphor,, et la plupart de nos manus-
crits donnant les aph. 82-87. A la suite de la 7¢ section se
trouve, dans quelgues éditions, une 8¢ section. Cette 8¢ sec-
tion, qui comprend quelques-uns des derniers aph. de Foes ,
renferme en outre plusicurs propositions qui, comme je ’ai
fait voir, Hipp. t. I, p. 401 et suiv., appartiennent au trailé
Des semaines. Trois propositions seulement de cette prétendue
8¢ section n'ont pas été indiquées par moi dans la discussion
a laquelle je renvoie le lecteur. Clest : 1° ghigisg pddiora,
ytvevTer »TA.; mais cetle proposition se trouve Aph. V, 9; 2°
T& OF xaTa @how yvivevs xth; je ferai voir, en donnant le
traité Des semaines, que celte proposition y appartient; 3° il
en sera de méme de la proposition régaon péhave, xat atpo—
T80z #7h. Je me crois donc tout & fait autorisé i supprimer
complétement cette 8° section, qui, parmi les manuscrils
que j'ai 4 ma disposition, n’est donnée que par Cet C'.
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 Apcis (signes de la ruplare interne .d‘un), VII, 8.—Dans les
affections des reins, VII, 36,

Aspomex (il est bon qu'il conserve de 1'embonpoint) , IT, 55,

ABsTINENCE. Voy. Jetne.

Accis. Voy. Redoublement.

“AccovcaeMexT dilficile produit par la fiévre et amaigrisse-
ment, V, 55,—L’éternuement est utile, V, 35,

Arrusions froides dans le tétanos, V, 21, — Dans les gon-
lements et les douleurs articulaires, V, 23, — Chaudes
dans les fiévres non bilieuses, VII, 42,

Acz (variations de la chaleur innée selonl’), I, 1%.—Pronos-
tic relativement a I'..., II, 34; VII, 82,—(Régime conve-
nable a1’...), I, 13, 14, 16, — Rapports de I’dge avec les
évacuations, I, 2.—Maladies des ages, 111, 24, 25, 26,
27, 28, 29, 30, 31.

Avrmext. Qui nourrit rapidement , ses effets , 11, 18, Yoy,
Nourriture.

Avrpnos. Saison qui le produit, I11, 20,

AxGINE (saison propre a I’), III, 16, 20, 22, — Pronostics fa-
vorables, VI, 37; VII, 49,—Pronostics ficheux, V, 10.
Axorexie, Sans fiévre , indique la nécessité d’évacuer , IV,
17.—Dans les longues dysenteries, VI, 5, —Dans les ma-
ladies de longue durée, VII, 6.

AxxiETe (comment guérir 1), VII, 56,

Apntags (dge propre aux), ITI, 24,
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ApopPLEXIE (saison propre & I'), IIT, 16, 25.— (Age propre &
I}, 111, 34; VI, 57.—Dans les affections atrabilaires, Y1,
56.—(Pronostic de I'), VI, 51 ; 11, 42,

AvpitiT, Défaut dappétit préférable, au commencement des
maladies, a un grand appétit, 11, 32,

AromaTes en fumigation (vertus, dangers des ......), V, 28.

Art (de la médecine); long, ce qu'il exige, I, 1,

ARTHRITES. En quelle saison, 111, 16, 20.—A quel age , 111,
3. |

Anttcuraires (doulenrs). A quel dge, 111, 51,—Dans les lon-
gues fievres, IV, 44, VII, 64, — A la suite de longues fié-
vres, dues & une alimentation trop abondante, IV, 45, V1I,
65.— Dissipées par les aftusions froides, V, 25,

AsTHME (saison qui le provoque), 1II, 22,— Age ot il parait
111, 26, 50.

AsTriNcENTS. Dans quel cas ils eonviennent contre le vomis-
sement de sang, VII, 57,

AtnriTEs. Chezeux danger d'un état de santé porté asa der-
niére limite, I, 3.—Al ondent en chaleur innée, I, 15,

ATraBILE, Ses signes, VII, 68, —DMortels, 1V, 22, 23, 24,

Avtonxg. V. Saisons.

AvorTEMENT (temps del’), III, 12.—(Signes de I') tirés des
mamelles, V, 57, 38, 55.—Causes; saignée, V, 31.—Diar-
rhée, V, 534.—Ténesme, VII, 27.—Mucosités de 'utérus ,
V, 45.,—Maigreur, V, 44,—Exlénuation par fiévres, V, 55.

B

BarLLeEMENT. Est guéri par le vin, VII, 56,

Baix. Dans 'ophthalmie, VI, 31 ; VII, 46,

Bieurs. A quoi sujets, VI, 52.

BiLE noire, V. Atrabile.

B1.essurgs. Pronostic tiré du gonflement, YV, 65.—Avec spas-
me,mortelle, V, 2,—Qui ne se réunit pas, VI, 19, 24,—
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Avec vomissement d’atrabile, mortelle, IV, 25, — Blessures
mortelles, Y1, 18.—Du cerveau. Yoy, Cerveau.
Boisson, Une boisson agréable est préférable, 11, 38,
restaure plus facilement avec les boissons, 1I, 11,
Bouvcue (a quelle époque les ulcérations de la .....), III, 21.
—Amertume de la bouche ; quel traitement, IV, 17.
Brisemexts. Dans le dos, se faisant:sentir aux coudes, VI, 22,
Brisure, Dans les fiévres, IV, 31.
BruLures. Forles, causent le spasme on le tétanos, VII, 15,
Busox (dans les fiéyres), IV, 55,

C

On

CicHEXIE (4ge on elle existe), IIT, 51,

Carcur. Age ot il se forme dans la vessie, III, 26.—Est in-
diqué par le dépot sablonneux, IV, 79,

Caxcer. Occulte ; pronostic , VI, 58,

CaxicuLe. Evacuations laborieuses, IV, 5,

CanbpiargIE. Sans fiévre, IV, 17.—Avee fievre, IV, 65,

Carrivace. Coupé, ne se rejoint plus, VI, 19; VII, 28,

CaTaracTE. A quel age, III, 31,

Cararrues. Saison qui les font naitre, III, 12, — Provoqués
par les choses froides, V, 24.—Catarrhes chez les vieillards,
HI, 12, 34; II, 40.—Les catarrhes de poitrine suppurent
en vingl jours, VII, 38.

Cavsvs., Yoy. Fievre ardente.

CrcirE. Dans les maladies mélancoliques , VI, 56,

Cipnsrancie. En quelle saison, III, 45, 23.—Signes, IV,
70.,—Lait contraire a la ..., V, 64. V. Douleurs de téie,

Cerveav (le froid est nuisible au), V, 18.—(Commotion du?,
symptomes, VII, 58),— (Sphaceéle du) ; pronostic, VII, 50,
—Plaies da eerveau, VI, 18, 50.

Cuairs, Livides quand os est malade, VII, 2, — Ramollies
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par I'abus de la chaleur, V, 46.—Molles et humides exigent
I'abstinence, YII, 60,

Cuareur. Ulile, en quels caz, V, 18, 22.—L’abus dangereux,
V, 16.—(Pronostic tiré des variations de la), IV, 40; VII,
61.—Locale, ce qu’elle indique, IV, 59.—Celle du ventre,
quand plus forte , I, 15, —(Pronostics tirés de la), dans les
fievres, IY, 48.—En quel cas il faut la rappeler dans les
parties refroidies, V, 19. _ :

CHALEUR innée, Saison, dge on elle est plus développée, I,
14, 15,

CuaxGEMENTS. Doivent étre gradués, I, 54.—En mieux, en
mal, sans cause appréciable ; ce qu'ils signifient, II, 27,
Crauves (ils n’ont pas de varices), VI, 534. — Les eunuques

ne sont jamais chauves, VI, 28.

Cueveux. Matiére semblalle & des cheveux dans 'urine , IV,
76.—(Chute des), dans la phthisie, V, 11, 12.

CuorEra. Age ou il a lieu, 1II, 50, _

Cicatnices profondes, Succédent aux uleéres anciens, VI, 45,

CocTiox (évacner les humeurs en élatde), I, 22.

Coeur (blessure du); mortelle, VI, 18.

CoxceprioN (obstaclesala), V, 46 , 62,

Conouite (régles générales de) I, 1.

Coxstieation, Avecle vent du nord, III, 5.

CoxstiTutions annuelles, I1I, 7, 8, 15.—Journaliéres, 1II,
4 7.—Pluvicuses, I1I, 16.

CoxtrAREs (les) se guérissent par les contraires , II, 22, 48;
V, 19, :

CoNvALESCENTS, Qui mangent bien sans reprendre des forces,
II, 8, 531.—Sont sujets a avoir des dépdits dans les parties
qui deviennent douloureuses, IV, 52.

Coxvursron, A quel dge, 11T, 25, — Dans les bhlessures, V,
65, — Par V'elléhore, IV, 16, Voy. Spasmes,
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Corps. Le préparer aux purgatifs. Yoy, Purgatifs,.— Sa sta-
ture, II, 34.—Plus on nourrit les corps impurs, plus on
leur nuit, IT, 10; VII, 68. -

Coryza (saison propre au), 11T, 15, 14, 20, 25.
dans le vieillard, 1T, 40.

CorE (douleur de). Voy. Douleur.

Cou (Distorsion subite du). Dans les fiévres, avec impossibi~
lité davaler, IV, 55; VII, 59 bis,

Coureur (variation de la) ; pronostics , IV, 40, VII, 61,

Coursature. Voy. Lassitude,

Coxarcie, VI, 59, 60.

Cracuats (pronostics tirés des), dans la fiévre continue, IV,
473 VII, 70,—Dans la pleurésie, I, 42.,—Dans la phthi-
sie, V, 11 ; VII, 79 et 80.

Cracnarts de sang. Voy. Sang.

Cracuars de pus. Voy., Pus.

CraxNTE. Si elle persiste, indice de mélancolie, VI, 23,

Craxe (blessures du) ; symptomes, VII, 24,

Crise prochaine (signes de la), tirés de la nuit, II, 15.—Des
urines, IV, 71, —Indications a consulter pour les crises, T,
12,—La respecter, I, 20,—Imparfaite, I1,12; IV, 51, 61,

Crupitk des déjections, Provient de Patrabile, VII, 69,

D

DEpAILLANCE, Fréquente, dangereuse, II, 41.,—Pronoslic,
i

DicruTition (impossibilité de la) dans les fiévres, IV, 34,
35; VII, 59, 59 his.

DELire. Dans les plaies pénétrantes de la téte, VII, 24.—
Pronostics favorables, tirés du sommeil, 1T, 2,—Délire gai,
VI, 55.—Sérieux, VI, 55, —F4cheux dans les fi¢vres avec
la dyspnée, IV, 50,—Aprés des exces de boisson, VII, 7.

Pronostics
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—Dans une hémorrhagie, VIT, 9.—Dans Piléus, VII, 10,
Avee Pinsomnie, VII, 15.—Dans une plaie de téte , VII,
1 4.—Fait cesser les tremblements daes le causus, VI, 26,
— A la suile de l'alfaissement des plaies. V, 65,

DemaNceAson. Yoy. Prurit.

Dents. Age dela dentition et maladies, 111, 25.—Le froid
leur est nuisible, V, 18,—Visqueuses dans les ficvres, 1V, 53,

DEraTs (signes des) sur les articulations,dans la fiévre, IV, 51.
—Dans la convalescence se forment sur la partie douloureu-
se, 1V, 32.—Quand signe d'une maladie longue, 1V, 514.
—Sur les articulations,prévenus par un fluxd’urine,IV,74,

Devork du médecin , du malade, ete., I, 1.

Disrunacue (blessura du). Mortelle, VI, 18.—Douleurs au-
dessus ou au-dessous du diaphragme, indiquent 1é vomisse-
ment ou la purgation, IV, 18,

Diansuie. Voy. Fluax de venire.

DourLreur non ressentie; pronostie, II, 6, —Sideux douleurs
coexistent, 11, 46.—Amortie par la chaleur, V, 22,—Par
Vengourdissement, V, 25. Yoy, Lombes, Fenire et A‘;Ti-
culation, :

Douvt.rurs de coté et de poitrine, Parle vent du nord, 111, 5,
—En hiver, IlI, 25. — De poitrine, exaspérées par les
temps froids, ITT, 17.—Aiguis, de coté, produites par la
disparition du gonllement des plaies, V, 63.

Dovrkur de téte. Subite, VI, 51.,—A la partie postérienre de
Ja téte, guérie par la saignée, Y, 68,—Solution, VI, 10,
Yoy. Cephalalgie.,

Dysexterie. En quelle saison, 1T, 11, 12, 16, 22,—A quel
Age, 11, 50.—A la suite de la disparition du gonllement des
plaies,V, 65,—A la suite de la diarrhée, VII, 75.—Précéde
la lienterie, YII, 76. — Pronostie, VI, 5.—Dans les aflee-
tions de la rate, mauvaise, V11, 45,-~Utile, VII, 48,—
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Avautageuse dans Ja folie, VII, 5.—En quel cas merlelle,
IV, 24, 26,

Dysexee. Voy, Respiration.

Dysurte. Commune avec le vent du nord, 111, 5. — A guel
dge, 111, 51,—Traitement par la saignée, VI, 36,—E( par
le vin, V1I, 48.

L

Eau. Quelle est la plus légére, V, 26.—Chaude ; ses effets,
V, 16 ; VII, 42.—Froide ; ses effets, V, 21, .

Ecume. (Promostic tiré¢ de 1'), & la houche, II, 45.—D'oii
vient le sang quand on le crache écumenx, V, 15,—D’on
I'écume dans les selles, VIT, 50,— Qu’indiquent les bulles
dans 'urine , VII, 5%,

EvvEsork (préparation a1”) , 1V, 15.—Moyen d’en seconder
l'action, IV, 14, 15.—Nuisible, & qui, IV, 16.—Produit
des spasmes, V, 1. Voy. Evacuation.

Empoxpoint (prenostic tiré de 1'), 1T, 55.—Expose i la mort
subite, II, 44,

Ewpvime. (La pleurésie au houl de qualorze jours dégénére
en empyéme) , V, 8.—(Pronostic de I'), V, 15,—Dans le
traitement, VI, 27,

Exranxt. Nouveau-né; maladies, 111, 24.—A la dentition ;
maladie, 111, 25.—Crises de ses maladies, 111, 28, —Saisons
favorables a I'), III, 18.— Comment supporte la faim, I,
13, 1 4. —(Maladies propres a1'), [II, 26, 27.—N’a point
la goutte, VI, 50.—(Régime convenable al), I, 16.—
Enfants faibles et cacochymes dans certaines constitutions
annuelles, IIL, 12,

- Excounpissement (effet de 1), V, 23,

ExgovemeNnT. En quelle saison, LI, 15, 20, 25,
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EpiLeesies. En quelles saisons, IIl, 18,20, 22.—A quel
age, III, 29.—Pronostic , V, 7.—Guérison, II, 435,
EriprLooN. Trop épais, rend la femme inféconde,iV, 46,—

Sorti, il se pourrit , VI, 58,

ERUPTIONS (dans !Es). Examircer les évacuations, II, 15.

ERYSIPELE (cause de I') ; dénudation d’un os, VII, 19.—Pro-
nostic, VI, 25; YII, 20.—Pendant la grossesse, V, 43, —
Traitement, YV, 25. . :

Esprit. Quand malade, IT 6,— S’engourdit par I'abus de la
chaleur, V, 16.—Esprit sain, II, 33,

Esromac. La blessure en est mortelle | VI, 18,

ETE. Voy. Saison.

Erersuemest. Aide l'accouchement, V, 55. — Bon dans
V'hystérie , ib.—Dissipe le hoquet, VI, 15,—Comment pro-
duit, VII, 51.

LEunvque. Ne devient ni chauve, ni gouniteux, VI, 29,

Evicuariox. Comment la juger, I, 25.—Lorsqu'elle est
excessive, I, 3; VII, 54. —Comme traitement , I, 22,—
Evacuer au printemps, VI, 47.— Eu été par le haut, en
hiver par le bas, IV, 4.—Les évacuations fatiguent pendant
la canicule, IV, 5.—Qui doit étre évacué, IV, 41; VI,
531,—Qui par le haut, IV, 6, 18; VII, 62.— Ne pas éva-
cuer par le haut les phthisiques, IV, 8.—Les personnes af-
fectées de lienterie, IV, 12.—Qui doit étre évacué par bas,
1V, 7, 9, 18, 20; VII, 62, 68.— Quand les femames doi-
vent étre évacuées, IV, 58,—Quand doivent 'étre les
fernmes enceintes, IV, 13V, 29, —Purger aprés la coction,
I, 22.—Dans les affections aigués , user des évacuants ra-
rement et dansle début, II, 24.—Dans les affections trés-
aigubs, évacuer le jour méme s’il y a orgasme, IV, 10.—
Par quelles yoies, I, 245 VII, 62.—Comment on doit pré-
parer les voles, IT, 9; IV, 45, 14; VII, 71, — Jusqu’a que
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point il faut evacuer, I, 25.=5uif, signe d'une eviacuation
compléte, IV, 19.— Pronostic tiré des évacuations, I, 2,
25,25; IV, 215 VII, 70.--Tiré¢ des spasmes qui accompa-
gnent l'évacuation, V, 1; VII, 25,—Signes d'une bonne
évacuation, I, 2, 25, 25; IV, 5,—Des évacuations nuisi-
bles en général, I, 2, 25; IV, 5,—Chez les hommes en
sant® , 11, 56; IV, 16,—Comment diriger les évacuations
¥, 2. '

Exaxraumes, Larges, non prarvigineux, VI, 9.

Exci:s, Iist ennemi de la nature , en tout, II, 4, 51,—Dans
Ja séverité da régime alimentaire, I, %.—Excés conlraire,
I, 17.—En sommeil, en veilles, 11, 5; V1I, 72,

ExcrErion. Yoy. Selles.

Exroriarions de l'os, YII, 78,

LExprEr1ENce. Trompeuse, I, 1.

ExrixvaTion. Excessive dans les fiévres, 11, 28.—Pendant la
arossesse, Y, 55, —Régime qu'elle exige, Y, 64,

ExrrimrEs (froid des) Yoy, Froid,

F

Famt. L’appétit exagéré n'est pas bon, IT, 14.—Exclut le (ra-
vail, 11, 46.—5apaise par le yvin pur, II, 21.

Feume. N'est point ambidextre, VII, 43. — En quel cas la
femme est stérile ou féconde , V, 62.—Signes de la [écon-
dité, V, 59.— Signes de la grossesse, V, 51, 61.— N'est
pas sujette a4 la goutte avant la cessation des régles, VI, 29,

Fer. Instrument de guérison, V11, 87.

Fru. Instrament de guérison, VII, 87,

Frivees. Relatives & Vage, 111, 25,—Tronostic tiré de 1a sai-
son, I, 6.— Dua paroxysme, 1V, 50, —Du sommeil , 1V,
§7.—Des larmes . 1V, 52; VII, 85.~De la surdité , 1V

10
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60.—De l'état des dents, 1V, 55.—De celui du cou, IV,
553 VII, 59 bis. — De la respiration, IV, 68; VI, 54.—
De la suffocation, IV, 54; VII, 59,— Du vomissement de
sang, VII, 57.— Des hypochondres, 1V, 75,—De l'urine,
VII, 51.—Des selles, IV, 24.—De la dysenterie, VI,
5.—De la chaleur, 1V, 65.—Du frisson, 1V, 63.—Du
spasme, I, 26.—Du bubon,IV, 55.—De la lassitude, IV,
51.—De l'exténuation, II, 28.—Des hémorrhagies, IV, 27;
VII, 84.— Des jours critiques, IV, 56 , 61, — De l'ictére,
1V, 62,—Saison ou la sueur parait dans les fiévres, III, 6.
—Régime qui convient dans les fiévres, 1,16; V, 64, —
Quand la nourriture nuit, Y1I, 66.—Dans les paroxysmes,
1, 19.—A quel traitement céde une fibvre non=hilieuse,
VII, 42.—Fiévre, solution de maladie, 1V, 57; V, 5; VI,
50, 44, 51; VII, 52,—-Douleurs ou tumeurs dans les arli-
culations a la suite de fiévres, 1V, 435,
Fivee aigué (saison propre a la), III, 7.—Age qui I'exclut,
I, 44.=Quila favorise, ITI, 29.—Pronostic tiré des spas-
mes, IV, 66.—Sueurs froides dans la fievre aigué, 1V, 37.
Frivee ardente (saison propre a la), III, 21,—Age, 11I, 30,
— Pronostic tiré de la toux, IV, 54. — Da tremblement -
VI, 26.—Se termine par le frisson, IV, 58,
Fiivne continue (saison propre & la), III, 24.—Pronostic tiré
do la sueur, IV, 56.—Du frisson, IV, 46.—Des crachats,
de V'urine, des selles, 1V, 47; VII, 70.—Du froid des
exirémités et de la chaleur interne, IV, 48; VII, 75.—Des
sens , des traits du visage, 1V, 49; VII, 74.—Du délire et !
de la respiration , IV, 50,—Fiévres continues, a redou- |
blements tierces, dangereuses, 'apyrexie y est de ben au- ]
gure, 1V, 433 VII, 65. .-
Fievee éphémére, Pronostic, IV, 55. J
F1i¥vRE erratique (saison propre a la), I1I, 53, |
|
i
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Fiivee avec lassitude , IV, 31,

Fiivre lente. Régime, V, 64,

Fiivee longue ‘saison propre a la), IlI, 16,—=Age, I1I , 27,
—Pronostic, IV, 14; VII, 64, —Signes d’une fiévre longue,
tirés de la sueur, !V, 56.—Des urines, YII, 51 ,—Des ab-
eés, IV, 51.—Régime, V, 64.

Fikvee quarte (saison propre & la), III, 22.—Pronostic, V,
70.—Tiré de la saison,1I, 23,

Fiivee quotidienne, Signe,1V, 65.—Quand dilficile, 1V, 50,

FiiveRe symptomatique, II, 47; VI, 50,

FiivrE tierce (saison propre & la), 111, 21,—Crise, IV, 59,
—Tierce continue, dangereuse, ete., IV, 43 ; VII, 65.

FrarvosiTE. N'accompagne point ictére, V, 72,

Frux des femmes. Avec spasme ou syncope, V, 56.

Frux de ventre, Diarrhée (saisons, ages, utilités, danger, ete.,
de la), II, 14 ; 111, 48, 24, 25, 50; IV, 60, 73; V, 42,
14, 34; VI, 15, 16, 17, 32; VII, 29, 50, 76, 79, 80, 86.
—Flux de ventre dans la convalescence, quand il y a eu
des hémorrhagies, IV, 27.

Foerus mile, femelle; lieu qu’ils occupent dans 'utérus, V,
48, — Le feetus se porte mal, siles régles coulent, V, 60,
Signe de 'avortement du {eetus midle ou femelle, IV, 58,—
Comment les distinguer pendant la grossesse, V, 42.

Foie (douleur du). Solution, VI, 40; VII, 52.—(Inflammation
du), signes, V, 58. — Pronostic, YII, 17, — Rupture du
foie plein d’eaun, VII, 55. (Suppuration du); traitement,
YII, 45.—(Plaie du), VI, 18,

Fovr1g eausée par le transport de 1’atrabile, VI, 56.—Annon-
cée par une congestion sanguine dans les mamelles , V, 40,
—Pronestic, VII, 5.—=8olution, VI, 21.

Fomces abattues. Par quelle cause, II, 36.— Pronostic,
11, a1,
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¥rissox. En quelle saison, III, 5,—Aprés la sueur; pronos=
tic, VII, 4.—Ceéde 4 I'usage du vin, VII, 56.— Le froid le
produit, V, 47, 20.—TI est critique dans la fiévre ardente,
IV, 538.—TPronostic tiré du frisson dans la fiévre, IV, 29,
46.—1l est ficheux aprés un exees de boisson, VII, 7.—La
chaleur la calme, V, 22,

From, En quel cas utile, V, 21, 25, 25,—Nuisible, ¥, 18,
20, 22, 23, 24 . —Maladies qu'il produit, V, 17, 20, 24.—
Local ; ce qu’il indique, IV, 59,— Des extrémilés; pronos—
tie, VII, 1, 26. Dans la fievre, IV, 483 V1I , 75.—Chan-
zement du [roid, pronostic, IV, 40,

Fumcarions, Provoquent les régles, V, 28,—Epreuve pour
la grossesse, V, 59.,==Dans I'ophthalmie, VI, 51.

Fureur. Yoy. Délire.

Furoncres. En quelle saison , TIT, 20.

M

GaxorENE. Voy. Nairceur.

GENCIVES (inquiétudes des), IT1, 25. )

GeExtTaLEs (pourriture des parties), En quelle saison, ITI, 21,
La chaleur leur est favorable, V, 22,

Gexoux (pesanteur des). Ce qu’elle indique, IV, 20.

GepostTE. Pronostic, VI, 46,

Goree (affection de la), Pronostic, IT, 435,—DMaux de gorge,
en quelle occasion, 1II, 5.

Govrte, En quelle saison, VI, 55.—Quelles personnes n’y
sont point exposées, YI, 28, 29, 50,—Pronostic, VI, 49.
—Le froid y résout la douleur, V, 25,

Grossesse (signesde la), V, 41, 51, 64, —Lieu du fetus, V,
58, &8.—Pronostic tiré des mamelles, V, 57, 58, 52, 55,
—Des menstrues, V, 60.—De la couleur, V, 42.—=De la
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saignée, V, 31.—De la diarrhée, V, 54.—Du ténesme,
YII, 27.—De l'érysipéle de 'utérus, ¥, 45.—Dela fiévre,
YV, 55.—D'une maladie aigué, V, 50,—De Pexténuation,
YV, 4%, —Purgation, IV, 1; V¥, 29,

i

Hasitune, Influence, IT, 49, 50.—Y avoir égard, I, 16, 17,

Himarorie, Voy. Sang, Reins et Urines.

Himorrysie, Commune chez les jeunes gens, 11T, 29,

HesorruaclE, Voy, Sang.

Himorruoines, A que! dge, IIl, 50,— Favorables, VI,
1,21,

Herpis, Rongeant, V, 22,

Hrver. Voy. Saison.

Homwe warr (saisons favorables & 1), III, 18,—Comment
supporte la faim, I, 15,—Maladies de I'adulte, 11I, 50; VI,
57.—Par quelle cause il est stérile, V, 63,

Hoouer, Cause, VI, 59,—Provient de |'inflammation du floie,
V, 58.—Mauvais aprés une hémerrhagie, ¥, 5.—Dans une
superpurgation , V, 4; VII, 41,—Aprés le vomissement ,
VII, 5.—Dans liléus , VII, 10.—Apres Vinflammation du
foie, YII, 17,—L’éternuement en est le remede, VI, 15,

Homioes (corps). A quel dge, III, 31.—Signes tirés de la
sueur, 1V, 56 ; VII, 62,—DPronostic, YI, 2.—Traitement
par la faim , VIT, 60,—Soulagés, par quelle saison, III,
14.—DMaladies , 111, 11,

Hoapirk du ventre (dge, saison , ete., favorables a I'), III,
17, 51.—Pronostic de 'humidité du ventre , 11, 20, 55.
Hyproeisie, En quelle saison , III, 22, — Causes; hémor -
rhoides, VI, 12.—Affection de la rate, VI, 43.—Hydro-
pisie da foie, VIT, 55, —Lenecophlegmasie, VII, 74, —Pro-
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nostic tiré des causes, VI, 45.—Dela tonx, VI, 55; VII,
47,—Quand favorable, VII, 5.—Précaution dans le traite-
ment, VI, 27.—Solution, VI, 14, —Ulcére difficile & guérir
dans I’hydropisie, VI, 8.

Hyprorisik séche (origine de '), IV,

Hypocnoxpres (murmures des). Pronostic, IV, 75.-—Régime,
V, 64.—(Douleurs des); pronostic, VI, 20, —(Durele des),
dans Dictére ; pronostic, IV, 64.

HypocasTRE (douleurs de 1}. Ce qu’elle indique, IV, 80;
VII, 59.

HystErie (éternuement favorable a I}, V, 55,

IcTizre. N'est pas accompagné de flatulence, V, 72,—Pronos-
tic tiré Je I'état du foie, VI, 423 IV, 64,—Quand nuisible,
IV, 62.—Uule, IV, 64,

| §

Ivfus. En quelle saison, 1II, 22.—Pronostic tiré de 1’urine,
de la strangurie , etc., VI, 44 ; VII, 10,

IxappETENCE. Mauvaise dans les maladies longues, VII, 6.

Incurasres (maladies), VIL, 87,

InrLammaTION. Récente, comment traitée, V, 25,

Insomxies, A quel dge, IIL, 24, 51, —Au-dela de la mesure,
mauvaises , IT, 5; VII, 72.

IxTEsTiNs, Blessure de intestin gréle, VI, 18.—Coupés, ne
se rejoignent pas, VI, 24,

IvmEsse, Pronostic, V, 5; VII, 7.

J

JeuNE. Ages qui le supportent le mieux, I, 15.—A quels tem-
péraments il convient, VII, 60,
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Jeungsse, Comment supporte la faim, I, 13, —Pronostic a ti-
rer de ’état du ventre dans la jeunesse, IT, 20, 55.—
Pronostics relatifs aux maladies de la jeunesse, II, 45,
L2

Jour. Partie mince de la joue, coupée, ne se rejoint pas,
VI, 19.

Jourxie. Alternatives de chaud et de froid dans une méme
journée, 1L 4. i

Jours indicateurs , II, 24.

Jugemext. Difficile, I, 1,

Jumeaux, Avortement de 'un des deux, V, 38.

L

Lascue. Devenant subitement impuissante, I, 40.

Larnes (pronostic a tirer des), IV, 52 ; VII, 85.

LassiTune. Signes de lassitude tirés de 'urine , IV, 74.—Pro-
noslic dans la fiévre, 1V, 31 . —Traitement, le repos, II,
%8.—Spontanée ; pronostic, II, 5,

Lirre. En quelle saison, III, 20,

Liraarcus. A quel 4ge, IIL, 50,— Tremblement facheux,
ITL, 18 bis. :

LeucornLEGMASIE (pronostic a tirer de la),VII, 75.—Elle se
guérit par la diarrhée, VIIL, 29.

Livres (étal des). Dans une fiévre continue, IV, 49; VII, 74,

Licuxnxs. En quelle saison , III, 20,

Liexterie, En quelle saison, III, 22,—A quel dge, 11, 30,
—Produites dans les affections de la rate, VI, 45. — Elle
suit la dysenterie, VII, 77.—Pronostic & tirer des rap-
ports acides, VI, 4,—Précaution dans 'administration des
vomilifs, IV, 12,

Liev, Yoy. Region.
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Livornvmie, Canse, abus des choses chaudes, V, 18, —Rup-
iure d'un abeds intérieur, VII, 8,—FAcheuse dans le flux
des temmes, V, 56,—En quel cas ne pas craindre de la pro-
voquer, 1I, 25,

LomsEs (douleur des). En quelle saison , III , 25.—Pronostic,
1V, 11.—En quel eas indique la nécessité de purger,
IV, 20.

M

Marapie. Ses caractéres, I, 12, — Pronostic, II, 55, 54,
55; HI, 5; VI, 82.—Du siége de la maladie, IV, 55,
58, 39.

Marames. Signes, IT, 5.-- Produites par les changements de
saison, 1IT, 1.—Certaines saisons favorisent le développe-
ment de cerlaines maladies, III, 19.—Causes, II, 17.—Se
jugent difficilement , T,12; 111, 8 ; IV, 29, 50.—Sejugent
facilement , 11T, 8.—Cause de récidive, II, 12.—Signes
qui annoncent une récidive, IV, 36, 61,

Maranies aigués, En quelle saison , III, 9.—Signes tirés de
Purine, VII', 32, —1’ronostic incertain, I, 19.—Ficheux
dans le cas de respiration singultueuse, VI, 5%,— Ficheux
dans le cas de froid des extrémités, VII, 1,—Mortel dans
le cas d’évacuation d’atrabile, IV, 25.—Mortel dans la gros-
sesse, V, 50.— De la di¢te dans ces maladies, I, 4, 7.—De
I'emploi des purgatifs, I, 24; IV, 10.—Des erises au 14,
jour, 1I, 23,

Marapies & leur début, Tout y est faible , IT, 50.— L’atrabile
y est mortelle, 1V, 22, —Rarement il faut purger, I, 22,
24.=5"l faut agir, agissez aussitot, II, 29 ; IV, 10,

Maramiws dans lear viguenr, Tout est plus vielent, 11, 50,—
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Nécessité d'un régime sévére, I, 8,— Nécessité d'un trai-
tement expectant, II, 29,

Mavapies a leur terminaison, Tout est plus faible, II, 30.

Marapies dangereuses, En quelles circonstances, I, 54; VIL,
82,

Marapies extrémes. Exigent Uextréme exactitude du traite-
ment, I, 6.

Marapres ineurables, VII, 87,

Maranies longues. Signes qui les annoncent, I, 12; IV 40.
— Signes tirés de la sueur, IV, 56, 57, 56,— De 'urine,
VII, 51. — Des dépots, IV, 31, — Pronostic tiré du dé-
goit des aliments, VII, 6. —Des évacuations, 1V, 25, —
Du flux de ventre, VII, 86, — Une dicte sévére est dange-
reuse, I, 4.

MaimeLLEs. Pronostic tiré du lait, V, 59, — Pronostic tliré
d’une congestion sanguine dans les mamelles , V, 40, —
De 'affaissement des mamelles dans I’état de grossesse, V),
57, 53. — Pronostic tiré de 'écoulement du lait dans 1'état
de grossesse, V, 52,

Maxie. En quelle saison, IIL, 20, 22,

Mecaxcorie. En queile saison, III, 14, 29, 22.—La crainte
et la tristesse la produisent, VI, 25. — Du pronostic, VI,
11. — De l'indication des purgatifs, IV, 9.— Voy. Atra-
bile,

MexsTrRugs. L'apparition en fait cesser les maladies de l'en-
fance , [1I, 28, et guérit le vomissement de sanz, Y, 52,
— Sont suspendues dans la grossesse, V, 61, — Pronostic
tiré de leur persistance dans la grossesse, V, 60, — Signes
du défaut de menstrues, V, 59, — Pronostic tiré du défaut
de menstroes, V, 57. — Pronostic tiré de menstrues trop
abondantes, V, 57. — Traitement des menstrues dans ce
dernjer ¢as, V, 50. — Traitement dans le cas de régles de
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mauvaise couleur, V, 56, — Une femme régiée n'a pas la
goutte, VI, 29. — Epistaxis bonne dins 'aménorrhée, V,
33. — Fumigations aromatiques , emménagogues, V, 28,

MerTiE en mouvemenl. (Ne pas) ce qui se juge el ce qui est
jugé complétement, I, 20.— Au débat de la maladie, I, 29,

MogrT, Signes de mort tirés des évacuations, IV, 25. — Si-
gnes divers dans une fiévre continue, IV, 49; VII, T4.—
On cause la mort en évacnant fout & la fois une empyéme
ou une hydropisie, VI, 27. — Signes qui annoncent une
mort subite, I, 41, 44,

MouveEnENT. Poussé jusqu’a la fatigue, exige le repos, II, 48.
— Favorise I'évacuation, IV, 14, 15,

N

Narixes, Pronostic tiré des narines dans la fiévre continue ,
IV, 49 ; VII, 74. — L’4ige améne 'humidité des narines,
III, 54. — Pronostic tiré de ’humidité et de la sécheresse .
des narines, VI, 2. — Le pus coulant par les narines en-
léve une douleur de téte, VI, 10. — Effet de la compression
des narines, V, 49. |

Navsigs. Chez une femme , sans fiévre, les régles manquant,
V,61.

NiruriTe. A quel age, 1II, 51. — Signes tirés de l'urine ,
VII, 54, 55. — Pronostic chez les vieillards, VI, 6, —
Utilité des hémorrhoides, VI, 11.

Nerveuses (parties). La chaleur leur est favorable, V, 48, —
Trop fréquente , elle les aflaiblit, V, 16, — Coupées ne se
rejoignent plus, VI, 19; VII, 28,

Noirceur (gangréne). Le froid en est une cause, V, 17, 20,

NourriTURE (précautions dans la), I, 17;II, 7, 51.~—Quand
facile ou difficile a digérer, I, 18, w= Effct, I, 18 ~—
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Quand défendue, I, 10, 14, 19; ou permise, I, 10 VII,

, 45, — Quand
doit étre réduite, I, 10, 14, 18. — Mauvaise chez les fé-
bricitants, VII, 66. — Abondante, I, 14,15, 18, — Ex-
cessive, ou le conlraire; ses signes, II, 8, 17; 1V, 41, 43;
VII, 65. — Habituelle ou agréable, préférable, II, 58, —
Humide, & qui est convenable, I, 16. — Lente, quand utile,
II, 7. — (Changement do la); quand favorable, IL, 45, —
Mauvaise ; quel effet, dans les purgations, 1, 56, — Voy,
Regime,

NutritioN (pronostics relatifs a 1a), IT, 31, 52.

68, — Plus de nourriture en hiver, I

O

Occasion, Fugitive, I, 1,

Ompiric. A quel age il s'enflamme, I1I, 24, — Pronostic tiré
de la douleur, IV, 11,

Ovaraarme, En quelle saison, III, 11,16, 21. — Solution,
VI, 17. — Guérison de la douleur, VI, 31; VII, 46, —
Séche, III, 12, 14,

Ore:ies, Humides ; a quel 4ge, Iil, 27, — Douloureuvses;
en quelle saison, etc., I, 21,

Orcasme. Quand il existe, évacuer, I, 22; IV, 1, 10; V, 29,

Os (exfoliation de I") dans les uleéres chroniques, VI, 43. —
Suite de sphacéle, VII, 78.— Le froid leur est nuisible, V,
18, 22.— Pronostic tiré de 1'os malade, VIii, 2. — De la
dénudation d'un os, VII, 19,—La chaleur leur est [avorable
V, 22.—Un os coupé ne se répare plus, VI, 19; VII, 23,
~ Dans les fractures la chaleur est favorable, V, 22,

Ouie. Pronostics tirés de ce sens daus les fiévres, IV, 49; VII,
74,—Emoussée ; en quelle saison, ete., 11T, 5, 17,—(Du-
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reté de I') & quel age , 11T, 51, — Aiguisée; en quelle sai-

som, cle., eic., 111, 17,
P

- Panravvysie. Elfet de 'atrabile, VII, 0.

Parork (perte de la), Cause, VII, 58, —Pronostic, VI, 51.—
Par ivresse, V, 5.

Piroxvsue. Yoy, ltedoublement,

Pays. Le consulter dans le régime, I, 17, — Dans le traite -
ment, I, 2. — Changement de pays, & qui favorable, II,
45,

Prav (Etat de 1a), V, 69, Pronostic, V, 71. — L’eau chaude
Ja ramollit, ¥V, 22, — Le froid durcit la peau autour des
plaies, V, 20,

Pexpus, Détachés, ne réchappent pas s'ils ont de 'écume 4 la
bouche, II, 45, :

P EnrINEE (ce que dénote la douleur du), IV, s0 3 VII, 59,

PeripNEUMoONIE. En quelle saison, III, 235, — A quel 4ge,
HI, 50. -— Pronostic, VII, 12, — Pronostic grave, quand
elle a commeneé par la pleurésic , VII, 11, -— Diarchée, est
mortelle, VI, 16. — Voy. Pleurésie.

PurestTis, A quel dge, 11T, 50.— (Signes de Ia) tirés de 'u=-
rine, IV, 72. — Pronostic dans I'age mar, VII, 82, —
Aprés la péripnenmonie, VII, 12,

Purmsie. En quel temps | IH; 15, 46, 22, —A quel dge, TII,
29 ; V, 9. — La pleurésie la produit | V, 15, — Elle suit
le crachement de sang, VII, 79 ¢t 80, — Le crachement de
pus, VIL, 16, 79. — La suppression des hémorrhoides, VI,
12, — Pronastie tiré de la saison, ITI, 10. — De la diar-
rhee, YV, 12, 14; VII, 79, -— De la nature des crachats,
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¥, 41 VII, 46, 79.— Expectoration purulente, VII, 79,
— Régime, V, 64, — Evacuation par haut, IV 8,

Pirrurte. Renlermée entre le diaphragme et Pestomae, V1,
34,

Praies. Pronostic tiré du gonflement, V, 65. — Des pulsa-
tions, VII, 21, — La chaleur est favorable, V, 22, — Le
froid est nuisible, V, 20, — Pronostic tiré de la tuméfac-
tion, V, 65, — Voy, Blessure.

Préxtrope, Extréme, dangereuse , II, 51, — Cause de spas-
me, VI, 59. — Guérie par évacuation, 1I, 22,

PreunEsie. En quelle saison, III, 25. — A quel age, ITI, 50.
—Quels sont ceux qui y sont moins exposés, VI, 55.—Pro-
noslic, VI[, 411, — Tiré¢ des crachats, [,12; YV, 8, 15,
— La diarrhée est mortelle, VI, 16, Yoy, Dowleur de
cole,

Pruie. Yoy, Saison,

Poirs, Ils indiquent que la peau n'est pas d'un tissu serré, V,
69,

Porrrise. Le froid lui est contraire, V, 24.
poitrine. — Yoy. Douleur,

PouariTurgs. En quelle saison, III, 16, 21,

Douleurs de

Prepicrioy. Incertaine dans les maladies aigués, II, 19,

Prérvck. Coupé, il ne reprend plus, VI, 19,

Prixtemps. Yoy, Saison.

Prurit. A quel dge le prurit de tout le corps, ITI, 51.

PupsrTE, Saison convenable avx sujets pubéres, ITT, 18.—
‘Maladies de la}, IIT, 27, — Pronostics snr ces maladies ,
111, 28. — Epilepsie avant la puberié, V, 7,

Puncamivs. Yoy, Evacuation.

Pus (crachement de) snceéde au crackement de sang, VII, 13,
— Au vomissement de sang, VII, 79 et 80, — Evacua-
tion de pus guérissant la douleur de téte, VI, 40, — Du
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pus dans le bas-ventre, VI, 20; VII, 22, — Du pus dans
I'urine, ce qu'il indique, IV, 75, 81. — L’utérus suppu-
rant, V, 47. — Signes de la formation du pus, II, 47, —
La chaleur la favorise , V, 22. — Le froid la supprime, V,
20.,— Pronoestic, VI, 41; VII, 8. — Signes d’un bon pus
dans 'empyéme et les abeés du foie, VII, 44, 45, — Pré-
cautiondans l'évacuation d’un empyéme, VI, 27,

Q
Quanrte (fiévre). Voy. Ficpre.
R

Rason. Yoy. Esprit.

Raprorts acides (pronostic des) , VI , 35, == De bon angure
dans la lienterie, VI, 4.

RaTE (maladies de 1a); en quelle saison, IIT, 22. — Pronos-
tic, YI, 45. — La dysenterie y est utile, VI, 48,

Ricinive. Cause, II, 12. — Signes, IV, 36, 61.

Recrum (inflammation du), V, 58.

REpousLEMENTS, Signes, I, 412; 11, 13. Pronostic, IV , 30,—
Les aliments y nuisent, I, 11, 19,

Réatme. (Variations du), relativement & I'dge, au sujet, etc.,
I, 15, 44, 15, 16,17, 18; 111, 5.— {Précautions dans le),
I,9,10,16; III, 5. — Abondant; en quel cas nécessaire,
1,4, 5, 7, 10, — Ténu ; en quel cas convient, I, 7, 8, 10,
11. — (Changement dans le), a quel sujet utile, 11, 45, —
(Erreur de), I, 5. — YVoy. Nourriture.

REcLE. Se fier a la régle, II, 27, 52,

Reixs. Signes tirés du pissement de sang, IV, 78, — (Symp-
tomes de la suppuration des), V, 58,— Signes de leur ulcé-
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ration , IV, 75, — Signes tirés de petits filaments de chair
dans 'urine, IV, 76. — Signes d'une maladie aigué des
reins, VII, 35. — Signes d'une maladie longue des reins,
VII, 54. — Abeés chez les malades néphrétiques, VII, 56,

RerLicnEnMesT ginéral, Par quelle canse, IIL, 17.

REeparATION. Extréme, dangereuse, I, 5, 4.

Repas. Voy. Nourriture,

Reros. Convient avant 'adininistration de I'ellébore, IV, 43,
— En contrarie Paction, IV, 14 | 15.— Voy. Mouvement.

RespiraTioN. (De la) difficile , ou dyspnée ; a quel age, III,
51. — Respiration entrecoupée dans les fievres, IV, 68, —
Dyspnée dans la ficvre continue, IV, 50.

RestauraTioN. Différence entre les liquides et les solides, II,
i,

Ruprures, Soulagées par des affusions froides, V, 23.
8

SaieNEg.— Doit se pratiquer au printemps, YI, 47 ; VII, 53,
— Soulage la douleur de téte, ¥V, €8, — Fait cesser les
maux d’yeux, VI, 31; VII, 46. — La dysurie, VI, 36, —
Lastrangurie, VII, 48,— Les brisements dans le dos qui se
font sentir dans les coudes, VI, 22, — Fait avorter, V, 51,

8a1s0N, Lui accorder quelque chose, I, 2, 417. — Elle indique
les maladies, I, 12, — Elle influe sur leur nature, III, 49,
— (Pronostic tiré de la), II , 534, — Changements de....,
cause.de maladie, I1I, 4, 4, 8.— A qui favorables, 1I, 45.
— Sécheresse : Salutaire, 1II, 11, — Funeste, 111, 7, 16.
Pluie : moins salutaire, III, 45, — Funeste , 111,16, —
Printemps : salutaire, III, 9. — Convient aux enfants, I1I,
18.— De la dié¢te an printemps, I, 45, 48. — Quelle
medecine a celle époque, VI, 47; VII, 55, ~= Quelles ma-
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ladies, 111, 203 VI, 55, — Pronostic tiré du printemps,
111, 41,42, — Eté : utile aux vieillards, 111, 48. — De
la diéte en été, I, 48, — Yomitifs , IV, 2, — Purgatifs,
1V, 7. — Des maladies, 11, 25; I1I, 6, 24, — Pronostic
tiré de I’été, III, 2, 6, 15, 14, — Aulomne : convienl en
partie a la vieillesse, en partie a 'dge moyen, III, 48, —
De la diéte, I, 48, — Est dangereunx, 111, 9. Des ma-
ladies , IT, 25; II1, 14, 22; VI, 55. — Pronostic tiré de
l'automne, II1I, 40, 15, 44. — Hiver : convient & l'age
woyen, 111, 48, — De la diéte, I, 45, 48, — Purgatifs,
1V, 4, — Des maladies de I'hiver, 11, 25 ; III, 25. — Pro-
nostic tiré de I'hiver, 1II, 2, 11, 12. — Ne faire vomir
qu’avec circonspection en hiver les gens maigres, IV, 6.—
Ne pas faire vomir en hiver les lientériques, IV, 12,
Sang. Pronostic tiré d'une congestion du sang vers les ma-
melles, V, 40.—Hémorrhagies ; en quelle saison, 111, 20,
— La chaleur les produit, V, 16, — Emploi du froid, V,
25. — Pronostic tiré des hémorrhagies dans la fiévre, IV,
27. — Pronostic tiré des spasmes dans les hémorrhagies,
V,5; VII, 9; du hoquet ;, V, 3; du délire, VII, 9. — De
la diéte dans les hémorrhagies, V, 64, — Le froid en est le
reméde, V, 19, 23, — Ecoulement de sang dans les maux
de téte, VI, 10. — Hémorrhagie des plaies, annoncée par
de forts battements, VII, 21. — Des hémorrhagies nasa-
les, & quel age, I1I, 27, — D’un bon augure dans la sup-
pression des régles, V, 55, — Enlévént la surdité, 1V 60,
~— Les douleurs de téte, VI, 10,—Préviennent les abeés |
IV, 7k, —- Epanché dans le ventre se transforme en pus,
VI, 20. — Crachement de sang; & quel age, 1II, 29, —
Pronostic tiré du crachement de sang, VII, 15, 79, —
Pronostic dans la fiévre continue, IV, 27. — Sang éecu-
meux vient du poumon, V, 15, — VYomissement de sang ,
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n'eit pas ingquiétant, sans figvre, V1I, 37, — De mauvais
augure avee fievre, Y1I, 57. — La phthisic en est la suite,
VII, 79. — Qu'annonce le sang dans les urines, 1Y, 78,
80, 81, — Evacuations sanguiues par bas; noires, sont
salutaires, IV, 25, — Sont funestes, IV, 21, — Evacua=-
tions sanguines, par haat, mauvaises, IV, 235,

SaxrE, Ses signes, VI, 2, — Etat de santé porté trop loin
chez les athlétes | T, 3.

Sarifite. Non naturelle, est un mal, 1T, 1,

Scroruvres, A quel age, III, 26,

Stcueresse. Voy. Saison,

Secoxmines, Utilité de I'éternuement , V, 59,

SELLES (pronostics relatifs aux), T, 425 1T, 44, 15; 1V, 21,
22 25, 26, 28, 47; VII, 6, 25, 79. = Peu abondantes,
si on urine beaucoup pendant la nuit, 1V, 85.— Bilicuses,
contre-indiquent 'usage du lait, V, ¢4.— Ecumeuses, an-
noncent que le flux vient de la téte, VII, 50. — Comme
des rdclures, indiquent I'évacuation par bas, VII, 68, —
Crues , proviennent de I'atrabile, VII, 69. — Spontanées,
I, 2, — Intempérées, annoncent la dysenterie, VII, 25,

Seerexare, 11, 24.

Stece Température qui lui convient, V, 22,

Sorr. Pronostic tiré de la soil nocturne, V, 27. — Dang une
purgation , IV, 19, — Dans les fi¢vres continues , 1V, 48 ;
VII, 75, ~— Dans la soif le lait nuit, V, 64,

SomMelL et veilles, De mauvais augure en certaing cas, 11,
53 VII, 73,

SoMMEIL, Pronostic ticé du sommeil | 1T, 1, 2, — Terreurs ou
convulsions, a la suite du sommeil |, IV, 67, — Diminue
Paction de I'ellébore, 1V, 44, 15. — Durée du sommeil
suivant la saison, T, 15, — Aprésla soif, V, 27,
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Sovrcir, Pronostic tiré du renversement du sourcil dans la fié-
vre continue, IV, 49; VII, 74.

Seasme, Le froid le produit, V, 17, 20. — Vient d’inanition
ou de p'énidude , VI, 39.,— Dans les affections atrabilaires,
VI, 56. — Annonce du spasme dans la fiévre, IV, 68, —
Spasme dans lafiévre, ficheux, II, 26.—Dans les insomnies,
ViI, 18. — Pronostic daas les grandes bralures, VII, 15,
— Duns les hémorrhagies, V, 3; VII, 9. — Dans l'iléus |
V1I, 10.—Spasme par superpurgation, Y, 4. — Par hémor-
rhagie, V, 3. — Dans une blessure, V, 2. — Dans le flux
des femmes, YV, 50. -— Causé par un évacuant, VII, 25.,—
Mortel par I'ellébore, V, 1. — Dans Vivresse, V, 5.— La
chaleur en est le traitement, V, 22, — La fiévre en est la
solution, 1Y, 57. — Surtout la fiévre quarte, V, 70.

Stature, II, 54.

StEr¥uTATOIRE. Chasse arriére-faix ; V, 49,

StraNcurie, En quelle saison , IIT, 16 , 22, ~— A quel 2ge,
111, 31. — Symptomatique, IV, 80; V, 58; VII, 59, —
Pronostic tiré de l'iléus, VI, 44, — La cure est produite
par le vin, VII, 48,

StureuR, Facheuse dans les blessures de la téte, VII, 44,

Supamina. En quelle saison, III, 21.

Sveur. Dans la fiévre, en quelle saison, 1II, 6, — En mou-
rant, et & qui, Y, 71, — Elle dénote le siége de la maladie,
IV, 58. — Pronostic tiré de la sueur, I,12; VII, 79. —
Des sucurs dans la fiévre, 1V, 36.— Quelquefois facheuses,
1V, 56, — Pronostic tiré de la sueur hors de la crise, VII,
83, — Du frisson ressenti aprés la sueur, VII, 4,— Sueur
chaude, ce qu'elle indique, IV, 42, — Sueur froide est fa-
cheuse, IV, 42 ; VII, 835. — Pronostic tiré de la sueur
froide davs la fievre, IV, 57. — Sueurs abondantes et con-
tinues ; ce qu’elles annoncent, 1V, 42 YII, 62, — Pen-
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dant le sommeil , cause, IV, 41. — Traitement, 1V, 41;
¥IT, 62,

Svrrocatiox, Pronostic tiré de la suffocation dans la fiévre,
IV, 54.

Summun de la maladie. Rester en repos pendant le summum,
11,29, — Tout est le plus fert au summum, II, 50.

SUPERPURGATION. V. Fvacuations.

SurpitE. Mortelle dans la fiévre continue, IV, 49 5 VII, 74,
—Cesse par des selles bilieuses, 1V, 28,—Cesse dans les
fiévres; comment, 1V, GO,

Syncove, YV, Defaillance et Lipothymie,

T

TExesme. Proncstic tiré du ténesme dans la grossesse, VII,
27.

Terrevr. A quel Age, III, 24.—D’un mauvais augure dans
lafiéire, IV, 67.

TETavos. Le froid le cause, V, 17, 20,—Les blessures, dans
quel cas, V, ©5.—Pronostic, V, 6.—Mauvais, quand il
succéde & de fortes brilures, VII, 15.—Le froid le guérit
en cerlains cas, Y, 24.—La chaleur le calme, V, 22.,—La
ficvre le résout, IV, 57,

Tire (douleur de), V. Céphalalgie, —Pesanteur de... ; en
quelle saison, III, 5, 17.—Pesanteur de téte causée par les
fumigzations aromatiques, V, 28,—La chaleur dissipe la
pesanteur de téte, V, 22,—Pilaie de... ; pronostic, V1I, 14,
—Plaie de téte; ce qui lui convient, V, 22,

Tierce (fievre). V. Fiévre,

ToxsiLres. A quel dge leur inflammation, III, 26.

Tous. En quelle saisen, 11I, 35,13, 20, 23.—A quel 4ge,
1T, 24, 54,—Le froid la produit, V, 24.—Pronostic tire
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de la toux dans 'hydropisie, VI, 35; VII, 47.—De la tonx
dans la gibbosité, YI, 46.—-De la toux séche dans la fiévre
ardente, IV, 534.

TrROUBLES DU VENTRE, I, 2,

Tumeur. Molle, bon signe, V, 67.—Pronostic tiré de la dis-
parition, V, 65.—Disparition du gonflement dans les bles-
sures, YV, 66.—Tumeurs auprés des oreilles; & quel age,
11T, 26,— Autres tumeurs, 111, 26, — Tameurs , effets des
longues fiévres, 1V, 44, 45; YII, 64 —Tumeunrs dans I'u-
réthre, IV, 825 VII, 57,

U

Urcérarioxs pE vi Boucue. En quelle saison, III, 21.

Urci:re, Pronostic tiré de I'apparence, VI, 4.—Des ulcéres
dans I'hydropisie, VI, 8.—Durée relativement au pronos-
tic VI, 43.

UrcErrusEs (éruptions). Fréquen!es au printemps, 11I, 20,

UrkTuHrE. Les tumeurs s’y resolvent, 1V, 82 VII, 57,

Urine. Avecsable, signe de calcul, IV, 79.—Pronostic en
général, I, 12 ; VII, 67, 80.—Dans une fiévre continue,
IV, 47; VII, 70,—Nuages (dans I'); pronostic, 1V, 71,
—Sédiment, pronostic, 1V, 69.—Bilieux, ce qu’il indique,
VII, 32, —-Urine non homogéne, ce qu'elle indique, VII, 55.
—Troublée, IV, 70.—Fdétide, IV, 81, — Avec bulles, VII,
34,—Graisse, VII, 55.—Sang ou pus, IV, 75, 81.—Ié-
maturie provenant des reins, IV, 78.—De la vessie IV, 80,
81 ; YII, 39.

UrINE FURFURACEE, IV, 77.—Avec écailles, IV, 81.

Urive. Transparente, incolore, mauvaise, IV, 72, —

Blanche et épaisse, préserve d'un abeés, IV, 74, —
—Urine épaisse, grumeuse, en petite quantité, IV, 69.—
En grande quantité dans la nuit, qu’annonce-(-elle? 1V,
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85.—Avec sang et grumeaux, IV, 80; VII, 539,—Urine
tromble, jumenteuse ; dans les fiévres, ce qu’elle annonce,
IV, 70.

UriNEs GrRUMEUSEs, IV, 69.—Avee pus, IV, 75, 84.—Avee
des filaments de chair comme des cheveux, IV, 76.—Avec
une espéce de farine grossiére dans les ficvres, VII, 51,
Urérus. Quels signes en indiquent la fécondité, V, 62,—

~ Aime la chaleur, V, 22.—Orifice (de I'), dur, fermé, V,

54,—Fermé pendant la grossesse, V, 51.—Enflammé (si-

gnes), V, 58.—Suppuré (tratiement), V, 47.—Erysipéle

(del'), V, 43,

vV

Varice. Ne vient point aux chauves, VI, 54, = Fail cesser
le délire, VI, 21.

Yzixe (ouverture de la), doit étre faite au printemps, VI,
47: VII, 55.—5oulage la douleur de téte, V, 68.—Fait
cesser la douleur des yeux, VI, 34; VII, 56.—La dysurie,
Y1, 56.—La strangurie, V1I, 48,—Les brisements dans le
dos, VI, 22,—Elle nuit & la femme enceinte, V, 51.

YeiLLes, Au deld de la mcsure, mauvaises, YII. 72,~Y,

Sommeeil,

YEn~T. Austral, maladies qu’il produit, III, 5, 17.—Pronos-
tic tiré du vent austral, 111, 42, 15.—DBoréal, maladies qu's!
produit, IlI, 5, 17.—Fronostic tiré du vent boréal, III,
12, 15, 14.

Yestousss. Utiles en quel cas, V, 50,

Yextre (Changement de I'état du). Avee 1'ige, 1I, 20, 55.
—Douleur du... ; pronostic, IV, 11; VI, 7; VII, 22, 26,
—Juand indiqaé la nécessité de purger, 1V, 20,—Cha=
leur du ventre et cardialgie dans les fiévres, IV, 635.
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VENTRE suPERIEUR, VI, 5%,

VEerrugs. A quel Age, 111, 26.

Virs inteEsTINAUK, A quel dge, 1II, 26.

Ventipre. De la‘nuquc; a quel dge se luxe-{-clle, III, 26.

VerTiges. En quelle saison, III, 17, 25.—A quel age, 111,
51 .—Traitement, la purgation, IV, 17.

Vrssie, (Signes des maladies de la), IV, 80,—Pronostic tiré
de la....; chez le vieillard, VI, 6. — La chaleur est
utile 4 la..., ¥V, 22, — A qunel age les calculs de la...
III, 26, — Quels en sont les signes, IV, 79. — La Dles-
sure de la...; mortelle, VI, 18. —Signes d’ulcére, IV, 75,
84,—Signe de la psore de la vessie, IV, 77.—Excrétions
par la vessie, d’autant plus mauvaises qu'elles sont plus
loin de I'état de santé, VII, 67.

Vie. Courte, I, 4.

VisiLLarp, (Tempérament du), I, 14.—Saisons favorables
au,.., Iil, 18.—Comment supporte la faim, I, 13, 14.—
Etat du ventre chez le..., II, 20, 55.—Maladies du..., I,
14; III, 51.—Pronostics dans ces maladies, II, 39, 40;
IIT, 12 ; VI, 6.—V. Age.

Vicueur. V., Haladies (vigueur).

Vrx (le) apaise la faim, II, 24.— Guérit les douleurs d’yeusx,
VI, 31; VII, 46.—Diverses affections, VII, 56.

Vourssement. En quelle saison, III, 24,—A quei age, IIL, 24,
—Par la rupture d’un abeés au dedans, VII, 8 —Quand
nécessaire, IV, 17, 48 ; VII, 62.—Convient en é1é, IV, 4,
6.—Préparation, IV, 15; VII, 70.—Pronostic tiré du....;
facheux dans l'iléus, VII, 10.—Dans la lienterie, IV, 12.
—Ne pas faire vomir les personnes disposées a la phthisie,
IV, 8.

VoMISSEMENT 5PONTANE, I, 2,—Fait cesser la diarrhée, VI,
15,

et g ol e P . i

TETE
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VouIssEMENT DE sANG. Avec ou sans fiévre, VII, 57.—Tou-
jours facheux, IV, 25,—Traitement, V1I, 37.- Les mens-
trues le font cesser, V, 52, E

Vomissemext de bile, par la blessure du cerveau, VI, 50,

VomissemexT d’atrabile, est mortel, 1V, 22.

Vue. (Pronostic tiré de la) dans la fiévre continue, IV, 49,
V1I, 74.—Obscurcissement de la..., en quel temps, 11I, 5.
—A quel age, III, 51,

¥
Yeux. (Pronostic tiré des), IV, 52 ; VII, 85,—Dans la fiévre

continue, IV, 49; VII, 74.—Danps le vomissement, VII,
3.—Dans le sommeil, VI, 52,
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